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— Podejscie ogolne
Whiosek

10 stycznia 2017 r. Komisja przyjeta wyzej wspomniany wniosek dotyczacy rozporzadzenia.
Niniejszy wniosek okresla przepisy dotyczace przetwarzania danych osobowych przez unijne
instytucje, organy i jednostki organizacyjne, jak rowniez swobodnego przeptywu danych
osobowych w Unii. Ponadto wniosek zawiera przepisy w sprawie Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych. Europejski Inspektor Ochrony Danych monitoruje stosowanie niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do wszelkiego przetwarzania danych osobowych przez unijne

instytucje, organy i jednostki organizacyjne.
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Wnhniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie przepisoOw o ochronie danych w unijnych
instytucjach, organach i jednostkach organizacyjnych dopeinia zmodernizowany unijny system
ochrony danych. W kwietniu 2016 r. Rada i Parlament Europejski przyjety ogolne rozporzadzenie
o ochronie danych i dotyczacg policji dyrektywe w sprawie ochrony danych do celow
egzekwowania prawa (tzw. ,,pakiet w sprawie ochrony danych”). Przepisy rozporzadzenia
dotyczacego ochrony danych w unijnych instytucjach, organach i jednostkach organizacyjnych
oraz przepisy ogolnego rozporzadzenia o ochronie danych powinny by¢ spojne, ujednolicone —

tak dalece, jak to mozliwe — i mie¢ zastosowanie od tego samego dnia: 25 maja 2018 r.

Aktualna sytuacja

Na posiedzeniu 10 maja Komitet Statych Przedstawicieli zatwierdzit w catosci tekst projektu
rozporzadzenia, ktory zostal przedtozony przez prezydencj¢ w zatagczniku do dokumentu 8431/17.

Delegacje FI, SI, UK oraz Komisja podtrzymujg ogdlne zastrzezenie weryfikacji do tego tekstu.

W zwiagzku z powyzszym prezydencja przedktada Radzie ten sam tekst, przedstawiony
w zalaczniku. Zmiany w stosunku do wniosku Komisji zaznaczono w teks$cie wytluszczeniem.

Fragmenty wykres$lone z tekstu Komisji zaznaczono znakiem [...].

Parlament Europejski ma przyja¢ stanowisko w sprawie wniosku podczas pierwszej

pazdziernikowej sesji plenarne;.

Podsumowanie

Prezydencja wzywa Rade, by zatwierdzita — jako podejs$cie ogolne — tekst rozporzadzenia
w sprawie przepisow o ochronie danych osobowych przez unijne instytucje, organy i jednostki

organizacyjne w wersji znajdujacej si¢ w zalaczniku.
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ZALACZNIK

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 16 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego',

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Ochrona os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych jest jednym
z praw podstawowych. Artykul 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskie;j
(zwanej dalej ,,Karta praw podstawowych”) oraz art. 16 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE) stanowia, ze kazda osoba ma prawo do ochrony danych

osobowych jej dotyczacych.

! DzU.C[...1z[...],s. [...].
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(2) W rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady” zapewnia si¢
osobom fizycznym prawa mozliwe do wyegzekwowania na drodze prawnej, okresla si¢
zobowigzania administratorow w instytucjach i1 organach unijnych odnoszace si¢ do
przetwarzania danych osobowych oraz tworzy si¢ niezalezny organ nadzorczy —
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych — odpowiedzialny za monitorowanie
przetwarzania danych osobowych przez instytucje i organy unijne. Rozporzadzenie nie
ma jednak zastosowania do przetwarzania danych osobowych w toku prowadzenia przez

instytucje 1 organy unijne dziatalnos$ci nieobjetej zakresem stosowania prawa Unii.

(3) W dniu 27 kwietnia 2016 r. przyjeto rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE)
2016/679° i dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680*. W powyzszym
rozporzadzeniu okresla si¢ przepisy ogoélne dotyczace ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i zapewnienia swobodnego przeptywu danych
osobowych w Unii, natomiast w powyzszej dyrektywie okresla si¢ przepisy szczegdtowe
dotyczace ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
1 zapewnienia swobodnego przeptywu danych osobowych w Unii w dziedzinach wspoipracy

wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspotpracy policyjne;.

(4) W rozporzadzeniu (UE) 2016/679 podkreslono, ze aby zapewnic¢ solidne 1 spdjne ramy
ochrony danych w Unii, nalezy dokona¢ koniecznych modyfikacji rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001, tak by umozliwi¢ jego stosowanie rownoczesnie z rozporzadzeniem (UE)

2016/679.

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeptywie takich
danych (Dz.U. L 8 2 12.1.2001, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Tekst majacy znaczenie dla EOG),

Dz.U.L 119 z4.5.2016, s. 1-88.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynow zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady
2008/977/WSiSW, Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 89—131.
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)

(6)

(7

(7a)

W mysl spdjnego podejscia do ochrony danych osobowych w catej Unii oraz swobodnego
przeptywu danych osobowych na terytorium Unii nalezy w miar¢ mozliwosci dostosowac
przepisy o ochronie danych dotyczace instytucji i organdéw unijnych do przepisow

o ochronie danych przyjetych w odniesieniu do sektora publicznego w panstwach
cztonkowskich. W kazdym przypadku, w ktdérym przepisy niniejszego rozporzadzenia
opierajg si¢ na tym samym zatozeniu, co przepisy rozporzadzenia (UE) 2016/679,

oba przepisy nalezy interpretowac tak samo, w szczegdlnosci ze wzgledu na fakt, ze
systematyka niniejszego rozporzadzenia powinna by¢ uznawana za tozsamg z systematyka

rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Nalezy zapewni¢ ochrong wszystkim osobom, ktoérych dane osobowe sg przetwarzane przez
instytucje 1 organy unijne, niezaleznie od powodu takiego przetwarzania, ktérym moze by¢
fakt zatrudnienia takich osob przez instytucje i organy unijne. Niniejsze rozporzadzenie nie
ma zastosowania do danych osobowych 0s6b zmartych. Niniejsze rozporzadzenie nie
dotyczy przetwarzania danych osobowych dotyczacych osob prawnych, w szczegolnosci
przedsiebiorstw bedacych osobami prawnymi, w tym danych o firmie i formie prawnej oraz

danych kontaktowych osoby prawne;.

Aby zapobiec powaznemu ryzyku obchodzenia prawa, ochrona oséb fizycznych powinna
by¢ neutralna pod wzgledem technicznym 1 nie powinna zaleze¢ od stosowanych technik.
Ochrona o0s6b fizycznych powinna mie¢ zastosowanie do zautomatyzowanego
przetwarzania danych osobowych oraz do przetwarzania recznego, jezeli dane osobowe
znajduja si¢ lub maja si¢ znalez¢ w zbiorze danych. Zbiory lub zestawy zbioréw oraz ich
strony tytutowe, ktore nie sg uporzadkowane wedlug okreslonych kryteriow, nie powinny

by¢ objete zakresem niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez
wszystkie unijne instytucje, organy i jednostki organizacyjne. Ma ono zastosowanie do
przetwarzania danych osobowych dokonywanego w sposob calkowicie lub czesciowo
zautomatyzowany oraz do przetwarzania dokonywanego w sposob inny niz
zautomatyzowany danych osobowych stanowigcych cze¢$¢ zbioru danych lub majacych
stanowic cze¢$¢ zbioru danych. Jednak w przypadku gdy inne akty prawne Unii
Europejskiej przewiduja szczegolne przepisy dotyczace przetwarzania danych
osobowych przez instytucje i organy unijne, niniejsze rozporzadzenie nie powinno

naruszacé tych przepisow.
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(8) W deklaracji nr 21 w sprawie ochrony danych osobowych w dziedzinie wspotpracy
wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej — zataczonej
do Aktu koncowego konferencji migdzyrzadowej, ktora przyjeta Traktat z Lizbony —
konferencja uznata, ze ze wzgledu na szczegdlny charakter wspotpracy wymiardw
sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspotpracy policyjnej konieczne moze okazac si¢
przyjecie — na podstawie art. 16 TFUE — szczego6lnych przepisow o ochronie danych
osobowych i swobodnym przeptywie danych osobowych w tych dziedzinach. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno zatem mie¢ zastosowania do przetwarzania operacyjnych
danych osobowych takich jak dane osobowe przetwarzane do celow postepowan
przygotowawczych przez unijne organy i jednostki organizacyjne prowadzace dziatania
wchodzace w zakres stosowania czeSci trzeciej tytul V rozdzialy 4 i 5 TFUE,
w przypadku gdy akty powolujace te organy i jednostki organizacyjne przewiduja
szczegolowe zasady ochrony danych majgce zastosowanie do przetwarzania takich
danych, takie jak akty ustanawiajace Europol i Eurojust [oraz Prokurature
Europejska]. [...]. Przetwarzanie przez te organy i jednostki organizacyjne
administracyjnych danych osobowych, takich jak dane pracownikow, powinno zosta¢

objete niniejszym rozporzadzeniem.
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)

(10)

Dyrektywa (UE) 2016/680 zawiera zharmonizowane zasady ochrony i swobodnego
przepltywu danych osobowych przetwarzanych do celéw zapobiegania przestgpczosci,
prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania i §cigania czyndw zabronionych
lub wykonywania kar, w tym do celow ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa
publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom. Aby zapewni¢ identyczny stopien ochrony
0s6b fizycznych w Unii za pomocg praw mozliwych do wyegzekwowania na drodze
prawnej, oraz zapobiega¢ rozbiezno$ciom utrudniajagcym wymiang danych osobowych
migdzy unijnymi organami i jednostkami organizacyjnymi prowadzacymi dziatania
wchodzgce w zakres stosowania czeSci trzeciej tytul V rozdzialy 4i S TFUE [...]

a wlasciwymi organami w panstwach cztonkowskich, przepisy dotyczace ochrony

1 swobodnego przeptywu operacyjnych danych osobowych przetwarzanych przez tego
rodzaju unijne organy i jednostki organizacyjne powinny [...] by¢ spdjne z dyrektywa

(UE) 2016/680.

[...]

9091/17 mkk/MD/as 7
ZALACZNIK DGD 2C PL



(10a) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych przez unijne instytucje, organy, urzedy lub jednostki organizacyjne
wykonujace dzialania wchodzace w zakres stosowania tytulu V rozdzial 2 TUE.
Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych
przez misje, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1, [...] art. 43 i 44 TUE, stuzgce realizacji
wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony. W stosownych przypadkach mozna zlozy¢
odpowiednie wnioski w celu dalszego regulowania przetwarzanie danych osobowych

w dziedzinie wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony.

(11)  Zasady ochrony danych powinny mie¢ zastosowanie do wszelkich informacji
o zidentyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania osobach fizycznych.
Spseudonimizowane dane osobowe, ktore przy uzyciu dodatkowych informacji mozna
przypisac osobie fizycznej, nalezy uzna¢ za informacje o mozliwej do zidentyfikowania
osobie fizycznej. Aby stwierdzi¢, czy dana osoba fizyczna jest mozliwa do
zidentyfikowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie rozsadnie prawdopodobne sposoby
(w tym wyodrgbnienie wpisow dotyczacych tej samej osoby), w stosunku do ktorych istnieje
uzasadnione prawdopodobienstwo, iz zostang wykorzystane przez administratora lub inng
osobe w celu bezposredniego lub posredniego zidentyfikowania osoby fizycznej. Aby
stwierdzi¢, czy dany sposob moze by¢ z uzasadnionym prawdopodobienstwem
wykorzystany do zidentyfikowania danej osoby, nalezy wziag¢ pod uwage wszelkie
obiektywne czynniki, takie jak koszt i czas potrzebne do jej zidentyfikowania, oraz
uwzgledni¢ technologie dostepna w momencie przetwarzania danych, jak i postep
technologiczny. Zasady ochrony danych nie powinny wiec mie¢ zastosowania do informacji
anonimowych, czyli informacji, ktore nie wigzg si¢ ze zidentyfikowang lub mozliwa do
zidentyfikowania osobg fizyczna, ani do danych osobowych zanonimizowanych w taki
sposoOb, ze 0sob, ktorych dane dotycza, w ogdle nie mozna zidentyfikowac lub juz nie
mozna zidentyfikowac. Niniejsze rozporzadzenie nie dotyczy wiec przetwarzania takich

anonimowych informacji, w tym przetwarzania do celow statystycznych lub naukowych.

(12)  Pseudonimizacja danych osobowych moze ograniczy¢ ryzyko dla osob, ktérych dane
dotycza, oraz pomo6c administratorom i podmiotom przetwarzajagcym wywigzac si¢
z obowiazku ochrony danych. Tym samym bezposrednie wprowadzenie pojecia
»pseudonimizacja” w niniejszym rozporzadzeniu nie stuzy wykluczeniu innych srodkow

ochrony danych.
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(13)  Osobom fizycznym moga zosta¢ przypisane identyfikatory internetowe — takie jak adresy
IP, identyfikatory plikdw cookie — generowane przez ich urzadzenia, aplikacje, narzedzia
1 protokoly, czy tez inne identyfikatory, generowane na przyktad przez etykiety RFID. Moze
to skutkowa¢ zostawianiem $ladow, ktore w szczegdlnosci w potaczeniu z unikatowymi
identyfikatorami i innymi informacjami uzyskiwanymi przez serwery, moga by¢

wykorzystywane do tworzenia profili i do identyfikowania tych osob.

(14) Zgoda powinna by¢ wyrazona w drodze jednoznacznej, potwierdzajacej czynnosci, ktora
wyraza odnoszace si¢ do okreslonej sytuacji dobrowolne, §wiadome i1 jednoznaczne
przyzwolenie osoby, ktérych dane dotycza, na przetwarzanie dotyczacych jej danych
osobowych i ktdra ma na przyktad forme pisemnego (w tym elektronicznego) lub ustnego
o$wiadczenia. Moze to polega¢ na zaznaczeniu okienka wyboru podczas przegladania strony
internetowej, na wyborze ustawien technicznych do korzystania z ustug spoteczenstwa
informacyjnego lub tez na innym o$wiadczeniu badz zachowaniu, ktore w danym kontekscie
jasno wskazuje, ze osoba, ktorej dane dotycza, zaakceptowata proponowane przetwarzanie
jej danych osobowych. Milczenie, okienka domy$lnie zaznaczone lub niepodjecie dziatania
nie powinny zatem oznacza¢ zgody. Zgoda powinna dotyczy¢ wszystkich czynnos$ci
przetwarzania dokonywanych w tym samym celu lub w tych samych celach. Jezeli
przetwarzanie stuzy r6znym celom, potrzebna jest zgoda na wszystkie te cele. Jezeli osoba,
ktorej dane dotycza, ma wyrazi¢ zgod¢ w odpowiedzi na elektroniczne zapytanie, zapytanie
takie musi by¢ jasne, zwiezte 1 nie zakldcac niepotrzebnie korzystania z ustugi, ktorej
dotyczy. Aby zapewni¢ dobrowolnos¢, zgoda nie powinna stanowi¢ waznej podstawy
prawnej przetwarzania danych osobowych w szczegélnej sytuacji, w ktorej istnieje
wyrazny brak r6wnowagi miedzy osoba, ktorej dane dotycza, a administratorem,

i dlatego jest malo prawdopodobne, by w tej konkretnej sytuacji zgode¢ wyrazono
dobrowolnie we wszystkich przypadkach. W momencie zbierania danych cze¢sto nie da
sie w pelni zidentyfikowa¢ celu przetwarzania danych osobowych na potrzeby badan
naukowych. Dlatego osoby, ktorych dane dotycza, powinny moc wyrazi¢ zgode na
niektore obszary badan naukowych, o ile badania te sa zgodne z uznanymi normami
etycznymi w zakresie badan naukowych. Osoby, ktérych dane dotycza, powinny moc
wyrazi¢ zgode tylko na niektore obszary badan lub elementy projektow badawczych,

o ile umozliwia to zamierzony cel.
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(15)

Wszelkie przetwarzanie danych osobowych powinno by¢ zgodne z prawem i rzetelne.

Dla 0s6b fizycznych powinno by¢ przejrzyste, ze dotyczace ich dane osobowe sg zbierane,
wykorzystywane, przegladane lub w inny sposdb przetwarzane oraz w jakim stopniu te dane
osobowe sg lub beda przetwarzane. Zasada przejrzysto$ci wymaga, by wszelkie informacje
1 wszelkie komunikaty zwigzane z przetwarzaniem tych danych osobowych byty tatwo
dostepne i zrozumiate oraz sformutowane jasnym i prostym jezykiem. Zasada ta dotyczy

w szczegblnoscei informowania oséb, ktorych dane dotycza, o tozsamos$ci administratora

1 celach przetwarzania oraz innych informacji majacych zapewnic rzetelnos¢ i przejrzystosé
przetwarzania w stosunku do 0sob, ktérych sprawa dotyczy, a takze prawa takich osob do
uzyskania potwierdzenia i informacji o przetwarzanych danych osobowych ich dotyczacych.
Osobom fizycznym nalezy uswiadomi¢ rodzaje ryzyka, zasady, zabezpieczenia i prawa
zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych oraz sposoby wykonywania praw
przystugujacych im w zwigzku z takim przetwarzaniem. W szczeg6lnosci konkretne cele
przetwarzania danych osobowych powinny by¢ wyrazne, uzasadnione i okreslone

w momencie ich zbierania. Dane osobowe powinny by¢ adekwatne, stosowne i1 ograniczone
do tego, co niezbedne do celow, dla ktdrych sg one przetwarzane. Wymaga to

w szczegblnosci zapewnienia ograniczenia okresu przechowywania danych do $cistego
minimum. Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane tylko w przypadkach, gdy celu
przetwarzania nie mozna w rozsadny sposob osiggna¢ innymi sposobami. Aby zapobiec
przechowywaniu danych osobowych przez okres dluzszy, niz jest to niezbedne,
administrator powinien ustali¢ termin ich usuwania lub okresowego przegladu. Nalezy
podja¢ wszelkie rozsadne dziatania zapewniajgce sprostowanie lub usunigcie danych
osobowych, ktére sa nieprawidtowe. Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane w sposob
zapewniajacy im odpowiednie bezpieczenstwo i odpowiednig poufnos¢, w tym ochrong
przed nieuprawnionym dost¢pem do nich i do sprzetu stuzacego ich przetwarzaniu oraz

przed nieuprawnionym korzystaniem z tych danych 1 z tego sprzgtu.
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(16)

(17)

Zgodnie z zasadg rozliczalnos$ci, jezeli instytucje i organy unijne przekazuja dane osobowe
w obrebie danej instytucji lub danego organu lub do innych instytucji i organéw unijnych,
powinny sprawdzi¢, czy tego rodzaju dane osobowe sg niezbgdne do zgodnego z prawem
wykonywania zadan lezacych w zakresie kompetencji odbiorcy, jezeli odbiorca nie nalezy
do struktur administratora. W szczeg6lnosci po otrzymaniu wniosku od odbiorcy

o przekazanie danych osobowych administrator powinien sprawdzi¢, czy istnieje
odpowiednia podstawa do stwierdzenia zgodno$ci z prawem przetwarzania przez niego
danych osobowych, ktorych dotyczy wniosek, oraz powinien sprawdzi¢ uprawnienia
odbiorcy 1 dokona¢ wstgpnej oceny koniecznosci przekazania danych. Jezeli powstaja
watpliwosci co do tej koniecznosci, administrator powinien zada¢ dalszych informacji

od odbiorcy. Odbiorca powinien zapewni¢ mozliwos¢ zweryfikowania koniecznosci

przekazania danych po jego dokonaniu.

Aby przetwarzanie danych osobowych byto zgodne z prawem, musi ono by¢ podyktowane
konieczno$cig wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym przez instytucje

i organy unijne lub w ramach sprawowania przez nie wladzy publicznej, konieczno$cia
poszanowania obowigzku prawnego, ktéremu podlega administrator, lub inng uzasadniong
podstawa, o ktoérej mowa w niniejszym rozporzadzeniu, w tym zgoda osoby, ktorej dane
dotycza, lub koniecznoscig poszanowania umowy, ktorej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza, lub w celu podjecia dziatan na zadanie osoby, ktorej dane dotycza, przed
zawarciem umowy. Przetwarzanie danych osobowych w celu przeprowadzenia czynnosci
wykonywanych w interesie ogdlnym przez instytucje i organy unijne obejmuje
przetwarzanie danych osobowych niezb¢dnych dla zarzadzania i funkcjonowania tych
instytucji i organow. Przetwarzanie danych osobowych nalezy uzna¢ za zgodne z prawem
réwniez w przypadkach, gdy jest niezbedne do ochrony interesu, ktéry ma istotne znaczenie
dla zycia osoby, ktorej dane dotycza, lub innej osoby fizycznej. Zywotny interes innej osoby
fizycznej powinien zasadniczo by¢ podstawa przetwarzania danych osobowych wytacznie
w przypadkach, gdy ewidentnie przetwarzania tego nie da si¢ oprze¢ na innej podstawie
prawnej. Niektore rodzaje przetwarzania mogg stuzy¢ zardwno waznemu interesowi
publicznemu, jak i zywotnym interesom osoby, ktoérej dane dotycza, na przyktad gdy
przetwarzanie jest niezbedne do celow humanitarnych, w tym monitorowania epidemii i ich
rozprzestrzeniania si¢ lub w nadzwyczajnych sytuacjach humanitarnych, w szczegdlnosci

w przypadku klesk zywiotowych i katastrof spowodowanych przez cztowieka.
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(18)

(18a)

Prawo Unii [...], o ktorym mowa w niniejszym rozporzadzeniu, powinno by¢ jasne
1 precyzyjne, a jego zastosowanie przewidywalne dla os6b mu podlegajacych — zgodnie
z wymogami Karty Praw Podstawowych i Konwencji o ochronie praw czlowieka

i podstawowych wolnoSci. [...]

Przepisy wewnetrzne, o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu powinny by¢
jasne i okresla¢ akty o zasiegu ogélnym, ktérych celem jest wywarcie skutkow
prawnych wobec 0séb, ktorych dane dotycza, przyjete na najwyzszym szczeblu
kierownictwa instytucji i organow unijnych, w ramach ich kompetencji i w sprawach
dotyczacych ich funkcjonowania i powinny by¢ publikowane w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej. Zastosowanie takich przepisow powinno by¢ przewidywalne dla
osob im podlegajacych, zgodnie z wymogami Karty praw podstawowych oraz
Europejskiej konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci. Przepisy
wewnetrzne moga mie¢ forme decyzji, w szczegolnosci gdy zostaly przyjete przez

unijne instytucje.
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(19)

Przetwarzanie danych osobowych do celow innych niz cele, w ktorych dane te zostaty
pierwotnie zebrane, powinno by¢ dozwolone wylacznie w przypadkach, gdy jest zgodne

z celami, w ktorych dane osobowe zostaly pierwotnie zebrane. W takim przypadku nie jest
wymagana odrgbna podstawa prawna inna niz podstawa prawna, ktéra umozliwita zbieranie
danych osobowych. Jezeli przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publiczne;j
powierzonej administratorowi, prawo Unii moze okre$la¢ i precyzowac zadania i cele,

w ktorych dalsze przetwarzanie powinno by¢ uznawane za zgodne z prawem

1 z pierwotnymi celami. Dalsze przetwarzanie do celow archiwalnych w interesie
publicznym, do celéw badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych
powinny by¢ uznawane za operacje przetwarzania zgodne z prawem i z pierwotnymi celami.
Podstawa prawna przetwarzania danych osobowych przewidziana prawem Unii moze by¢
rowniez podstawg prawng dalszego przetwarzania. Aby ustali¢, czy cel dalszego
przetwarzania danych osobowych jest zgodny z celem, w ktérym dane te zostaty pierwotnie
zebrane, administrator — po spelnieniu wszystkich wymogoéw warunkujacych zgodno$¢
pierwotnego przetwarzania z prawem — powinien uwzgledni¢ migdzy innymi: wszelkie
powiazania pomiedzy tymi celami a celami zamierzonego dalszego przetwarzania; kontekst,
w ktérym dane osobowe zostaty zebrane, w szczegdlnosci rozsadne przestanki pozwalajace
osobom, ktorych dane dotycza, oczekiwac¢ dalszego wykorzystania danych oparte na rodzaju
ich powigzania z administratorem; charakter danych osobowych; konsekwencje
zamierzonego dalszego przetwarzania dla osob, ktorych dane dotycza; oraz istnienie
odpowiednich zabezpieczen zardowno podczas pierwotnej, jak i zamierzonej operacji

dalszego przetwarzania.
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(20)  Jesli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody osoby, ktorej dane dotycza,
administrator powinien by¢ w stanie wykazac¢, ze osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita
zgode na operacje przetwarzania. W szczeg6lnosci w przypadku pisemnego oswiadczenia
sktadanego w innej sprawie powinny istnie¢ gwarancje, ze osoba, ktorej dane dotycza,
jest $wiadoma wyrazenia zgody oraz jej zakresu. Zgodnie z dyrektywa Rady 93/13/EWG’
o$wiadczenie o wyrazeniu zgody przygotowane przez administratora powinno mieé
zrozumialg i tatwo dostepng forme, by¢ sformutowane jasnym i prostym jezykiem i nie
powinno zawiera¢ nieuczciwych warunkow. Aby wyrazenie zgody byto swiadome, osoba,
ktérej dane dotycza, powinna zna¢ przynajmniej tozsamo$¢ administratora oraz zamierzone
cele przetwarzania danych osobowych. Wyrazenia zgody nie nalezy uznawac za
dobrowolne, jezeli osoba, ktdorej dane dotycza, nie ma rzeczywistego lub wolnego wyboru

oraz nie moze odméwi¢ ani wycofa¢ zgody bez niekorzystnych konsekwencji.

(21)  Szczegodlnej ochrony danych osobowych wymagaja dzieci, gdyz mogg one by¢ mniej
swiadome ryzyka, konsekwencji, zabezpieczen i praw przystugujacych im w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych. Taka szczego6lna ochrona powinna mie¢ zastosowanie
przede wszystkim do tworzenia profili osobowych i do zbierania danych osobowych
dotyczacych dzieci, gdy korzystaja one z kierowanych bezposrednio do nich ustug, ktore sa
oferowane na stronach internetowych instytucji i organéw unijnych, na przyktad z ushug
komunikacji interpersonalnej lub internetowej sprzedazy biletow, oraz gdy przetwarzanie

danych osobowych odbywa si¢ za zgoda.

Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich (Dz.U. L 95, 21.4.1993, s. 29).
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(22)

(23)

Jezeli odbiorcy, inni niZ unijne instytucje i organy, posiadajacy jednostki organizacyjne
w Unii [...] pragna, aby unijne instytucje i organy przekazywaty im dane osobowe, powinni
oni wykaza¢, ze dane sa im potrzebne do wykonania ich zadan prowadzonych

w interesie publicznym, lub w ramach sprawowania powierzonej im wladzy publicznej,
albo ze dane te powinny zosta¢ im przekazane [...] do osiggni¢cia celu tych odbiorcow
oraz 7e przekazanie jest proporcjonalne i nie wykracza poza zakres konieczny do
osiggnigcia tego celu. Unijne instytucje i organy powinny wykaza¢ taka konieczno$¢, jezeli
same inicjujg przekazywanie, zgodnie z zasadg przejrzystosci. Wymogi okreslone

Ww niniejszym rozporzadzeniu dotyczace przekazywania danych do innych niz unijne
instytucje i organy odbiorcow posiadajacych jednostki organizacyjne w Unii powinny
by¢ rozumiane jako uzupelniajace w stosunku do warunkéw zgodnego z prawem
przetwarzania, takich jak odpowiednia podstawa prawna i zgodnos$¢ z zasadami

dotyczacymi przetwarzania danych osobowych.

Dane osobowe, ktore z racji swego charakteru sg szczegdlnie wrazliwe w §wietle
podstawowych praw 1 wolno$ci, wymagaja szczegolnej ochrony, gdyz kontekst ich
przetwarzania moze powodowa¢ powazne ryzyko dla podstawowych praw i wolnosci.

Do takich danych osobowych powinny zalicza¢ si¢ dane osobowe ujawniajace pochodzenie
rasowe lub etniczne, przy czym uzycie w niniejszym rozporzadzeniu terminu ,,pochodzenie
rasowe” nie oznacza, ze Unia akceptuje teorie sugerujace istnienie osobnych ras ludzkich.
Przetwarzanie fotografii nie powinno zawsze stanowi¢ przetwarzania szczegdlnych kategorii
danych osobowych, gdyz fotografie sg objete definicja ,,danych biometrycznych” tylko

w przypadkach, gdy sa przetwarzane specjalnymi metodami technicznymi, umozliwiajagcymi
jednoznaczng identyfikacje osoby fizycznej lub potwierdzenie jej tozsamosci. Oprocz
wymogow szczegdtowych majacych zastosowanie do przetwarzania danych wrazliwych,
zastosowanie powinny mie¢ zasady ogdlne 1 inne przepisy niniejszego rozporzadzenia,

w szczegblnosci jezeli chodzi o warunki zgodnosci przetwarzania z prawem. Nalezy
wyraznie przewidzie¢ wyjatki od ogolnego zakazu przetwarzania takich szczegdlnych
kategorii danych osobowych, m.in. w razie wyraznej zgody osoby, ktérej dane dotycza, lub
ze wzgledu na szczegolne potrzeby, w szczegdlnosci gdy przetwarzanie danych odbywa sie
w ramach uzasadnionych dziatan niektorych zrzeszen lub fundacji, ktorych celem jest

umozliwienie korzystania z podstawowych wolnosci.
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(24)  Niezbedne z uwagi na wzgledy interesu publicznego w dziedzinie zdrowia publicznego
moze by¢ przetwarzanie szczegolnych kategorii danych osobowych bez zgody osoby, ktorej
dane dotycza. Przetwarzanie takie powinno podlega¢ konkretnym, odpowiednim §rodkom
chronigcym prawa i wolno$ci osob fizycznych. W tym konteks$cie ,,zdrowie publiczne”
nalezy interpretowac zgodnie z definicja z rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1338/2008°, czyli jako wszystkie elementy zwigzane ze zdrowiem, mianowicie stan
zdrowia, w tym zachorowalnos¢ i niepetnosprawnosc¢, czynniki warunkujace stan zdrowia,
potrzeby w zakresie opieki zdrowotnej, zasoby opieki zdrowotnej, oferowane ustugi opieki
zdrowotnej 1 powszechny dostep do nich, wydatki na opieke zdrowotng i sposob jej
finansowania oraz przyczyny zgondw. Przetwarzanie danych dotyczacych zdrowia z uwagi
na wzgledy interesu publicznego nie powinno skutkowa¢ przetwarzaniem danych

osobowych do innych celow przez strony trzecie.

(25)  Jezeli dane osobowe przetwarzane przez administratora nie pozwalajg mu zidentyfikowac
osoby fizycznej, nie powinien on mie¢ obowigzku uzyskania dodatkowych informacji
w celu zidentyfikowania osoby, ktorej dane dotycza, wylacznie po to, by zastosowac si¢
do przepis6w niniejszego rozporzadzenia. Administrator nie powinien jednak odmawiac
przyjecia dodatkowych informacji od osoby, ktorej dane dotycza, by utatwic jej
wykonywanie jej praw. Weryfikacja tozsamosci powinna obejmowac cyfrowg identyfikacje
osoby, ktorej dane dotycza, na przyktad poprzez mechanizm uwierzytelniania, taki jak te
same dane uwierzytelniajace, ktorych osoba, ktorej dane dotycza, uzywa, by zalogowac sie

do ustug internetowych oferowanych przez administratora.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1338/2008 z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie statystyk Wspolnoty w zakresie zdrowia publicznego
oraz zdrowia i bezpieczenstwa w pracy (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 70).
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(26)

27)

Przetwarzanie danych osobowych do celéow archiwalnych w interesie publicznym, do celow
badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych powinno podlegac
odpowiednim zabezpieczeniom praw i wolnosci osoby, ktdorej dane dotycza, zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem. Zabezpieczenia te powinny polega¢ na wdrozeniu $§rodkoéw
technicznych 1 organizacyjnych zapewniajacych w szczego6lnosci poszanowanie zasady
minimalizacji danych. Dalsze przetwarzanie danych osobowych do celow archiwalnych

w interesie publicznym, do celéw badan naukowych lub historycznych Iub do celow
statystycznych mozna prowadzi¢, jezeli administrator ocenil, czy celow tych nie mozna
osiggna¢ przetwarzaniem danych osobowych, ktore albo od poczatku albo juz dtuzej nie
pozwalajg identyfikowac¢ osob, ktorych dane dotycza, pod warunkiem ze istnieja
odpowiednie zabezpieczenia (takie jak pseudonimizacja danych osobowych). Instytucje

1 organy unijne powinny ustanowi¢ odpowiednie zabezpieczenia w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych do celow archiwalnych w interesie publicznym, do celow
badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych przewidzianych w prawie
Unii, ktore moga obejmowac¢ wewnegtrzne przepisy przyjete przez unijne instytucje

i organy w sprawach dotyczacych ich funkcjonowania.

Nalezy przewidzie¢ procedury utatwiajace osobie, ktérej dane dotycza, wykonywanie praw
przystugujacych jej na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym mechanizmy zadania —

1 gdy ma to zastosowanie, bezptatnego uzyskiwania — w szczegdlnosci dostepu do danych
osobowych i ich sprostowania lub usunigcia oraz mozliwo$ci wykonywania prawa do
sprzeciwu. Administrator powinien zapewni¢ mozliwo$¢ wnoszenia odno$nych zadan takze
droga elektroniczng, w szczegdlnosci gdy dane osobowe sg przetwarzane droga
elektroniczng. Administrator powinien by¢ zobowigzany udzieli¢ odpowiedzi na zadania
0sob, ktorych dane dotycza, bez zbgdnej zwloki — najpodzniej w terminie miesigca, a jezeli

nie zamierza spetic takiego zadania — podac tego przyczyny.
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(28) Zasady rzetelnego i przejrzystego przetwarzania wymagaja, by osoba, ktérej dane dotycza,
byta informowana o prowadzeniu operacji przetwarzania i o jej celach. Administrator
powinien poda¢ osobie, ktorej dane dotycza, wszelkie inne informacje niezbedne do
zapewnienia rzetelnos$ci i przejrzystosci przetwarzania, uwzgledniajac konkretne
okoliczno$ci 1 konkretny kontekst przetwarzania danych osobowych. Ponadto nalezy
poinformowac¢ osobg, ktorej dane dotycza, o fakcie profilowania oraz o konsekwencjach
takiego profilowania. Jezeli gromadzi si¢ dane osobowe od osoby, ktorej dane dotycza,
nalezy ja tez poinformowac, czy ma ona obowigzek je podac, oraz o konsekwencjach ich
niepodania. Informacje te mozna przekaza¢ w potaczeniu ze standardowymi znakami
graficznymi, ktére w widoczny, zrozumialy i1 czytelny sposob przedstawia sens
zamierzonego przetwarzania. Jezeli znaki te sg przedstawione elektronicznie, powinny

nadawac si¢ do odczytu maszynowego.

(29) Informacje o przetwarzaniu danych osobowych dotyczacych osoby, ktorej dane dotycza,
nalezy przekazac¢ tej osobie w momencie zbierania danych, a jezeli danych nie uzyskuje si¢
od osoby, ktorej dane dotycza, lecz z innego zrédta — w rozsagdnym terminie, zaleznie od
okolicznosci. Jezeli dane osobowe mozna zgodnie z prawem ujawni¢ innemu odbiorcy,
nalezy poinformowac o tym osobg, ktorej dane dotycza, w momencie pierwszorazowego
ujawnienia danych temu odbiorcy. Jezeli administrator planuje przetwarza¢ dane osobowe
w celu innym niz cel, w ktorych dane osobowe zostaly zebrane, powinien on przed takim
dalszym przetwarzaniem poinformowac osobg, ktorej dane dotycza, o tym innym celu oraz
dostarczy¢ jej innych niezb¢dnych informacji. Jezeli osobie, ktorej dane dotycza, nie mozna
poda¢ pochodzenia danych osobowych, poniewaz korzystano z r6znych zrédet, informacje

nalezy przedstawi¢ w sposob ogolny.
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(30)

Kazda osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo dostgpu do zebranych danych jej
dotyczacych oraz powinna mie¢ mozliwos¢ tatwego wykonywania tego prawa w rozsagdnych
odstepach czasu, by mie¢ §wiadomo$¢ przetwarzania i moc zweryfikowaé zgodnosé
przetwarzania z prawem. Obejmuje to prawo dostgpu osob, ktorych dane dotycza, do danych
dotyczacych ich zdrowia, na przyktad do danych w dokumentacji medycznej zawierajacej
takie informacje, jak diagnoza, wyniki badan, oceny dokonywane przez lekarzy
prowadzacych, stosowane terapie czy przeprowadzone zabiegi. Dlatego tez kazda osoba,
ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do wiedzy 1 informacji, w szczegolnosci

w zakresie celow, w jakich dane osobowe sg przetwarzane, w miar¢ mozliwo$ci okresu,
przez jaki dane osobowe sg przetwarzane, odbiorcow danych osobowych, zatozen
ewentualnego zautomatyzowanego przetwarzania danych osobowych oraz, przynajmniej

w przypadku profilowania, konsekwencji takiego przetwarzania. Prawo to nie powinno
negatywnie wplywac na prawa lub wolnosci innych oso6b, w tym tajemnice handlowe lub
wlasno$¢ intelektualng, w szczegolnosci na prawa autorskie chronigce oprogramowanie.
Wzgledy te nie powinny jednak skutkowa¢ odmowa udzielenia osobie, ktorej dane dotycza,
jakichkolwiek informacji. Jezeli administrator przetwarza duze ilosci informacji o osobie,
ktérej dane dotycza, powinien on mie¢ mozliwo$¢ zazadania, przed podaniem informacji, by
osoba, ktorej dane dotycza, sprecyzowala informacje lub czynnos$ci przetwarzania, ktérych

dotyczy jej zadanie.
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€2))

(32)

Kazda osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do sprostowania danych osobowych
jej dotyczacych oraz prawo do ,,bycia zapomnianym”, jezeli zatrzymywanie takich danych
narusza niniejsze rozporzadzenie lub prawo Unii, ktéremu podlega administrator. Osoba,
ktoérej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do tego, by jej dane osobowe zostaty usuniete

1 przestaly by¢ przetwarzane, jezeli dane te nie sg juz niezbgdne do celow, w ktorych byty
zbierane lub w inny sposéb przetwarzane, jezeli osoba, ktorej dane dotycza, cofngta zgode
lub jezeli wniosta sprzeciw wobec przetwarzania danych osobowych jej dotyczacych, lub
jezeli przetwarzanie jej danych osobowych jest z innego powodu niezgodne z niniejszym
rozporzadzeniem. Prawo to ma znaczenie szczegdlnie w przypadkach, gdy osoba, ktorej
dane dotycza, wyrazila zgodg¢ jako dziecko, gdy nie byla w petni §wiadoma ryzyka
zwigzanego z przetwarzaniem, a w pdzniejszym czasie chce usung¢ takie dane osobowe,

w szczegblnosci z internetu. Osoba, ktorej dane dotycza, powinna moéc wykonywacé to
prawo, mimo ze juz nie jest dzieckiem. Niemniej dalsze zatrzymywanie danych osobowych
powinno by¢ uznane za zgodne z prawem, jezeli jest niezb¢dne do korzystania z wolno$ci
wypowiedzi 1 informacji, do wywigzania si¢ z obowigzku prawnego, do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publiczne;j
powierzonej administratorowi, z uwagi na wzgledy interesu publicznego w dziedzinie
zdrowia publicznego, do celow archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan
naukowych lub historycznych lub do celéw statystycznych lub do ustalenia, dochodzenia

lub obrony roszczen.

Aby wzmocni¢ prawo do ,,bycia zapomnianym” w internecie, nalezy rozszerzy¢ prawo do
usuni¢cia danych poprzez zobowigzanie administratora, ktory upublicznit te dane osobowe,
do poinformowania administratorow, ktorzy przetwarzaja takie dane osobowe o usunigciu
wszelkich taczy do tych danych, kopii tych danych osobowych lub ich replikacji. Spetniajac
ten obowigzek, administrator powinien podja¢ racjonalne dziatania z uwzglgdnieniem
dostepnych technologii i dostepnych mu §rodkoéw, w tym dostepnych $rodkoéw technicznych,
w celu poinformowania administratoréw, ktdrzy przetwarzaja dane osobowe, o zadaniu

osoby, ktoérej dane dotycza.
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Wsréd metod pozwalajacych ograniczy¢ przetwarzanie danych osobowych moga si¢ znalez¢
mi¢dzy innymi: czasowe przeniesienie wybranych danych osobowych do innego systemu
przetwarzania, uniemozliwienie uzytkownikom dost¢pu do wybranych danych, lub czasowe
usunigcie opublikowanych danych ze strony internetowej. W zautomatyzowanych zbiorach
danych przetwarzanie nalezy zasadniczo ograniczy¢ §rodkami technicznymi w taki sposob,
by dane osobowe nie podlegaly dalszemu przetwarzaniu ani nie mogty by¢ zmieniane. Fakt

ograniczenia przetwarzania danych osobowych nalezy wyraznie zaznaczy¢ w systemie.

Aby zyska¢ wigksza kontrole nad swoimi danymi w ramach zautomatyzowanego
przetwarzania danych osobowych, osoba, ktérej dane dotycza, powinna takze mieé
mozliwo$¢ otrzymywania dotyczacych jej danych osobowych, ktorych dostarczyta
administratorowi, w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym, nadajgcym si¢ do
odczytu maszynowego i interoperacyjnym formacie oraz przesylania ich innemu
administratorowi. Administratorow danych nalezy zach¢ca¢ do opracowywania
interoperacyjnych formatow, ktore umozliwiaja przenoszenie danych. Prawo to powinno
mie¢ zastosowanie w przypadkach, gdy osoba, ktorej dane dotycza, dostarczyta danych
osobowych za wlasng zgoda lub gdy przetwarzanie jest niezbedne do wykonania umowy.
Dlatego nie powinno ono mie¢ zastosowania w przypadkach, gdy przetwarzanie danych
osobowych jest niezbedne do wywigzania si¢ z obowigzku prawnego, ktoremu podlega
administrator, lub do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub

w ramach sprawowania wtadzy publicznej powierzonej administratorowi. Przystugujace
osobie, ktorej dane dotycza, prawo do przestania lub otrzymania swoich danych osobowych
nie powinno naktada¢ na administratorow obowigzku prowadzenia lub wprowadzenia
kompatybilnych technicznie systemow przetwarzania. Jezeli okreslony zestaw danych
osobowych odnosi si¢ do wigcej niz jednej osoby, ktorej dane dotycza, prawo do otrzymania
danych osobowych nie powinno powodowac uszczerbku dla praw i wolnosci innych oséb,
ktérych dane dotycza, przystugujacych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Prawo to
powinno ponadto pozostawac bez uszczerbku dla prawa osoby, ktérej dane dotycza, do
spowodowania, by dane osobowe zostaty usuniete, oraz bez uszczerbku dla ograniczen tego
prawa okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu i nie powinno w szczegolnosci skutkowaé
usuni¢ciem danych osobowych dotyczacych osoby, ktorej dane dotycza, ktérych osoba ta
dostarczyta do wykonania umowy, w zakresie i w czasie, w jakim te dane osobowe sg
niezb¢dne do wykonania tej umowy. O ile jest to technicznie mozliwe, osoba, ktorej dane
dotycza, powinna mie¢ prawo do spowodowania, by dane osobowe zostaty przestane przez

jednego administratora bezpos$rednio innemu administratorowi.
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(35) Nawet jezeli dane osobowe mogg by¢ przetwarzane zgodnie z prawem, gdy przetwarzanie
jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach
sprawowania wladzy publicznej powierzonej administratorowi, kazdej osobie, ktorej dane
dotycza, powinno przystugiwac prawo sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych
dotyczacych jej szczeg6lnej sytuacji. Za wykazanie, ze wazne prawnie uzasadnione interesy
administratora majg nadrzgdny charakter wobec interesoOw lub podstawowych praw

1 wolnosci osoby, ktorej dane dotycza, powinien odpowiada¢ administrator.
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Osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do tego, by nie podlegaé decyzji —
mogacej obejmowac okreslone srodki — ktdra ocenia jej czynniki osobowe, opiera si¢
wylgcznie na przetwarzaniu zautomatyzowanym i wywotuje wobec osoby, ktorej dane
dotycza, skutki prawne lub w podobny sposéb znaczaco na nig wplywa, jak na przyktad
elektroniczne metody rekrutacji bez interwencji ludzkiej. Do takiego przetwarzania zalicza
si¢ ,,profilowanie” — ktore polega na dowolnym zautomatyzowanym przetwarzaniu danych
osobowych pozwalajacym oceni¢ czynniki osobowe osoby fizycznej, a w szczegolnosci
analizowac lub prognozowac aspekty dotyczace efektow pracy, sytuacji ekonomiczne;,
zdrowia, osobistych preferencji lub zainteresowan, wiarygodnosci lub zachowania,
lokalizacji lub przemieszczania si¢ osoby, ktorej dane dotycza — o ile wywotuje skutki
prawne wzgledem tej osoby lub w podobny sposéb znaczaco na nig wptywa. Niemniej
podejmowanie decyzji na podstawie takiego przetwarzania, w tym profilowania, powinno
by¢ dozwolone, w przypadku gdy jest to wyraznie dopuszczone prawem Unii. Przetwarzanie
takie powinno zawsze podlega¢ odpowiednim zabezpieczeniom, obejmujacym
informowanie osoby, ktérej dane dotycza, prawo do uzyskania interwencji cztowieka, prawo
do wyrazenia wlasnego stanowiska, prawo do uzyskania wyjasnienia co do decyzji wyniklej
z takiej oceny oraz prawo do zakwestionowania takiej decyzji. Takie przetwarzanie nie
powinno dotyczy¢ dzieci. Aby zapewnic rzetelno$¢ i przejrzystos¢ przetwarzania wobec
osoby, ktorej dane dotyczg, majac na uwadze konkretne okolicznos$ci 1 kontekst
przetwarzania danych osobowych, administrator powinien stosowa¢ odpowiednie
matematyczne lub statystyczne procedury profilowania, wdrozy¢ §rodki techniczne

1 organizacyjne zapewniajace w szczegdlnosci korekte powodujacych nieprawidlowosci

w danych osobowych i maksymalne zmniejszenie ryzyka btgdow, zabezpieczy¢ dane
osobowe w sposdb uwzgledniajacy potencjalne ryzyko dla intereséw i praw osoby, ktorej
dane dotyczg, oraz zapobiegajacy m.in. skutkom w postaci dyskryminacji oséb fizycznych
z uwagi na pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady polityczne, wyznanie lub
przekonania, przynalezno$¢ do zwiazkéw zawodowych, stan genetyczny lub zdrowotny,
orientacj¢ seksualng lub skutkujacy srodkami majacymi taki efekt. Zautomatyzowane
podejmowanie decyzji i profilowanie oparte na szczegoélnych kategoriach danych

osobowych powinny by¢ dozwolone wytacznie przy zachowaniu szczegolnych warunkow.
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W aktach prawnych przyjetych na podstawie Traktatow lub w wewnetrznych przepisach [...]
przyjetych przez instytucje i organy unijne w sprawach dotyczacych ich funkcjonowania
mozna przewidzie¢ ograniczenia dotyczace okre§lonych zasad oraz prawa do informacji,
dostepu do danych osobowych i ich sprostowania lub usuwania, prawa do przenoszenia
danych, poufnosci danych pochodzacych z tacznos$ci elektronicznej, zawiadamiania osoby,
ktérej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych oraz okreslonych
powiazanych obowigzkoéw administratordéw, o ile jest to niezbedne i proporcjonalne

w spoteczenstwie demokratycznym, by zapewni¢ bezpieczenstwo publiczne, zapobieganie
przestgpczosci, prowadzenie postgpowan przygotowawczych, Sciganie czynow
zabronionych, lub wykonywanie kar, w tym ochron¢ przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa publicznego, wiaczajac ochrone zycia ludzkiego — w szczegdlnosci

w odpowiedzi na kleski zywiotowe lub katastrofy spowodowane przez cztowieka —

1 zapobieganie takim zagrozeniom, bezpieczenstwo wewnetrzne instytucji 1 organdéw
unijnych, ochrong innych waznych celow lezacych w ogdlnym interesie publicznym Unii
lub panstwa cztonkowskiego, w szczegolnosci celow wspoélnej polityki zagranicznej

i bezpieczenstwa lub waznego interesu gospodarczego lub finansowego Unii lub panstwa
cztonkowskiego, prowadzenie rejestrow publicznych z uwagi na wzgledy ogdélnego interesu
publicznego, ochrong osoby, ktorej dane dotycza, lub praw i wolnos$ci innych 0s6b, w tym

na rzecz celow w dziedzinie ochrony socjalnej, zdrowia publicznego i celow humanitarnych.

[...]
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Nalezy nalozy¢ na administratora obowigzki i ustanowi¢ odpowiedzialno$¢ prawna
administratora za przetwarzanie danych osobowych przez niego samego lub w jego imieniu.
W szczeg6lnosci administrator powinien mie¢ obowigzek wdrozenia odpowiednich

1 skutecznych §rodkow oraz powinien by¢ w stanie wykaza¢, ze czynno$ci przetwarzania sg
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem oraz, ze sa skuteczne. Srodki te powinny uwzgledniaé
charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw i wolnos$ci
0s6b fizycznych. Ryzyko naruszenia praw lub wolno$ci 0sob, o roznym
prawdopodobienstwie i wadze zagrozen, moze wynika¢ z przetwarzania danych osobowych
mogacego prowadzi¢ do uszczerbku fizycznego lub szkdéd majatkowych lub
niemajatkowych, w szczegolnosci: jezeli przetwarzanie moze poskutkowa¢ dyskryminacja,
kradzieza tozsamosci lub oszustwem dotyczacym tozsamosci, strata finansowa, naruszeniem
dobrego imienia, naruszeniem poufnosci danych osobowych chronionych tajemnicg
zawodowa, nieuprawnionym odwroceniem pseudonimizacji lub wszelka inng znaczng
szkodg gospodarczg lub spoteczng; jezeli osoby, ktorych dane dotycza, moga zostaé
pozbawione przystugujacych im praw i wolnosci lub mozliwo$ci sprawowania kontroli nad
swoimi danymi osobowymi; jezeli przetwarzane sg dane osobowe ujawniajace pochodzenie
rasowe lub etniczne, poglady polityczne, wyznanie lub przekonania §wiatopogladowe, lub
przynaleznos$¢ do zwiazkow zawodowych oraz jezeli przetwarzane sg dane genetyczne, dane
dotyczace zdrowia lub dane dotyczace seksualnosci lub wyrokow skazujacych 1 naruszen
prawa lub zwiazanych z tym $rodkow bezpieczenstwa; jezeli oceniane sg czynniki osobowe,
w szczegblnosci analizowane lub prognozowane aspekty dotyczace efektow pracy, sytuacji
ekonomicznej, zdrowia, osobistych preferencji lub zainteresowan, wiarygodnos$ci lub
zachowania, lokalizacji lub przemieszczania si¢ — w celu tworzenia lub wykorzystywania
profili osobistych; lub jezeli przetwarzane sa dane osobowe 0s6b wymagajacych szczegolnej
opieki, w szczegolnosci dzieci; jezeli przetwarzanie dotyczy duzej ilosci danych osobowych
1 wplywa na duzg liczbe osob, ktorych dane dotycza. Prawdopodobienstwo i powage ryzyka
naruszenia praw lub wolnos$ci osoby, ktorej dane dotycza, nalezy okresli¢ poprzez
odniesienie si¢ do charakteru, zakresu, kontekstu i celéw przetwarzania danych. Ryzyko
nalezy oszacowac na podstawie obiektywnej oceny, w ramach ktérej stwierdza sie, czy

z operacjami przetwarzania danych wigze si¢ ryzyko lub wysokie ryzyko.
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Ochrona praw i wolnosci 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
wymaga wdrozenia odpowiednich srodkéw technicznych 1 organizacyjnych, by zapewni¢
spetnienie wymogow niniejszego rozporzadzenia. Aby méc wykazaé przestrzeganie
niniejszego rozporzadzenia, administrator powinien przyja¢ wewnetrzne polityki i wdrozy¢
srodki, ktore sg zgodne w szczegolnosci z zasada uwzgledniania ochrony danych w fazie
projektowania oraz z zasada domyslnej ochrony danych. Takie $rodki moga polega¢ m.in.
na minimalizacji przetwarzania danych osobowych, jak najszybszej pseudonimizacji danych
osobowych, przejrzystosci co do funkcji i przetwarzania danych osobowych, umozliwieniu
osobie, ktorej dane dotycza, monitorowania przetwarzania danych, umozliwieniu
administratorowi tworzenia i doskonalenia zabezpieczen. Zasad¢ uwzgledniania ochrony
danych w fazie projektowania i zasad¢ domyslnej ochrony danych nalezy tez bra¢ pod

uwage w przetargach publicznych.

Ochrona praw 1 wolnosci osob, ktorych dane dotycza, oraz obowigzki i odpowiedzialno$¢
prawna administratorow 1 podmiotow przetwarzajacych wymagaja dokonania w ramach
niniejszego rozporzadzenia jasnego podzialu obowigzkow, takze w sytuacji, gdy
administrator okres$la cele i sposoby przetwarzania wspolnie z innymi administratorami lub

gdy operacji przetwarzania dokonuje si¢ w imieniu administratora.
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Aby zapewni¢ przestrzeganie wymogow niniejszego rozporzadzenia w przypadku
przetwarzania, ktorego w imieniu administratora ma dokona¢ podmiot przetwarzajacy,
administrator powinien, powierzajac podmiotowi przetwarzajacemu czynnos$ci
przetwarzania, korzysta¢ z ustug wytacznie podmiotow przetwarzajacych, ktore zapewniaja
wystarczajgce gwarancje — w szczegolnosci jezeli chodzi o wiedze fachowa, wiarygodnos¢
1 zasoby — wdrozenia srodkow technicznych i organizacyjnych odpowiadajacych wymogom
niniejszego rozporzadzenia, w tym wymogom bezpieczenstwa przetwarzania. Stosowanie
zatwierdzonego kodeksu postgpowania lub zatwierdzonego mechanizmu certyfikacji przez
podmioty przetwarzajace inne niz instytucje i organy unijne moze postuzy¢ za element
wykazujacy wywigzywanie si¢ z obowigzkow administratora. Przetwarzanie przez podmiot
przetwarzajacy inny niz unijna instytucja lub unijny organ powinno by¢ regulowane
umowg lub — w przypadku unijnych instytucji i organéw dzialajacych jako podmioty
przetwarzajace — umow3 lub innym instrumentem prawnym podlegajagcym prawu Unii
[...], ktore wigza podmiot przetwarzajacy z administratorem, okreslajg przedmiot i czas
trwania przetwarzania, charakter i cele przetwarzania, rodzaj danych osobowych i kategorie
0sob, ktorych dane dotycza, oraz ktére powinny uwzglednia¢ konkretne zadania i obowigzki
podmiotu przetwarzajacego w kontek$cie planowanego przetwarzania oraz ryzyko
naruszenia praw lub wolnos$ci osoby, ktorej dane dotycza. Administrator i podmiot
przetwarzajacy powinni mie¢ mozliwos¢ podjecia decyzji o skorzystaniu z umowy
indywidualnej lub ze standardowych klauzul umownych, ktore zostaty przyjete
bezposrednio przez Komisj¢ albo ktore zostaty przyjete przez Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych, a nastepnie przyjete przez Komisj¢. Po zakonczeniu przetwarzania

w imieniu administratora podmiot przetwarzajacy powinien — zgodnie z decyzja
administratora — zwroci¢ lub usungé¢ dane osobowe, chyba ze prawo Unii lub prawo panstwa
cztonkowskiego, ktoremu podlega podmiot przetwarzajacy, naktadajg obowigzek

przechowywania tych danych osobowych.
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Dla zachowania zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem, administratorzy powinni
prowadzi¢ rejestry czynnosci przetwarzania, za ktore sg odpowiedzialni, a podmioty
przetwarzajace — rejestry kategorii czynnosci przetwarzania, za ktore sa odpowiedzialne.
Instytucje 1 organy unijne powinny by¢ zobowigzane do wspdlpracy z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych i na jego zadanie powinny udostgpnia¢ mu swoje rejestry

w celu monitorowania tych operacji przetwarzania. Instytucje i organy unijne powinny mie¢
mozliwo$¢ ustanowienia centralnego rejestru prowadzonych przez nie czynnos$ci
przetwarzania. Ze wzgledu na przejrzysto$¢ powinny mie¢ réwniez mozliwos¢ publicznego

udostepnienia takiego rejestru.

W celu zachowania bezpieczenstwa i zapobiegania przetwarzaniu niezgodnemu

z niniejszym rozporzadzeniem administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni
oszacowac ryzyko witasciwe dla przetwarzania oraz wdrozy¢ srodki — takie jak szyfrowanie
— minimalizujace to ryzyko. Srodki takie powinny zapewni¢ odpowiedni poziom
bezpieczenstwa, w tym poufnos¢, oraz uwzgledniac stan wiedzy technicznej oraz koszty ich
wdrozenia w stosunku do ryzyka i charakteru danych osobowych podlegajacych ochronie.
Oceniajac ryzyko w zakresie bezpieczenstwa danych, nalezy wzia¢ pod uwage ryzyko
zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych — takie jak przypadkowe lub niezgodne

Z prawem zniszczenie, utracenie, zmodyfikowanie, nieuprawnione ujawnienie lub
nieuprawniony dostep do danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub w inny
sposob przetwarzanych — i mogace w szczegdlnosci prowadzi¢ do uszczerbku fizycznego,

szkdd majatkowych lub niemajatkowych.

Instytucje 1 organy unijne powinny zapewnia¢ poufno$¢ danych pochodzacych z tacznosci
elektronicznej zgodnie z art. 7 Karty. Instytucje i organy unijne powinny w szczegolnosci
zapewniac bezpieczenstwo swoich sieci acznosci elektronicznej, chroni¢ informacje
dotyczace koncowych urzadzen telekomunikacyjnych uzytkownikéw koncowych taczacych
si¢ z dostepnymi publicznie stronami internetowymi i aplikacjami mobilnymi tych instytucji
1 organow, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) XXXX/XX [nowe rozporzadzenie

o prywatnosci elektronicznej], a takze chroni¢ dane osobowe w spisach uzytkownikow.
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Przy braku odpowiedniej i szybkiej reakcji naruszenie ochrony danych osobowych moze
skutkowa¢ powstaniem uszczerbku fizycznego, szkod majatkowych lub niemajatkowych
u 0sob fizycznych. Dlatego natychmiast po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych
osobowych administrator powinien zgtosi¢ je Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych
bez zbednej zwloki, jezeli to wykonalne, nie pdzniej niz w terminie 72 godzin po
stwierdzeniu naruszenia, chyba ze administrator jest w stanie wykazac zgodnie z zasada
rozliczalno$ci, ze jest mato prawdopodobne, by naruszenie to mogto powodowac ryzyko
naruszenia praw lub wolnosci 0sob fizycznych. Jezeli nie mozna dokona¢ zgloszenia

w terminie 72 godzin, zgloszeniu powinno towarzyszy¢ wyjasnienie przyczyn opoznienia,
a informacje mogg by¢ przekazywane stopniowo, bez dalszej zb¢dnej zwtoki. Jezeli taka
zwtloka jest uzasadniona, nalezy udostepni¢ jak najwczes$niej mniej wrazliwe lub mniej
szczegodtowe informacje, zamiast rozwigzywaé do konca problem lezacy u podstawy

zdarzenia przed jego zgloszeniem.

Administrator powinien bez zbednej zwtoki poinformowac osobg, ktorej dane dotycza,

o naruszeniu ochrony danych osobowych, jezeli moze ono powodowaé wysokie ryzyko
naruszenia praw lub wolnosci tej osoby, tak aby umozliwi¢ tej sobie podjecie niezbgdnych
dziatah zapobiegawczych. Informacja taka powinna zawiera¢ opis charakteru naruszenia
ochrony danych osobowych oraz zalecenia dla danej osoby fizycznej co do minimalizacji
potencjalnych niekorzystnych skutkow. Informacje nalezy przekazywac¢ osobom, ktoérych
dane dotycza, tak szybko, jak jest to rozsadnie mozliwe, w $cistej wspdlpracy z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, z poszanowaniem wskazdwek przekazanych przez ten organ

lub inne odpowiednie organy, takie jak organy $cigania.
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W rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001 przewidziano, ze ogdélnym obowigzkiem administratora
jest zglaszanie przetwarzania danych osobowych inspektorowi ochrony danych, ktory

z kolei ma prowadzi¢€ rejestr zgtaszanych operacji przetwarzania. Obowiazek ten,
powodujac jednak obcigzenia administracyjne i finansowe, nie zawsze przyczynial si¢ do
poprawy ochrony danych osobowych. Dlatego nalezy znie$¢ te powszechne, ogolne
obowigzki zawiadamiania i zastapi¢ je skutecznymi procedurami i mechanizmami
koncentrujacymi si¢ w zamian na tych rodzajach operacji przetwarzania, ktore ze wzgledu
na swoj charakter, zakres, kontekst 1 cele mogg powodowac¢ wysokie ryzyko naruszenia
praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych. Takie rodzaje operacji przetwarzania obejmuja

w szczegdlnosci operacje, ktore wigza sie z uzyciem nowych technologii lub ktére sag nowe
1 nie zostaty jeszcze poddane przez administratora ocenie skutkow w zakresie ochrony
danych lub staty si¢ niezbedne z uwagi na uptyw czasu od pierwotnego przetwarzania.

W takim przypadku administrator powinien przed przetwarzaniem dokona¢ oceny skutkéw
w zakresie ochrony danych, aby oceni¢ konkretne prawdopodobienstwo 1 powage tego
wysokiego ryzyka, uwzgledniajac charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz
zrédha ryzyka. Ocena skutkdw powinna w szczegdlnosci obejmowaé planowane $rodki,
zabezpieczenia i mechanizmy majace minimalizowac to ryzyko, zapewnia¢ ochron¢ danych

osobowych oraz wykaza¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia.
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Jezeli ocena skutkow w zakresie ochrony danych wykaze, ze przy braku zabezpieczen,
srodkow bezpieczenstwa oraz mechanizmow minimalizujacych ryzyko przetwarzanie
powodowatoby wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych,

a administrator wyraza opini¢, ze ryzyka tego nie da si¢ zminimalizowac¢ §rodkami
rozsadnymi z punktu widzenia dostgpnych technologii i kosztow wdrozenia, wtedy przed
rozpoczeciem czynnosci przetwarzania nalezy skonsultowac si¢ z Europejskim Inspektorem
Ochrony Danych. Takie wysokie ryzyko moga powodowaé pewne rodzaje przetwarzania
oraz zakres 1 czgstotliwos$¢ przetwarzania, ktore moga skutkowac takze szkoda lub
ingerencja w prawa 1 wolno$ci osoby fizycznej. Na wniosek o konsultacje Europejski
Inspektor Ochrony Danych powinien odpowiedzie¢ w okreslonym terminie. Jednak brak
reakcji ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w tym terminie nie powinien
wyklucza¢ interwencji Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z jego zadaniami
1 uprawnieniami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, w tym uprawnieniami do
zakazania operacji przetwarzania. W ramach konsultacji powinna istnie¢ mozliwos¢
przedtozenia Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych wynikéw oceny skutkow

w zakresie ochrony danych dokonanej w odniesieniu do danego przetwarzania,

a w szczegolnosci srodkoéw planowanych w celu zminimalizowania ryzyka naruszenia praw

lub wolnosci 0sob fizycznych.

Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien by¢ informowany o §rodkach
administracyjnych i pytany o opini¢ na temat wewnetrznych przepisow [...]
przyjmowanych przez instytucje i organy unijne w kwestiach dotyczacych ich
funkcjonowania, w ktorych przewidziano przetwarzanie danych osobowych, okre§lono
warunki ograniczen praw osob, ktorych dane dotycza, lub zapewniono wlasciwe
zabezpieczenia praw 0sob, ktorych dane dotycza, ma to na celu zapewnienie zgodnosci
zamierzonego przetwarzania z niniejszym rozporzadzeniem, a w szczegolnosci

zminimalizowanie ewentualnego ryzyka dla osoby, ktérej dane dotycza.
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Rozporzadzeniem (UE) 2016/679 ustanowiono Europejska Rad¢ Ochrony Danych jako
niezalezny organ Unii posiadajacy osobowo$¢ prawng. Europejska Rada Ochrony Danych
powinna przyczynia¢ si¢ do spojnego stosowania przepisow rozporzadzenia (UE)

2016/679 1 dyrektywy 2016/680 w calej Unii, m.in. poprzez doradzanie Komisji.
Jednocze$nie Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien w dalszym ciggu wykonywacé
swoje funkcje nadzorcze i doradcze w odniesieniu do wszystkich instytucji i organow
unijnych, w tym z inicjatywy wlasnej lub na wniosek. Aby zapewni¢ zgodnos¢ przepisow

o ochronie danych w catej Unii, Komisja powinna mie¢ obowiazek przeprowadzania
konsultacji po przyjeciu aktow ustawodawczych lub podczas opracowywania aktow
delegowanych i aktow wykonawczych, o ktorych mowa w art. 289, 2901 291 TFUE,

oraz po przyjeciu zalecen i wnioskoéw odnoszacych si¢ do uméw z panstwami trzecimi

1 organizacjami mi¢dzynarodowymi, o ktorych mowa w art. 218 TFUE i ktore maja wplyw
na prawo do ochrony danych osobowych. W takich przypadkach Komisja powinna mie¢
obowigzek skonsultowania si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, z wyjatkiem
przypadkoéw, w odniesieniu do ktérych w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 przewidziano
obowigzek konsultacji z Europejska Rada Ochrony Danych, na przyktad w przypadku
decyzji stwierdzajacych odpowiedni stopien ochrony lub aktow delegowanych w sprawie
standardowych znakow graficznych i wymogoéw dotyczacych mechanizméw certyfikacji.
Ponadto, jezeli dany akt ma szczegdlne znaczenie dla ochrony praw i wolnosci 0s6b
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
skonsultowania si¢ z Europejska Radg Ochrony Danych. W takich przypadkach Europejski
Inspektor Ochrony Danych jako cztonek Europejskiej Rady Ochrony Danych powinien
skoordynowac swoje prace z pracami rady w celu wydania wspolnej opinii. Europejski
Inspektor Ochrony Danych i w stosownych przypadkach Europejska Rada Ochrony Danych
powinni przedstawi¢ pisemne zalecenie w terminie o$miu tygodni. W razie przypadku
niecierpigcego zwtloki lub w innym uzasadnionym przypadku te ramy czasowe nalezy
skrocié, na przyktad gdy Komisja jest w trakcie prac nad aktami delegowanymi

1 wykonawczymi.
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W kazdej instytucji unijnej lub organie unijnym inspektor ochrony danych powinien
zapewni¢ stosowanie przepisow niniejszego rozporzadzenia oraz doradzi¢ administratorom
1 podmiotom przetwarzajacym w kwestii wypetniania ich zobowigzan. Inspektor powinien
by¢ osobg posiadajacag wiedzg fachowa w zakresie przepisow 1 praktyk ochrony danych,
ktérej poziom nalezy ustali¢ w szczego6lnosci w swietle prowadzonych operacji
przetwarzania danych oraz ochrony, ktoérej wymagaja dane osobowe przetwarzane przez
administratora lub podmiot przetwarzajacy. Tacy inspektorzy ochrony danych powinni by¢

w stanie wykonywac swoje obowigzki i zadania w sposob niezalezny.

Jezeli instytucje 1 organy unijne przekazuja dane osobowe administratorom, podmiotom
przetwarzajacym lub innym odbiorcom w panstwach trzecich lub organizacjom
mi¢dzynarodowym, nie nalezy obniza¢ stopnia ochrony os6b fizycznych zapewnianego

w Unii niniejszym rozporzadzeniem, takze w przypadkach dalszego przekazywania danych
osobowych: z panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej administratorom lub
pomiotom przetwarzajagcym w tym samym lub w innym panstwie trzecim lub tej samej lub
innej organizacji migdzynarodowej. W kazdym przypadku przekazywanie danych do panstw
trzecich 1 organizacji migdzynarodowych moze si¢ odbywac¢ wytacznie w pelnej zgodzie

z niniejszym rozporzadzeniem. Przekazywanie moze mie¢ miejsce wylacznie

w przypadkach, gdy administrator lub podmiot przetwarzajacy przestrzegaja warunkow
okreslonych w przepisach niniejszego rozporzadzenia dotyczacych przekazywania danych
osobowych panstwom trzecim lub organizacjom mig¢dzynarodowym — z zastrzezeniem

pozostalych przepisow niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 45 rozporzadzenia (UE) 2016/679 Komisja moze uznaé, ze panstwo trzecie,
terytorium lub okreslony sektor w panstwie trzecim, lub organizacja migdzynarodowa
zapewnia odpowiedni stopien ochrony danych. W takich przypadkach przekazywanie
danych osobowych do tego panstwa trzeciego lub tej organizacji migdzynarodowej przez
instytucje unijng lub organ unijny moze si¢ odbywac bez potrzeby uzyskania dodatkowego

zezwolenia.
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W razie braku stwierdzenia odpowiedniego stopnia ochrony danych administrator lub
podmiot przetwarzajacy powinni zastosowac srodki rekompensujace brak ochrony danych
W panstwie trzecim, zapewniajac osobie, ktorej dane dotycza, odpowiednie zabezpieczenia.
Takie odpowiednie zabezpieczenia moga polegac na skorzystaniu ze standardowych klauzul
ochrony danych przyjetych przez Komisje¢, standardowych klauzul ochrony danych
przyjetych przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub klauzul umownych
dopuszczonych przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. Jezeli podmiot
przetwarzajacy nie jest instytucja unijng ani organem unijnym, na takie odpowiednie
zabezpieczenia mogg rowniez sktadac si¢ wigzace reguty korporacyjne, kodeksy
postepowania i mechanizmy certyfikacji stosowane na potrzeby mi¢dzynarodowego
przekazywania danych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Zabezpieczenia te
powinny zapewniac, by przestrzegane byly wymogi ochrony danych oraz prawa oséb,
ktorych dane dotycza, takie same jak w przypadku przetwarzania wewnatrzunijnego, w tym
zapewnia¢ dostepnos¢ egzekwowalnych praw osoby, ktorej dane dotycza, 1 skutecznych
srodkéw ochrony prawnej — w tym prawa do skutecznych administracyjnych lub sadowych
srodkow zaskarzenia i do zadania odszkodowania — w Unii lub w panstwie trzecim.
Powinny one dotyczy¢ w szczegolno$ci przestrzegania ogdlnych zasad zwigzanych

z przetwarzaniem danych osobowych oraz zasad uwzgledniania ochrony danych w fazie
projektowania i domyslnej ochrony danych. Réwniez instytucje 1 organy unijne moga
przekazywac dane organom lub podmiotom publicznym w panstwach trzecich lub
organizacjom mi¢dzynarodowym o analogicznych obowigzkach lub funkcjach, w tym na
podstawie przepiséw, ktore powinny znalez¢ si¢ w uzgodnieniach administracyjnych, takich
jak protokoty ustalen, i ktore powinny przewidywac egzekwowalne i skuteczne prawa osob,
ktorych dane dotycza. Jezeli zabezpieczenia zawarte s3 w niewigzacych prawnie
uzgodnieniach administracyjnych, nalezy uzyska¢ zezwolenie Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych.
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Mozliwo$¢ korzystania przez administratora lub podmiot przetwarzajacy ze standardowych
klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisj¢ lub Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych nie powinna stanowi¢ dla administratora lub podmiotu przetwarzajacego
przeszkody, by standardowe klauzule ochrony danych wlaczy¢ do szerszej umowy, takiej
jak umowa mie¢dzy wspomnianym podmiotem przetwarzajacym a innym podmiotem
przetwarzajacym, ani by doda¢ inne klauzule lub dodatkowe zabezpieczenia, pod
warunkiem ze nie sg one bezposrednio lub posrednio sprzeczne ze standardowymi
klauzulami umownymi przyjetymi przez Komisje lub Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych ani nie naruszaja podstawowych praw lub wolnos$ci 0sob, ktorych dane dotycza.
Nalezy zache¢ca¢ administratorow i podmioty przetwarzajace, by w drodze zobowigzan
umownych przewidywaty dodatkowe zabezpieczenia, stanowigce uzupehienie dla

standardowych klauzul ochrony danych.

Niektore panstwa trzecie przyjmujg ustawy, rozporzadzenia i inne akty prawne majace
bezposrednio regulowac czynnos$ci przetwarzania podejmowane przez instytucje i organy
unijne. Moze to obejmowac¢ wyroki sagdow lub trybunaléw czy decyzje organow
administracyjnych panstwa trzeciego nakazujace administratorowi lub podmiotowi
przetwarzajacemu przekazac lub ujawni¢ dane osobowe, ktdre nie majg za podstawe umowy
mie¢dzynarodowej obowigzujacej miedzy wzywajacym panstwem trzecim a Unig.
Transgraniczne stosowanie tych ustaw, rozporzadzen i1 innych aktéw prawnych moze
narusza¢ prawo mi¢dzynarodowe 1 uniemozliwia¢ zapewnienie osobom fizycznym ochrony
zapewnianej niniejszym rozporzadzeniem przez Uni¢. Przekazywanie danych powinno by¢
dopuszczalne wytacznie w przypadkach, gdy spetnione sa warunki przekazywania do
panstw trzecich ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu. Tak moze by¢ m.in.

w przypadkach, gdy ujawnienie jest niezbedne ze wzgledu na wazny interes publiczny

uznany w prawie Unii.
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W okreslonych sytuacjach nalezy wprowadzi¢ mozliwos$¢ przekazywania danych

w niektorych okolicznos$ciach, jezeli osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita na to wyrazng
zgode, jezeli przekazywanie jest sporadyczne i niezbedne w zwigzku z umowa lub
roszczeniem — niezaleznie od rodzaju postgpowania: sgdowego lub administracyjnego lub
jakiegokolwiek innego postgpowania pozasagdowego, w tym postgpowania przed organami
regulacyjnymi. Nalezy takze przewidzie¢ mozliwo$¢ przekazywania danych, jezeli wymaga
tego wazny interes publiczny okreslony w prawie Unii lub jezeli przekazanie nastgpuje

Z rejestru utworzonego na mocy prawa i przeznaczonego do wgladu dla ogétu obywateli lub
0sOb majacych prawnie uzasadniony interes. W drugim z tych przypadkow przekazanie nie
powinno obejmowac catos$ci danych osobowych lub catych kategorii danych z rejestru,
chyba ze zezwala na to prawo Unii, a jezeli rejestr jest przeznaczony do wgladu dla oso6b
majacych prawnie uzasadniony interes, przekazanie danych powinno nastapi¢ wytacznie na
zadanie tych osob lub jezeli osoby te majg by¢ odbiorcami, przy pelnym uwzglednieniu

interesOw 1 praw podstawowych osoby, ktorej dane dotycza.

Wyjatki te powinny mie¢ w szczego6lnosci zastosowanie do przekazywania danych
wymaganego 1 niezbednego z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego, na przyktad do
mie¢dzynarodowej wymiany danych mig¢dzy instytucjami i organami unijnymi a organami
ds. konkurencji, organami podatkowymi lub celnymi, organami nadzoru finansowego,
stuzbami odpowiedzialnymi za sprawy zabezpieczenia spolecznego lub za zdrowie
publiczne, na przyktad w przypadku ustalania kontaktéw zakaznych w razie chorob
zakaznych lub w celu zmniejszenia lub wyeliminowania dopingu w sporcie. Przekazywanie
danych osobowych nalezy uzna¢ za zgodne z prawem rowniez w przypadkach, gdy jest
niezbedne w celu ochrony interesu, ktory ma istotne znaczenie dla Zywotnych interesow
osoby, ktérej dane dotycza, lub innej osoby, w tym integralnosci fizycznej lub zycia,

a osoba, ktoérej dane dotycza, nie jest w stanie wyrazi¢ zgody. W razie braku stwierdzenia
odpowiedniego stopnia ochrony prawo Unii moze z uwagi na wazne wzgledy interesu
publicznego wyraznie naktada¢ ograniczenia na przekazywanie konkretnych kategorii
danych do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej. Kazde przekazanie danych
osobowych osoby, ktorej dane dotycza, bedacej fizycznie lub prawnie niezdolng do
wyrazenia zgody, do migdzynarodowej organizacji humanitarnej, aby mogla wykonaé
zadanie nalozone na nig konwencjami genewskimi lub by mogta spetni¢ wymogi
mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego majacego zastosowanie w konfliktach zbrojnych,
mozna uzna¢ za niezb¢dne z uwagi na wazny wzglad interesu publicznego lub za lezace

w zywotnym interesie osoby, ktérej dane dotycza.

9091/17 mkk/MD/as 36
ZALACZNIK DGD 2C PL



(39)

(60)

(61)

W kazdym przypadku, jezeli Komisja nie wydata decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien
ochrony danych w panstwie trzecim, administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni
zastosowac rozwigzania, ktore pozwolg osobom, ktorych dane dotycza, dysponowac¢ — gdy
przekazanie juz dojdzie do skutku — egzekwowalnymi 1 skutecznymi prawami wzgledem
przetwarzania ich danych w Unii, tak Ze osoby te nadal beda mogty korzystaé

z podstawowych praw i zabezpieczen.

Transgraniczne przekazywanie danych osobowych poza Unig moze spowodowac wzrost
ryzyka, ze osoby fizyczne nie bedg mogly wykonywac prawa do ochrony danych
osobowych, w szczegdlnosci w celu ochrony przed niezgodnym z prawem wykorzystaniem
lub ujawnieniem tych informacji. Jednoczesnie organy nadzorcze w Unii, w tym Europejski
Inspektor Ochrony Danych, moga nie by¢ w stanie rozpatrzy¢ skargi lub przeprowadzi¢
postepowania w sprawie dziatalno$ci, ktéora ma miejsce poza granicami ich jurysdykeji. Ich
starania na rzecz wspotpracy w kontekscie transgranicznym mogg takze zosta¢ zakiocone
przez niewystarczajgce uprawnienia prewencyjne lub zaradcze, niespdjne systemy prawne
oraz przeszkody praktyczne, takie jak ograniczone §rodki. Nalezy wiec upowszechnia¢
Scislejsza wspotprace migdzy Europejskim Inspektorem Ochrony Danych a organami
nadzorujacymi ochron¢ danych, by pomdc im wymienia¢ informacje i prowadzi¢

postepowania z ich migdzynarodowymi odpowiednikami.

Utworzenie rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 urzedu Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych, ktory jest uprawniony do wypetniania zadan i wykonywania uprawnien w sposob
catkowicie niezalezny, stanowi zasadniczy element ochrony oséb fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych. Niniejsze rozporzadzenie powinno jeszcze bardziej
wzmocni¢ i wyjasni¢ role i niezalezno$¢ tego urzedu. Europejski Inspektor Ochrony
Danych jest osoba, ktorej niezaleznos¢ jest niekwestionowana i o ktorej wiadomo, ze
ma doswiadczenie i umiejetnosci wymagane do pelnienia obowigzkow Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych, poniewaz na przyklad nalezy lub nalezal do organow

nadzorczych ustanowionych na mocy art. 41 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
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Aby zapewni¢ spdjne monitorowanie i egzekwowanie przepisow o ochronie danych w calej
Unii, Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien mie¢ te same zadania i faktyczne
uprawnienia co organy nadzorcze w panstwach cztonkowskich, w tym uprawnienia do
prowadzenia postepowan wyjasniajacych, naprawcze, uprawnienia do naktadania kar oraz
do udzielania zezwolen i doradcze, w szczegolnosci w przypadku skarg osob fizycznych,

i uprawnienia do zglaszania naruszen niniejszego rozporzadzenia Trybunatowi
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej oraz do udziatu w postgpowaniu sadowym zgodnie

z prawem pierwotnym. Wsrdd tych uprawnien powinno by¢ takze uprawnienie do
wprowadzania czasowego lub definitywnego ograniczenia przetwarzania, w tym zakazania
przetwarzania. Aby unikng¢ nadmiernych kosztow i niedogodnosci dla danej osoby, ktorej
interesy moga zosta¢ naruszone, kazdy srodek Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
powinien by¢ odpowiedni, niezbedny i proporcjonalny, aby zapewni¢ przestrzeganie
niniejszego rozporzadzenia, oraz uwzglednia¢ okolicznosci danej sprawy, z poszanowaniem
prawa do wystuchania danej osoby przed zastosowaniem indywidualnego $rodka. Kazdy
prawnie wigzacy srodek Europejskiego Inspektora Ochrony Danych powinien by¢
sporzadzony na pi$mie, mie¢ jasny i jednoznaczny charakter, wskazywa¢ dat¢ wydania
srodka, nosi¢ podpis Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, podawa¢ powody

zastosowania $rodka oraz informowac o prawie do skutecznego srodka ochrony prawne;j.

Wlasciwos¢ nadzorcza Europejskiego Inspektora Ochrony Danych nie powinna
dotyczy¢ przetwarzania danych osobowych przez |[...] Trybunal Sprawiedliwosci

Unii Europejskiej dzialajacy jako wladza sadownicza — tak by chroni¢ niezawislo$¢
Trybunalu w sprawowaniu wladzy sadowniczej, w tym w procesie decyzyjnym.

W przypadku takich operacji przetwarzania Trybunal ustanawia niezalezna kontrole
zgodnie z art. 8 ust. 3 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, na przyklad

w formie mechanizmu wewnetrznego.

Decyzje Europejskiego Inspektora Ochrony Danych dotyczace wyjatkéw, gwarancji,
upowaznienia i warunkow dotyczacych operacji przetwarzania danych wedtug definicji
niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ publikowane w sprawozdaniu o dziatalnosci.
Niezaleznie od publikacji rocznego sprawozdania o dziatalnos$ci Europejski Inspektor

Ochrony Danych moze publikowa¢ sprawozdania na konkretne tematy.
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(63a) Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien dziala¢ zgodnie z przepisami
rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dost¢pu do dokumentow Parlamentu

Europejskiego, Rady i Komisji.

(64) Krajowe organy nadzorcze monitoruja stosowanie przepisOw rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz przyczyniaja si¢ do jego spdjnego stosowania w catej Unii, aby chroni¢
osoby fizyczne w zwigzku z przetwarzaniem ich danych osobowych oraz utatwiaé¢
swobodny przeptyw danych osobowych na rynku wewnetrznym. Aby zwigkszy¢ stopien
zgodno$ci stosowania przepiséw o ochronie danych majacych zastosowanie w panstwach
cztonkowskich i przepiséw o ochronie danych majacych zastosowanie do instytucji
1 organdéw unijnych, Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien skutecznie

wspolpracowac z krajowymi organami nadzorczymi.

(65) W niektorych przypadkach prawo Unii przewiduje model skoordynowanego nadzoru
sprawowanego wspolnie przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i krajowe organy
nadzorcze. Ponadto Europejski Inspektor Ochrony Danych peni rolg organu nadzorczego
Europolu; istnieje rowniez szczegdlny model wspotpracy z krajowymi organami
nadzorczymi, ktory funkcjonuje poprzez rade wspotpracy petnigcg funkcje doradczg. Aby
poprawic¢ skuteczny nadzor i egzekwowanie przepisow prawa materialnego o ochronie
danych, nalezy wprowadzi¢ w Unii jednolity spojny model skoordynowanego nadzoru.

W zwigzku z tym Komisja powinna ztozy¢ — w stosownych przypadkach — wnioski
ustawodawcze w celu zmiany unijnych aktoéw prawnych, w ktorych przewidziano model
skoordynowanego nadzoru, aby dostosowac je do skoordynowanego modelu nadzoru
przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu. Europejska Rada Ochrony Danych powinna
funkcjonowac jako jednolite forum na potrzeby zapewnienia skutecznego

1 skoordynowanego nadzoru w calej radzie.
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(66)

(67)

Kazda osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo wniesienia skargi do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych oraz prawo do skutecznego $rodka ochrony prawnej przed
Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, zgodnie z przepisami Traktatow, jezeli
uzna, ze jej prawa wynikajace z niniejszego rozporzadzenia sg naruszane, lub jezeli
Europejski Inspektor Ochrony Danych nie reaguje na skarge, czesciowo lub w catosci ja
odrzuca lub oddala, lub nie podejmuje dziatania, cho¢ jest to niezb¢dne do ochrony praw tej
osoby. Postepowanie wyjasniajace na podstawie skargi powinno by¢ prowadzone —

z zastrzezeniem kontroli sgdowej — w zakresie odpowiadajacym konkretnej sprawie.
Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien w rozsadnym terminie poinformowac
osobg, ktorej dane dotycza, o postepach i wynikach rozpatrywania skargi. Jezeli dana
sprawa wymaga dalszej koordynacji dziatan z krajowym organem nadzorczym, osoba,
ktérej dane dotycza, powinna zosta¢ o tym uprzednio poinformowana. Aby utatwic
wnoszenie skarg, Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien zastosowac¢ takie srodki
jak udostepnienie formularza skargi, ktéry mozna wypehic takze elektronicznie, przy czym

nie nalezy wyklucza¢ innych sposoboéw komunikacji.

Kazda osoba, ktora poniosta szkod¢ majatkowsa lub niemajatkowa w wyniku naruszenia
niniejszego rozporzadzenia, powinna mie¢ prawo uzyskania od administratora lub podmiotu
przetwarzajacego odszkodowania za poniesiong szkodg, z zastrzezeniem warunkow

przewidzianych w Traktacie.
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(68)

(69)

(70)

Aby wzmocni¢ nadzorczg role Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i skuteczne
wdrazanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, Europejski Inspektor Ochrony Danych
powinien mie¢ prawo do nakladania administracyjnych kar pieni¢znych jako ostateczne;j
sankcji. Celem kar pienigznych powinno by¢ ukaranie za nieprzestrzeganie przepisow
niniejszego rozporzadzenia nie tyle poszczegolnych osob, co instytucji i organdw, aby
powstrzymac przed kolejnymi naruszeniami niniejszego rozporzadzenia i upowszechniac¢
kulture ochrony danych osobowych wewnatrz instytucji i organéw unijnych. W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy wymieni¢ rodzaje naruszen oraz wskaza¢ gorne granice i kryteria
ustalania zwigzanych z nimi administracyjnych kar pieni¢znych. Europejski Inspektor
Ochrony Danych powinien okresla¢ wysoko$¢ kar pienieznych indywidualnie dla kazdego
przypadku z uwzglednieniem wszystkich stosownych okolicznosci danej sytuacji,

z nalezytym uwzglednieniem charakteru, wagi, czasu trwania naruszenia i jego
konsekwencji, a takze srodkéw przyjetych w celu zastosowania si¢ do obowigzkow
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia oraz w celu zapobiezenia konsekwencjom
naruszenia lub w celu zminimalizowania tych konsekwencji. Naktadajac administracyjna
kar¢ pieni¢zng na organ unijny, Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien wzia¢ pod
uwage proporcjonalnos¢ wysokosci kary pienieznej. Procedura administracyjna naktadania
kar pieni¢znych na instytucje i organy unijne powinna by¢ zgodna z ogdlnymi przepisami

prawa Unii, w my$l wyktadni ustalonej przez Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;.

Jezeli osoba, ktoérej dane dotycza, uzna, ze naruszane sg jej prawa wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia, powinna mie¢ ona prawo zleci¢ podmiotowi, organizacji lub zrzeszeniu —
ktdre nie maja charakteru zarobkowego, zostaty ustanowione zgodnie z prawem Unii lub

z prawem panstwa czlonkowskiego, maja statutowo na celu interes publiczny i dziataja

w dziedzinie ochrony danych osobowych — wniesienie skargi w jej imieniu do
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. Taki organ, organizacja lub zrzeszenie powinny
mie¢ réwniez mozliwo$¢ wykonywania prawa do srodka ochrony prawnej w imieniu osob,
ktérych dane dotycza, lub wykonywania prawa do odszkodowania w imieniu osob, ktorych

dane dotycza.

Urzgdnik lub inny funkcjonariusz Unii, ktéry nie dopeini zobowigzan wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia, podlega karze dyscyplinarnej lub innej zgodnie z regutami
1 procedurami ustanowionymi w regulaminie pracowniczym urzednikéw Unii Europejskiej

lub w warunkach zatrudnienia innych pracownikéw Unii Europejskie;.
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(71)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze, tak jak to przewiduje niniejsze rozporzadzenie.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20117. Procedure sprawdzajaca nalezy stosowaé do
przyjmowania aktéw wykonawczych w odniesieniu do standardowych klauzul umownych
mi¢dzy administratorami a podmiotami przetwarzajacymi oraz mi¢dzy podmiotami
przetwarzajacymi, do przyjecia wykazu operacji przetwarzania, jezeli wymagane sg
uprzednie konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych na potrzeby
przetwarzania danych do celow wykonania zadania realizowanego przez administratorow
w interesie publicznym, oraz do przyj¢cia standardowych klauzul umownych

zapewniajacych stosowne gwarancje dla migdzynarodowego przekazywania danych.

(72) Nalezy chroni¢ informacje poufne, ktore organy statystyczne Unii i panstw cztonkowskich
gromadzg do celow opracowywania oficjalnych statystyk europejskich i krajowych.
Statystyki europejskie nalezy projektowac, tworzyc¢ i rozpowszechnia¢ zgodnie z zasadami
statystycznymi przewidzianymi w art. 338 ust. 2 TFUE. Dalsze szczegotowe informacje
o statystycznej poufnosci statystyki europejskiej zawiera rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009°,

(73) Nalezy uchyli¢ przepisy rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia oraz uchylonej decyzji nalezy rozumie¢ jako

odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli

przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje
(Dz.U. L 55z28.2.2011, s. 13).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 223/2009 z dnia

11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania
do Urzedu Statystycznego Wspolnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada
poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk Wspolnoty oraz
decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw
Statystycznych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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(74)

(75)

(76)

Aby chronié petng niezaleznos$¢ cztonkow niezaleznego organu nadzorczego, niniejsze
rozporzadzenie powinno pozosta¢ bez wptywu na kadencj¢ obecnego Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych i obecnego zastgpcy inspektora. Obecny zastepca inspektora
powinien pozosta¢ na stanowisku do konca swojej kadencji, chyba ze spelniony zostanie
jeden z warunkéw wczesniejszego zakonczenia kadencji Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu. Odpowiednie przepisy niniejszego

rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie do zastgpcy inspektora do konca jego kadencji.

Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci do osiggnigcia podstawowego celu polegajacego na
zapewnieniu jednakowego stopnia ochrony 0s6b fizycznych oraz swobodnego przeptywu
danych osobowych w catej Unii niezbgdne i wlasciwe jest ustanowienie przepisow
dotyczacych przetwarzania danych osobowych w instytucjach i organach unijnych.
Niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow,

zgodnie z art. 5 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskie;j.

Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opini¢ w dniu XX/XX/XXXX,
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PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i cele

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy o ochronie os6b fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez unijne instytucje i organy |[...]
oraz przepisy o swobodnym przepltywie danych osobowych migdzy nimi lub do innych

odbiorcow posiadajacych jednostke organizacyjna w Unii [...]°[...] '°.

2. Niniejsze rozporzadzenie chroni podstawowe prawa i wolnos$ci 0s6b fizycznych,

w szczegolnosci ich prawo do ochrony danych osobowych.

3. Europejski Inspektor Ochrony Danych (EIOD) monitoruje stosowanie przepisow
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do wszystkich operacji przetwarzania

przeprowadzanych przez instytucje unijng lub organ unijny.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Tekst majacy znaczenie dla EOG),

Dz.U.L 119 z4.5.2016, s. 1-88.

10 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynow zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady
2008/977/WSiSW, Dz.U. L 119 z4.5.2016, s. 89-131.
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Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez

wszystkie unijne instytucje i organy [...].

la. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do przetwarzania operacyjnych danych
osobowych przez unijne organy, urzedy lub jednostki organizacyjne wykonujace
dzialania, ktore wchodzg w zakres stosowania czesci trzeciej tytul V rozdzial 4 lub
5 TFUE, w przypadku gdy w aktach ustanawiajacych te organy, urze¢dy lub jednostki
organizacyjne zawarto szczegélowe przepisy dotyczace ochrony oséb fizycznych

w odniesieniu do przetwarzania ich danych.

laa. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych

przez misje, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1, [...] art. 43 i 44 TUE.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposob
catkowicie lub cze$ciowo zautomatyzowany oraz do przetwarzania w sposob inny niz
zautomatyzowany danych osobowych stanowigcych czes$¢ zbioru danych lub majacych

stanowi¢ czg$¢ zbioru danych.

Artykut 3
Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

(a) definicje zawarte w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 z wyjatkiem definicji

»administratora” zawartej w art. 4 pkt 7 tego rozporzadzenia;

b) definicje ,,danych pochodzacych z tacznosci elektronicznej” zawartg
w art. 4 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) XX/XXXX [rozporzadzenia o prywatnosci

elektronicznej];

c) definicje ,.sieci tacznosci elektronicznej” 1 ,,uzytkownika koncowego™ zawarte
odpowiednio w art. 2 pkt 1 1 14 dyrektywy 00/0000/UE [dyrektywy ustanawiajace;j

europejski kodeks tacznosci elektronicznej];
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d)

a)

aa)

b)

ba)

d)

definicje ,.koncowego urzadzenia” zawartg w art. 1 pkt 1 dyrektywy Komisji
2008/63/WE'".

Ponadto do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

»instytucje 1 organy unijne” oznaczajg unijne instytucje, organy i jednostki
organizacyjne ustanowione Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

Traktatem o Unii Europejskiej lub Traktatem Euratom lub na ich podstawie;

»operacyjne dane osobowe” oznaczaja dane osobowe przetwarzane przez
unijne organy, urzedy lub jednostki organizacyjne prowadzace dzialania, ktore
wchodza w zakres stosowania czeSci trzeciej tytul V rozdzial 4 lub S TFUE,
aby osiagnac cele okreslone w aktach ustanawiajacych te organy, urzedy lub

jednostki organizacyjne;

»administrator” oznacza instytucje¢, organ, urzad lub agencje Unii lub dyrekcje
generalng lub jakgkolwiek inng jednostke organizacyjng, ktéra samodzielnie lub
wspolnie z innymi okresla cele i sposoby przetwarzania danych osobowych; jezeli
cele 1 sposoby przetwarzania danych sg okreslone w szczegdlnym akcie Unii, prawo
Unii moze przewidywa¢ wyznaczenie administratora lub moze okresla¢ szczegdlne

kryteria jego wyznaczania;

»administratorzy inni niZ unijne instytucje i organy” oznacza administratorow
w rozumieniu art. 4 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz administratorow

w rozumieniu art. 3 ust. 8 dyrektywy (UE) 2016/680;

»uzytkownik” oznacza kazdg osobe fizyczng korzystajaca z sieci lub z koncowego
urzadzenia telekomunikacyjnego, dziatajacych pod kontrolg instytucji unijnej lub

organu unijnego;

,,Spis” oznacza dostgpny publicznie spis uzytkownikéw lub wewnetrzny spis
uzytkownikéw dostepny w instytucji unijnej lub organie unijnym lub wspdlny dla

instytucji i organdw unijnych, zaréwno w formie drukowane;j, jak i elektroniczne;.

11

Dyrektywa Komisji 2008/63/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. w sprawie konkurencji na

rynkach koncowych urzadzen telekomunikacyjnych (Dz.U. L 162 z 21.6.2008, s. 20).
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ROZDZIAL 11

ZASADY

Artykut 4

Zasady dotyczqce przetwarzania danych osobowych

1. Dane osobowe muszg by¢:

a)

b)

d)

przetwarzane zgodnie z prawem, rzetelnie i w sposob przejrzysty dla osoby, ktorej

dane dotycza (,,zgodno$¢ z prawem, rzetelno$¢ i przejrzystosc”);

zbierane w konkretnych, wyraznych i uzasadnionych celach i nieprzetwarzane

w sposob niezgodny z tymi celami; dalsze przetwarzanie do celéw archiwalnych

w interesie publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celow
statystycznych nie jest uznawane w mysl art. 13 za niezgodne z pierwotnymi celami

(,,ograniczenie celu”);

adekwatne, stosowne oraz ograniczone do tego, co niezbedne do celéw, w ktorych sa

przetwarzane (,,minimalizacja danych”);

prawidlowe 1 w razie potrzeby uaktualniane; nalezy podja¢ wszelkie rozsadne
dziatania, aby dane osobowe, ktore sg nieprawidlowe lub niekompletne w $wietle
celow ich przetwarzania, zostaty niezwlocznie usuni¢te lub sprostowane

(,,prawidtowosc¢™);

przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacje osoby, ktorej dane dotycza,
przez okres nie dtuzszy, niz jest to niezb¢dne do celow, w ktorych dane te sa
przetwarzane; dane osobowe mozna przechowywac przez okres dtuzszy, o ile beda
one przetwarzane wylacznie do celow archiwalnych w interesie publicznym, do
celow badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych zgodnie

z art. 13, z zastrzezeniem ze wdrozone zostang odpowiednie §rodki techniczne

1 organizacyjne wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia w celu ochrony praw

1 wolnosci oséb, ktorych dane dotycza (,,ograniczenie przechowywania”);
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przetwarzane w sposob zapewniajacy odpowiednie bezpieczenstwo danych
osobowych, w tym ochrong¢ przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem
przetwarzaniem oraz przypadkowg utrata, zniszczeniem lub uszkodzeniem, za
pomoca odpowiednich srodkéw technicznych lub organizacyjnych (,,integralno$¢

1 poufnosc”).

2. Administrator jest odpowiedzialny za przestrzeganie przepiséOw ust. 1 i musi by¢ w stanie

wykazac¢ ich przestrzeganie (,,rozliczalnosc”).

Artykut 5

Zgodnos¢ przetwarzania z prawem

1. Przetwarzanie jest zgodne z prawem wylacznie w przypadkach, gdy — i w takim zakresie,

w jakim — spetniony jest co najmniej jeden z ponizszych warunkow:

a)  przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie
publicznym [...] lub w ramach sprawowania wtadzy publicznej powierzonej unijnej
instytucji lub unijnemu organowi;

b)  przetwarzanie jest niezb¢dne do wypelnienia obowigzku prawnego cigzacego na
administratorze;

c)  przetwarzanie jest niezb¢dne do wykonania umowy, ktorej strong jest osoba, ktorej
dane dotycza, lub do podjecia dziatan na zadanie osoby, ktorej dane dotycza, przed
zawarciem umowy;

d)  osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita zgod¢ na przetwarzanie swoich danych
osobowych w jednym lub wigkszej liczbie okreslonych celow;

€)  przetwarzanie jest niezb¢dne do ochrony zywotnych interesow osoby, ktorej dane
dotycza, lub innej osoby fizyczne;j.

2. Podstawa przetwarzania [...], o ktorym mowa w ust. 1 lit. a) i b), musi by¢

okreslona w prawie Unii.
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Artykut 6

Przetwarzanie w innym zgodnym celu

Jezeli przetwarzanie w celu innym niz cel, w ktorym dane osobowe zostaty zebrane, nie odbywa si¢

na podstawie zgody osoby, ktorej dane dotycza, ani prawa Unii stanowiagcych w demokratycznym

spoteczenstwie niezbedny i proporcjonalny $rodek sthuzacy zagwarantowaniu celéw, o ktorych

mowa w art. 25 ust. 1, administrator — aby ustali¢, czy przetwarzanie w innym celu jest zgodne

z celem, w ktorym dane osobowe zostaty pierwotnie zebrane — bierze pod uwage migdzy innymi:

a)  wszelkie zwigzki miedzy celami, w ktorych zebrano dane osobowe, a celami
zamierzonego dalszego przetwarzania;

b)  kontekst, w ktérym zebrano dane osobowe, w szczego6lnosci relacje migdzy osobami,
ktérych dane dotycza, a administratorem;

c) charakter danych osobowych, w szczeg6lnosci czy przetwarzane sg szczegdlne
kategorie danych osobowych zgodnie z art. 10 lub dane osobowe dotyczace
wyrokow skazujacych 1 naruszen prawa zgodnie z art. 11;

d) ewentualne konsekwencje zamierzonego dalszego przetwarzania dla oséb, ktorych
dane dotycza;

e) istnienie odpowiednich zabezpieczen, w tym ewentualnie szyfrowania lub
pseudonimizacji.

Artykut 7
Warunki wyrazenia zgody
l. Jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody, administrator musi by¢ w stanie

wykaza¢, ze osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita zgode¢ na przetwarzanie swoich danych

osobowych.
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Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, wyraza zgode w pisemnym oswiadczeniu, ktore dotyczy
takze innych kwestii, zapytanie o zgode musi zosta¢ przedstawione w sposob pozwalajacy
wyraznie odrdznic¢ je od pozostatych kwestii, w zrozumiatej i fatwo dostepnej formie,
jasnym 1 prostym jezykiem. Czes¢ takiego o§wiadczenia osoby, ktorej dane dotycza,

stanowigca naruszenie niniejszego rozporzadzenia nie jest wigzaca.

Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo w dowolnym momencie wycofa¢ zgode. Wycofanie
zgody nie wptywa na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktéorego dokonano na podstawie
zgody przed jej wycofaniem. Osoba, ktorej dane dotycza, jest o tym informowana, zanim

wyrazi zgod¢. Wycofanie zgody musi by¢ rownie fatwe jak jej wyrazenie.

Oceniajac, czy zgode wyrazono dobrowolnie, w jak najwigkszym stopniu uwzglednia sig,
czy mi¢dzy innymi od zgody na przetwarzanie danych nie jest uzaleznione wykonanie
umowy, w tym $wiadczenie ustugi, jesli przetwarzanie danych osobowych nie jest

niezbedne do wykonania tej umowy.

Artykut 8

Warunki wyrazenia zgody przez dzieci w przypadku ustug spoteczenstwa informacyjnego

Jezeli zastosowanie ma art. 5 ust. 1 lit. d), w przypadku ustug spoleczenstwa
informacyjnego oferowanych bezposrednio dziecku, zgodne z prawem jest przetwarzanie
danych osobowych dziecka, ktore ukonczylto 13 lat. Jezeli dziecko nie ukonczyto 13 lat,
takie przetwarzanie jest zgodne z prawem wylacznie w przypadkach, gdy zgode wyrazita
lub zaaprobowata ja osoba sprawujaca wtadze rodzicielskg lub opieke nad dzieckiem oraz

wylacznie w zakresie wyrazonej zgody.

W takich przypadkach administrator, uwzgledniajac dostepna technologig, podejmuje
rozsadne starania, by zweryfikowaé, czy osoba sprawujaca wladze rodzicielska lub opieke

nad dzieckiem wyrazita zgodg¢ lub ja zaaprobowata.

Ustep 1 nie wplywa na ogolne przepisy prawa umow panstw cztonkowskich, takie jak

przepisy o waznosci, zawieraniu lub skutkach umowy wobec dziecka.

9091/17

mkk/MDYas 50

ZALACZNIK DGD 2C PL



Artykut 9
Przekazywanie danych osobowych odbiorcom, innym niz instytucje i organy unijne, posiadajgcym

Jjednostke organizacyjng w Unii [...]

1. Z zastrzezeniem art. 4, 5, 6 1 10, dane osobowe przekazuje si¢ odbiorcom, innym niz
instytucje i organy unijne, posiadajacym jednostke organizacyjng w Unii [...], wylacznie

jezeli odbiorca stwierdzi:

a)  ze dane s3 niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym

lub w [...] ramach sprawowania wtadzy publicznej powierzonej odbiorcy; lub

b)  ze przekazanie danych jest niezbedne, jest proporcjonalne do celéw przekazania oraz
jezeli nie ma powodu, by zaktada¢, Ze prawa i wolnoS$ci oraz uzasadnione interesy,

osoby ktorej dane dotycza, moglyby zosta¢ naruszone.

2. Jezeli przekazanie zgodnie z niniejszym artykutem odbywa si¢ z inicjatywy administratora,
administrator wykazuje, ze przekazanie danych osobowych jest niezbgdne 1 proporcjonalne

do celow przekazania, stosujgc kryteria ustanowione w ust. 1 lit. a) 1 b).

Artykut 10

Przetwarzanie szczegolnych kategorii danych osobowych

1. Zabrania si¢ przetwarzania danych osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub
etniczne, poglady polityczne, przekonania religijne lub §wiatopogladowe, przynalezno$¢
do zwiazkow zawodowych oraz przetwarzania danych genetycznych, danych
biometrycznych w celu jednoznacznego zidentyfikowania osoby fizycznej lub danych

dotyczacych zdrowia, seksualno$ci lub orientacji seksualnej tej osoby.
2. Ustep 1 nie ma zastosowania, jezeli spetniony jest jeden z ponizszych warunkow:

a)  osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita wyrazng zgode na przetwarzanie tych danych
osobowych w jednym lub kilku konkretnych celach, chyba ze prawo Unii
przewiduje, iz osoba, ktorej dane dotyczg, nie moze uchyli¢ zakazu, o ktorym

mowa w ust. 1; lub
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b)  przetwarzanie jest niezbgedne do wypetnienia obowigzkoéw i wykonywania
szczegOlnych praw przez administratora lub osobe, ktorej dane dotycza, w dziedzinie
prawa pracy, zabezpieczenia spotecznego i ochrony socjalnej, o ile jest to dozwolone
prawem Unii przewidujacym odpowiednie zabezpieczenia praw podstawowych

1 interesdw osoby, ktoérej dane dotycza; lub

c)  przetwarzanie jest niezbedne do ochrony zywotnych intereséw osoby, ktérej dane
dotycza, lub innej osoby, a osoba, ktorej dane dotycza, jest fizycznie lub prawnie

niezdolna do wyrazenia zgody;

d) przetwarzania dokonuje si¢ w ramach uprawnionej dziatalno$ci prowadzonej
z zachowaniem odpowiednich zabezpieczen przez niezarobkowy podmiot, ktory
stanowi zintegrowang jednostke w ramach instytucji unijnej lub organu unijnego
oraz posiada cele polityczne, §wiatopogladowe, religijne lub zwigzkowe, pod
warunkiem ze przetwarzanie dotyczy wylacznie cztonkéw lub bytych cztonkow tego
podmiotu lub 0s6b utrzymujacych z nim state kontakty w zwigzku z jego celami oraz
ze dane nie s3 ujawniane poza tym podmiotem bez zgody osdb, ktoérych dane

dotycza;

e)  przetwarzanie dotyczy danych esobowych w sposob oczywisty upublicznionych

przez osobe, ktorej dane dotycza;

f)  przetwarzanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen lub
w ramach sprawowania wymiaru sprawiedliwos$ci przez Trybunal Sprawiedliwosci

Unii Europejskiej; lub

g)  przetwarzanie jest niezbedne ze wzgledow zwigzanych z waznym interesem
publicznym, na podstawie prawa Unii, ktdre jest proporcjonalne do wyznaczonego
celu, nie narusza istoty prawa do ochrony danych i przewiduje odpowiednie
1 konkretne $rodki ochrony praw podstawowych i intereséw osoby, ktérej dane

dotycza;
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h)

3

3. Dane

przetwarzanie jest niezbedne do celow profilaktyki zdrowotnej lub medycyny pracy,
do oceny zdolnosci pracownika do pracy, diagnozy medycznej, zapewnienia opieki
zdrowotnej lub zabezpieczenia spotecznego, leczenia lub zarzadzania systemami

1 ustugami opieki zdrowotnej lub zabezpieczenia spotecznego na podstawie prawa
Unii lub zgodnie z umowa z pracownikiem stuzby zdrowia i z zastrzezeniem

warunkow 1 zabezpieczen, o ktorych mowa w ust. 3;

przetwarzanie jest niezbedne ze wzgledow zwigzanych z interesem publicznym

w dziedzinie zdrowia publicznego, takich jak ochrona przed powaznymi
transgranicznymi zagrozeniami zdrowotnymi lub zapewnienie wysokich standardow
jakosci 1 bezpieczenstwa opieki zdrowotnej oraz produktow leczniczych lub
wyrobow medycznych, na podstawie prawa Unii, ktore przewiduje odpowiednie,
konkretne $rodki ochrony praw i wolnosci osob, ktorych dane dotycza,

w szczegdlnosci tajemnicg zawodowa;

przetwarzanie jest niezb¢dne do celow archiwalnych w interesie publicznym,

do celéw badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych, na
podstawie prawa Unii, ktore jest proporcjonalne do wyznaczonego celu, nie narusza
istoty prawa do ochrony danych i przewiduje odpowiednie, konkretne $rodki ochrony

praw podstawowych i interesow osoby, ktorej dane dotycza.

osobowe, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ przetwarzane do celow, o ktorych

mowa w ust. 2 lit. h), jezeli sg przetwarzane przez — lub na odpowiedzialno$¢ — pracownika

podle

gajacego obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej na mocy prawa Unii.
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Artykut 11
Przetwarzanie danych osobowych dotyczqcych wyrokow skazujqgcych i naruszen prawa

Przetwarzania danych osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych oraz naruszen prawa lub
powiazanych $rodkdéw bezpieczenstwa na podstawie art. 5 ust. 1 [...] dokonuje si¢ wylacznie pod
nadzorem wiladz publicznych lub jezeli przetwarzanie [...] jest dozwolone prawem Unii [...]

przewidujacym [...] odpowiednie [...] zabezpieczenia praw i wolno$ci 0sob, ktorych dane dotycza.

Artykut 12

Przetwarzanie niewymagajqce identyfikacji

l. Jezeli cele, w ktorych administrator przetwarza dane osobowe, nie wymagaja lub juz nie
wymagaja zidentyfikowania przez niego osoby, ktorej dane dotycza, administrator nie ma
obowigzku zachowania, uzyskania ani przetworzenia dodatkowych informacji w celu
zidentyfikowania osoby, ktérej dane dotycza, wylacznie po to, by zastosowac si¢ do

niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutlu, administrator
moze wykaza¢, ze nie jest w stanie zidentyfikowac osoby, ktorej dane dotycza, w miare
mozliwos$ci informuje o tym osobeg, ktorej dane dotycza. W takich przypadkach
zastosowania nie majg art. 17-22, chyba Ze osoba, ktorej dane dotycza, w celu wykonania
praw przystugujacych jej na mocy tych artykutéw dostarczy dodatkowych informacji
pozwalajacych ja zidentyfikowac.
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Artykut 13

Zabezpieczenia majqce zastosowanie do przetwarzania do celow archiwalnych w interesie

publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych

Przetwarzanie do celéw archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan naukowych lub
historycznych lub do celow statystycznych podlega odpowiednim zabezpieczeniom dla praw

i wolnosci osoby, ktorej dane dotycza, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Zabezpieczenia te
polegaja na wdrozeniu $rodkow technicznych i organizacyjnych zapewniajacych poszanowanie
zasady minimalizacji danych. Srodki te moga tez obejmowaé pseudonimizacje danych, o ile
pozwala ona realizowa¢ powyzsze cele. Jezeli cele te mozna zrealizowaé w drodze dalszego
przetwarzania danych, ktére nie pozwalaja albo przestaty pozwala¢ na zidentyfikowa¢ osoby,

ktorej dane dotycza, cele nalezy realizowaé w ten sposob.
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ROZDZIAL 111

PRAWA OSOBY, KTOREJ DANE DOTYCZA

SEKCJA 1

PRZEJRZYSTOSC ORAZ TRYB KORZYSTANIA Z PRAW

Artykut 14
Przejrzyste informowanie i przejrzysta komunikacja oraz tryb wykonywania praw przez osobe,

ktorej dane dotyczg

1. Administrator przyjmuje odpowiednie §rodki, aby w zwieztej, przejrzystej, zrozumialej
1 tatwo dostgpnej formie, jasnym i prostym jezykiem — w szczegdlnosci gdy informacje
sg kierowane do dziecka — udzieli¢ osobie, ktorej dane dotycza, wszelkich informacji,
o ktérych mowa w art. 15 1 16, oraz prowadzi¢ z nig wszelka komunikacje na mocy
art. 17-24 1 38 w sprawie przetwarzania. Informacji udziela si¢ na piSmie lub w inny
sposob, w tym w stosownych przypadkach — elektronicznie. Jezeli osoba, ktorej dane
dotycza, tego zazada, informacji mozna udzieli¢ ustnie, o ile innymi sposobami potwierdzi

si¢ tozsamos$¢ osoby, ktorej dane dotycza.

2. Administrator utatwia osobie, ktorej dane dotycza, wykonanie praw przystugujacych jej
na mocy art. 17-24. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 12 ust. 2, administrator nie
odmawia podjecia dziatan na zadanie osoby ktérej dane dotycza pragnacej wykonac prawa
przystugujace jej na mocy art. 17-24, chyba ze wykaze, iz nie jest w stanie zidentyfikowac

osoby, ktoérej dane dotycza.
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3. Administrator bez zbednej zwloki — a w kazdym razie w terminie miesigca od otrzymania
zadania — udziela osobie, ktérej dane dotycza, informacji o dziataniach podjetych
w zwiazku z zadaniem na podstawie art. 17-24. W razie potrzeby termin ten mozna
przedtuzy¢ o kolejne dwa miesigce z uwagi na skomplikowany charakter zadania lub
liczbe zadan. W terminie miesigca od otrzymania zadania administrator informuje osobe,
ktorej dane dotycza o takim przedhuzeniu terminu, z podaniem przyczyn opdznienia. Jesli
osoba, ktorej dane dotycza, przekazata swoje zadanie elektronicznie, w miar¢ mozliwosci
informacje sg takze przekazywane elektronicznie, chyba ze osoba, ktorej dane dotycza,

zazada innej formy.

4. Jezeli administrator nie podejmuje dziatan w zwigzku z zadaniem osoby, ktorej dane
dotycza, to niezwlocznie — najpdzniej w terminie miesigca od otrzymania zadania —
informuje osobe, ktérej dane dotycza, o powodach niepodjecia dziatan oraz o mozliwosci
whniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych oraz skorzystania ze

srodkoéw ochrony prawnej przed sagdem.

5. Informacje podawane na mocy art. 15 1 16 oraz komunikacja i dzialania podejmowane
na mocy art. 17-24 1 38 sa wolne od optat. Jezeli zadania osoby, ktérej dane dotycza,
sg ewidentnie nieuzasadnione lub nadmierne, w szczegdlnosci ze wzgledu na swoj
ustawiczny charakter, administrator moze odméwic podjecia dziatan w zwigzku

z 7zadaniem.

Obowiazek wykazania, Ze zadanie ma ewidentnie nieuzasadniony lub nadmierny

charakter, spoczywa na administratorze.

6. Bez uszczerbku dla art. 12, jezeli administrator ma uzasadnione watpliwosci co do
tozsamosci osoby fizycznej sktadajacej zadanie, o ktérym mowa w art. 17-23, moze
zazada¢ dodatkowych informacji niezb¢dnych do potwierdzenia tozsamosci osoby, ktorej

dane dotycza.

7. Informacje, ktérych udziela si¢ osobom, ktorych dane dotycza, na mocy art. 151 16, mozna
opatrzy¢ standardowymi znakami graficznymi, ktére w widoczny, zrozumialy i czytelny
sposob przedstawia sens zamierzonego przetwarzania. Jezeli znaki te sg przedstawione

elektronicznie, musza si¢ nadawa¢ do odczytu maszynowego.
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8. Jezeli Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 12 ust. 8 rozporzadzenia (UE)

2016/679 okreslajace informacje przedstawiane za pomocg znakow graficznych

1 procedury ustanowienia standardowych znakow graficznych, instytucje i organy unijne

przekazuja informacje zgodnie z art. 15 1 16 w potaczeniu ze standardowymi znakami

graficznymi.

SEKCJA 2

INFORMACJE I DOSTEP DO DANYCH OSOBOWYCH

Artykut 15

Informacje podawane w przypadku zbierania danych od osoby, ktorej dane dotyczq

1. Jezeli dane osobowe osoby, ktérej dane dotycza, zbierane sg od tej osoby, administrator

podczas pozyskiwania danych osobowych podaje jej wszystkie nastgpujace informacje:

a)  tozsamo$¢ i dane kontaktowe administratora;

b)  dane kontaktowe inspektora ochrony danych;

c) cele przetwarzania danych osobowych oraz podstawe prawng przetwarzania;

d) informacje o odbiorcach danych osobowych lub o kategoriach odbiorcow, jezeli
istnieja;

e) gdy ma to zastosowanie — informacje o zamiarze przekazania danych osobowych do
panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej oraz o stwierdzeniu lub braku
stwierdzenia przez Komisje odpowiedniego stopnia ochrony lub w przypadku
przekazania, o ktorym mowa w art. 49, wzmianke o odpowiednich lub wiasciwych
zabezpieczeniach oraz o mozliwosciach uzyskania kopii danych lub o miejscu
udostepnienia danych.
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2. Poza informacjami, o ktérych mowa w ust. 1, podczas pozyskiwania danych osobowych

administrator podaje osobie, ktorej dane dotycza, nastgpujace inne informacje niezbedne

do zapewnienia rzetelnosci 1 przejrzystosci przetwarzania:

a)

b)

d)

okres, przez ktory dane osobowe beda przechowywane, a gdy nie jest to mozliwe,

kryteria ustalania tego okresu;

informacje o prawie do zadania od administratora dostepu do danych osobowych
dotyczacych osoby, ktorej dane dotycza, ich sprostowania, usuniecia lub
ograniczenia przetwarzania lub, w stosownych przypadkach, o prawie do wniesienia

sprzeciwu wobec przetwarzania lub o prawie do przenoszenia danych;

jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie art. 5 ust. 1 lit. d) lub
art. 10 ust. 2 lit. a) — informacje o prawie do cofni¢cia zgody w dowolnym momencie
bez wpltywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie

zgody przed jej cofnigciem;

informacje o prawie wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony

Danych;

informacjg, czy podanie danych osobowych jest wymogiem ustawowym lub
umownym lub warunkiem zawarcia umowy oraz czy osoba, ktorej dane dotycza, jest

zobowigzana do ich podania i jakie s3 ewentualne konsekwencje niepodania danych;

informacje o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym o profilowaniu,
o ktorym mowa w art. 24 ust. 1 1 4, oraz — przynajmniej w tych przypadkach —
istotne informacje o zasadach ich podejmowania, a takze o znaczeniu

1 przewidywanych konsekwencjach takiego przetwarzania dla osoby, ktorej dane

dotycza.

3. Jezeli administrator planuje dalej przetwarza¢ dane osobowe w celu innym niz cel,

w ktorym dane osobowe zostaly zebrane, przed takim dalszym przetwarzaniem informuje

on osobg, ktorej dane dotycza, o tym innym celu oraz udziela jej wszelkich innych

stosownych informacji, o ktérych mowa w ust. 2.

4. Ustepy 1, 2 1 3 nie majg zastosowania, gdy — 1 w zakresie, w jakim — osoba, ktorej dane

dotycza, dysponuje juz tymi informacjami.
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Artykut 16

Informacje podawane w przypadku pozyskiwania danych osobowych w sposob inny niz od osoby,

ktorej dane dotyczg

l. Jezeli danych osobowych nie pozyskano od osoby, ktorej dane dotycza, administrator

podaje osobie, ktorej dane dotycza, nastepujace informacje:

a)  tozsamo$¢ i dane kontaktowe administratora;

b)  dane kontaktowe inspektora ochrony danych;

c) cele przetwarzania danych osobowych oraz podstawe prawng przetwarzania;

d) kategorie odno$nych danych osobowych;

e) informacje o odbiorcach danych osobowych lub o kategoriach odbiorcow, jezeli
istnieja;

f)  gdy ma to zastosowanie — informacje o zamiarze przekazania danych osobowych
odbiorcy w panstwie trzecim lub organizacji mi¢dzynarodowej oraz o stwierdzeniu
lub braku stwierdzenia przez Komisj¢ odpowiedniego stopnia ochrony lub
w przypadku przekazania, o ktorym mowa w art. 49, wzmiank¢ o odpowiednich lub
wlasciwych zabezpieczeniach oraz o mozliwosciach uzyskania kopii danych lub
o miejscu udostepnienia danych.

2. Poza informacjami, o ktérych mowa w ust. 1, administrator podaje osobie, ktorej dane

dotycza, nastepujace dalsze informacje niezbedne do zapewnienia rzetelnosci

1 przejrzystosci przetwarzania wobec osoby, ktorej dane dotycza:

a)  okres, przez ktory dane osobowe beda przechowywane, a gdy nie jest to mozliwe,
kryteria ustalania tego okresu;

b) informacje o prawie do zadania od administratora dost¢pu do danych osobowych
dotyczacych osoby, ktorej dane dotycza, ich sprostowania, usuniecia lub
ograniczenia przetwarzania lub, w stosownych przypadkach, o prawie do wniesienia
sprzeciwu wobec przetwarzania lub o prawie do przenoszenia danych;
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d)

jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie art. 5 ust. 1 lit. d) lub art. 10 ust. 2
lit. a) — informacje o prawie do cofni¢cia zgody w dowolnym momencie bez wptywu
na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktorego dokonano na podstawie zgody przed

jej cofnigciem;

informacje o prawie wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony

Danych;

zrédto pochodzenia danych osobowych, a gdy ma to zastosowanie — czy pochodza

one ze zrodel publicznie dostepnych;

informacje o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym o profilowaniu,
o ktorym mowa w art. 24 ust. 1 i 4, oraz — co najmniej w tych przypadkach — istotne
informacje o zasadach ich podejmowania, a takze o znaczeniu i przewidywanych

konsekwencjach takiego przetwarzania dla osoby, ktorej dane dotycza.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, administrator podaje:

(2)

b)

w rozsagdnym terminie po pozyskaniu danych osobowych — najp6zniej w ciggu
miesigca — majac na uwadze konkretne okolicznosci przetwarzania danych

osobowych;

jezeli dane osobowe maja by¢ stosowane do komunikacji z osoba, ktorej dane
dotycza — najpozniej przy pierwszej takiej komunikacji z osoba, ktorej dane dotycza;

lub

jezeli planuje si¢ ujawni¢ dane osobowe innemu odbiorcy — najpdzniej przy ich

pierwszym ujawnieniu.

4. Jezeli administrator planuje dalej przetwarza¢ dane osobowe w celu innym niz cel,

w ktorym te dane zostaly pozyskane, przed takim dalszym przetwarzaniem informuje

on osobg, ktorej dane dotycza, o tym innym celu oraz udziela jej wszelkich innych

stosownych informacji, o ktorych mowa w ust. 2.

5. Ustepy 1— 4 nie majg zastosowania, gdy — i w zakresie, w jakim:

a)  osoba, ktorej dane dotycza, dysponuje juz tymi informacjami;
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b)

d)

w szczegblnosci w przypadku przetwarzania do celéw archiwalnych w interesie
publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celow
statystycznych lub o ile obowigzek, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,

moze uniemozliwi¢ lub powaznie utrudnic¢ realizacj¢ celéw takiego przetwarzania;

pozyskiwanie lub ujawnianie jest wyraznie uregulowane prawem Unii
przewidujacym odpowiednie Srodki chroniace prawnie uzasadnione interesy

osoby, ktérej dane dotycza; lub

dane osobowe muszg pozosta¢ poufne zgodnie z obowigzkiem zachowania tajemnicy

zawodowej przewidzianym w prawie Unii.

Artykut 17
Prawo dostepu przystugujgce osobie, ktorej dane dotyczg

1. Osoba, ktorej dane dotycza, jest uprawniona do uzyskania od administratora

potwierdzenia, czy przetwarzane sg dane osobowe jej dotyczace, a jezeli ma to miejsce,

jest uprawniona do uzyskania dostepu do nich oraz nastepujacych informacji:

a)  cele przetwarzania;

b)  kategorie odnosnych danych osobowych;

c) informacje o odbiorcach lub kategoriach odbiorcow, ktérym dane osobowe zostaty
lub zostang ujawnione, w szczegolnosci o odbiorcach w panstwach trzecich lub
organizacjach mi¢edzynarodowych;

d) w miar¢ mozliwos$ci planowany okres przechowywania danych osobowych, a gdy
nie jest to mozliwe, kryteria ustalania tego okresu;

e) informacje o prawie do zagdania od administratora sprostowania, usunigcia lub
ograniczenia przetwarzania danych osobowych dotyczacego osoby, ktorej dane
dotycza, oraz do wniesienia sprzeciwu wobec takiego przetwarzania;

f)  informacje o prawie wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych;
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g)  jezeli dane osobowe nie zostaly zebrane od osoby, ktérej dane dotycza — wszelkie

dostepne informacje o ich zrodle;

h)  informacje o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym o profilowaniu,
o ktorym mowa w art. 24 ust. 1 1 4, oraz — co najmniej w tych przypadkach — istotne
informacje o zasadach ich podejmowania, a takze o znaczeniu i przewidywanych

konsekwencjach takiego przetwarzania dla osoby, ktorej dane dotycza.

2. Jezeli dane osobowe sg przekazywane do panstwa trzeciego lub organizacji
migdzynarodowej, osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo zosta¢ poinformowana

o odpowiednich zabezpieczeniach, o ktorych mowa w art. 49, zwigzanych z przekazaniem.

3. Administrator dostarcza osobie, ktorej dane dotycza, kopi¢ danych osobowych
podlegajacych przetwarzaniu. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, zwraca si¢ o kopie droga
elektroniczng i jezeli nie zaznaczy inaczej, informacji udziela si¢ powszechnie stosowang

drogg elektroniczna.

4. Prawo do uzyskania kopii, o ktérej mowa w ust. 3, nie moze niekorzystnie wptywac na

prawa i wolnosci innych.
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SEKCJA 3

SPROSTOWANIE I USUWANIE DANYCH

Artykut 18

Prawo do sprostowania danych

Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania od administratora niezwlocznego sprostowania

dotyczacych jej danych osobowych, ktére sg nieprawidtowe. Z uwzglednieniem celow

przetwarzania,

osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania uzupetienia niekompletnych danych

osobowych, w tym poprzez przedstawienie dodatkowego o§wiadczenia.

Artykut 19

Prawo do usunigcia danych (,,prawo do bycia zapomnianym”)

l. Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania od administratora niezwlocznego usunigcia

dotyczacych jej danych osobowych, a administrator ma obowiazek bez zb¢dnej zwtoki

usuna¢ dane osobowe, jezeli zachodzi jedna z nastepujacych okolicznosci:

a)  dane osobowe nie s3 juz niezbedne do celéw, w ktorych zostaly zebrane lub w inny
sposoOb przetwarzane;

b)  osoba, ktorej dane dotycza, cofneta zgode, na ktorej opiera si¢ przetwarzanie zgodnie
z art. 5 ust. 1 lit. d) lub art. 10 ust. 2 lit. a), 1 nie ma innej podstawy prawnej
przetwarzania;

c)  osoba, ktorej dane dotycza, wnosi sprzeciw na mocy art. 23 ust. 1 wobec
przetwarzania i nie wystepuja nadrzedne prawnie uzasadnione podstawy
przetwarzania;

d) dane osobowe byly przetwarzane niezgodnie z prawem;

e) dane osobowe muszg zosta¢ usuni¢te w celu wywigzania si¢ z obowigzku prawnego,
ktéremu podlega administrator;
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f)  dane osobowe zostaty zebrane w zwigzku z oferowaniem uslug spoteczenstwa

informacyjnego, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1.

2. Jezeli administrator upublicznil dane osobowe, a na mocy ust. 1 ma obowiazek usuna¢ te
dane osobowe, to — biorac pod uwage dostgpng technologie 1 koszt realizacji — podejmuje
rozsadne dziatania, w tym $rodki techniczne, by poinformowaé¢ administratorow — lub
administratorow innych niz instytucje i organy unijne — przetwarzajacych te dane osobowe,
ze osoba, ktorej dane dotycza, zada, by administratorzy ci usungli wszelkie tacza do tych

danych, kopie tych danych osobowych lub ich replikacje.
3. Ustepy 1 1 2 nie maja zastosowania, w zakresie w jakim przetwarzanie jest niezbedne:
a)  do korzystania z prawa do wolno$ci wypowiedzi i informacji;

b) do wywigzania si¢ z prawnego obowiazku, ktéremu podlega administrator, lub
do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach

sprawowania wladzy publicznej powierzonej administratorowi;

¢) zuwagi na wzgledy interesu publicznego w dziedzinie zdrowia publicznego zgodnie

z art. 10 ust. 2 lit. h) oraz i) i art. 10 ust. 3;

d)  do celow archiwalnych w interesie publicznym, do celow badan naukowych lub
historycznych lub do celow statystycznych, o ile prawdopodobne jest, ze prawo,
o ktorym mowa w ust. 1, uniemozliwi lub powaznie utrudni realizacj¢ celow takiego

przetwarzania; lub

e) do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.
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Artykut 20

Prawo do ograniczenia przetwarzania

l. Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania od administratora ograniczenia

przetwarzania w nastepujacych przypadkach:

a)  osoba, ktorej dane dotycza, kwestionuje prawidtowos¢ danych osobowych — na okres
pozwalajacy administratorowi sprawdzi¢ prawidtowo$¢ tych danych, w tym ich

kompletnosci;

b)  przetwarzanie jest niezgodne z prawem, a osoba, ktorej dane dotycza, sprzeciwia si¢
[...] usuni¢ciu danych osobowych, Zadajac w zamian ograniczenia ich

wykorzystywania;

c) administrator nie potrzebuje juz danych osobowych do celéw przetwarzania, ale sg
one potrzebne osobie, ktérej dane dotycza, do ustalenia, dochodzenia lub obrony

roszczen,

d) osoba, ktérej dane dotycza, wniosta sprzeciw na mocy art. 23 ust. 1 wobec
przetwarzania — do czasu stwierdzenia, czy prawnie uzasadnione podstawy po stronie

administratora sg nadrzedne wobec podstaw sprzeciwu osoby, ktérej dane dotycza.

2. Jezeli na mocy ust. 1 przetwarzanie zostato ograniczone, takie dane osobowe mozna
przetwarzac, z wyjatkiem przechowywania, wylacznie za zgoda osoby, ktorej dane
dotycza, lub w celu ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen, lub w celu ochrony praw
innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego

Unii lub panstwa cztonkowskiego.

3. Przed uchyleniem ograniczenia przetwarzania administrator informuje o tym osobe, ktorej

dane dotycza, ktora zadata ograniczenia na mocy ust. 1.
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W zautomatyzowanych zbiorach danych ograniczenie przetwarzania danych osobowych
nalezy zasadniczo zapewni¢ za pomocg Srodkow technicznych. Fakt, ze dostep do danych
osobowych jest ograniczony, jest wskazywany w systemie w taki sposob, aby bylo jasne,

ze dane osobowe nie mogg by¢ wykorzystane.

Artykut 21

Obowigzek powiadomienia o sprostowaniu lub usunieciu danych osobowych lub o ograniczeniu

przetwarzania

Administrator informuje o sprostowaniu lub usuni¢ciu danych osobowych lub ograniczeniu

przetwarzania, ktorych dokonat zgodnie z art. 18, art. 19 ust. 1 1 art. 20, kazdego odbiorce, ktoremu

ujawniono dane osobowe, chyba Ze okaze si¢ to niemozliwe lub bedzie wymagaé niewspdtmiernie

duzego wysitku. Administrator informuje osobe, ktorej dane dotycza, o tych odbiorcach, jezeli

osoba, ktorej dane dotycza, tego zazada.

Artykut 22

Prawo do przenoszenia danych

Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo otrzymac w ustrukturyzowanym, powszechnie
uzywanym formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego dane osobowe jej dotyczace,
ktore dostarczyta administratorowi, oraz ma prawo przestac te dane osobowe innemu
administratorowi bez przeszkdd ze strony administratora, ktéremu dostarczono te dane

osobowe, jezeli:

a)  przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody w mys$l art. 5 ust. 1 lit. d) lub

art. 10 ust. 2 lit. a) lub na podstawie umowy w mysl art. 5 ust. 1 lit. ¢); oraz

b)  przetwarzanie odbywa si¢ w sposob zautomatyzowany.
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2. Wykonujac prawo do przenoszenia danych na mocy ust. 1, osoba, ktérej dane dotycza,
ma prawo zadania, by dane osobowe zostaty przestane przez administratora bezposrednio
innemu administratorowi, lub administratorom innym niz instytucje i organy unijne,

o ile jest to technicznie mozliwe.

3. Wykonanie prawa, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, pozostaje bez uszczerbku
dla art. 19. Prawo to nie ma zastosowania do przetwarzania, ktore jest niezbedne do
wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania

wladzy publicznej powierzonej administratorowi.

4. Prawo, o ktorym mowa w ust. 1, nie moze niekorzystnie wptywac¢ na prawa i wolnosci

innych.

SEKCJA 4

PRAWO DO SPRZECIWU ORAZ ZAUTOMATYZOWANE
PODEJMOWANIE DECYZJI W INDYWIDUALNYCH PRZYPADKACH

Artykut 23

Prawo do sprzeciwu

1. Osoba, ktérej dane dotycza, ma prawo w dowolnym momencie wnie$¢ sprzeciw —
z przyczyn zwigzanych z jej szczeg6lng sytuacja — wobec przetwarzania dotyczacych jej
danych osobowych opartego na art. 5 ust. 1 lit. a), w tym profilowania na podstawie tego
przepisu. Administratorowi nie wolno juz przetwarza¢ tych danych osobowych, chyba ze
wykaze on istnienie waznych prawnie uzasadnionych podstaw do przetwarzania,
nadrzgdnych wobec interesow, praw i wolnosci osoby, ktérej dane dotycza, lub podstaw do

ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

2. Najp6zniej przy okazji pierwszej komunikacji z osoba, ktorej dane dotycza, wyraznie
informuje si¢ ja o prawie, o ktérym mowa w ust. 1, oraz przedstawia si¢ je jasno i odrgbnie

od wszelkich innych informacji.

3. Z zastrzezeniem art. 34 1 35 oraz w zwigzku z korzystaniem z ustug spoteczenstwa
informacyjnego, osoba, ktorej dane dotycza, moze wykonaé prawo do sprzeciwu za

posrednictwem zautomatyzowanych srodkéw wykorzystujacych specyfikacje techniczne.
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Jezeli dane osobowe sg przetwarzane do celow badan naukowych lub historycznych lub do
celow statystycznych, osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo wnie$¢ sprzeciw — z przyczyn
zwigzanych z jej szczegblng sytuacja — wobec przetwarzania dotyczacego jej danych
osobowych, chyba ze przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego

w interesie publicznym.

Artykut 24

Zautomatyzowane podejmowanie decyzji w indywidualnych przypadkach, w tym profilowanie

Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo do tego, by nie podlega¢ decyzji, ktora opiera si¢
wylacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu, i wywotuje wobec

tej osoby skutki prawne lub w podobny sposob istotnie na nig wptywa.
Ustep 1 nie ma zastosowania, jezeli ta decyzja:

a) jest niezbedna do zawarcia lub wykonania umowy mig¢dzy osoba, ktorej dane

dotycza, a administratorem;

b)  jest dozwolona prawem Unii, ktore przewiduje wtasciwe srodki ochrony praw,

wolnosci 1 prawnie uzasadnionych interesOw osoby, ktorej dane dotycza; lub
c)  opiera si¢ na wyraznej zgodzie osoby, ktorej dane dotyczg.

W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) i ¢), administrator danych wdraza
wiasciwe §rodki ochrony praw, wolnosci i prawnie uzasadnionych intereséw osoby,
ktorej dane dotycza, a co najmniej prawa do uzyskania interwencji ludzkiej ze strony

administratora, do wyrazenia wtasnego stanowiska i do zakwestionowania tej decyz;ji.

Decyzje, o ktorych mowa w ust. 2, nie moga opierac si¢ na szczegdlnych kategoriach
danych osobowych, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1, chyba ze zastosowanie ma
art. 10 ust. 2 lit. a) lub g) i istniejg wlasciwe $rodki ochrony praw, wolno$ci i prawnie

uzasadnionych intereséw osoby, ktorej dane dotycza.
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SEKCJA S

OGRANICZENIA
Artykut 25

Ograniczenia

1. Akty prawne przyjete na podstawie Traktatow lub, w sprawach odnoszacych si¢ do
dziatalno$ci instytucji i organéw unijnych, regulaminy przyjete przez te ostatnie moga
ograniczy¢ zastosowanie art. 14-22, art. 34 i 38, a takze art. 4 — o ile ich przepisy
odpowiadaja prawom i obowigzkom przewidzianym w art. 14-22 — w przypadku gdy
ograniczenie takie nie narusza istoty podstawowych praw 1 wolnos$ci oraz jest

w demokratycznym spoleczenstwie srodkiem niezbednym 1 proporcjonalnym, stuzacym:
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a)  bezpieczenstwu narodowemu, bezpieczenstwu publicznemu lub obronno$ci panstw
cztonkowskich;

b)  zapobieganiu przestgpczosci, prowadzeniu postepowan przygotowawczych,
wykrywaniu i §ciganiu czyndow zabronionych lub wykonywaniu kar, w tym ochronie
przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego 1 zapobieganiu takim
zagrozeniom;

¢) innym waznym celom lezagcym w og6lnym interesie publicznym Unii lub panstwa
cztonkowskiego, w szczegdlnosci celom wspolnej polityki zagranicznej i obrony
Unii lub waznemu interesowi gospodarczemu lub finansowemu Unii lub panstwa
cztonkowskiego, w tym kwestiom pieni¢znym, budzetowym i podatkowym, zdrowiu
publicznemu i zabezpieczeniu spotecznemu,

d)  bezpieczenstwu wewngtrznemu instytucji i organdw unijnych, w tym ich sieci
facznosci elektronicznej;

e)  ochronie niezaleznosci sadow i postepowania sgdowego;

f)  zapobieganiu naruszeniom zasad etyki w zawodach regulowanych, prowadzeniu
postepowan w takich sprawach, ich wykrywaniu oraz $ciganiu;

g)  funkcjom kontrolnym, inspekcyjnym lub regulacyjnym zwigzanym, nawet
sporadycznie, ze sprawowaniem wtadzy publicznej w przypadkach, o ktérych
mowa w lit. a) — ¢);

h)  ochronie osoby, ktorej dane dotycza, lub praw 1 wolnosci innych oséb;

1)  egzekucji roszczen cywilnoprawnych.
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2. [...]-

2a. W szczegolnosci wszelkie akty prawne lub przepisy wewnetrzne, o ktorych mowa

w ust. 1, zawierajq szczegélowe postanowienia — w stosownych przypadkach —

dotyczace:
a) celow przetwarzania lub kategorii przetwarzania;
b)  Kkategorii danych osobowych;
¢) zakresu wprowadzonych ograniczen;
d) zabezpieczen zapobiegajacych naduzyciom lub niezgodnemu z prawem
dostepowi lub przekazywaniu;
e) okreslenia administratora lub kategorii administratorow;
f) okresow przechowywania oraz majacych zastosowanie zabezpieczen
z uwzglednieniem charakteru, zakresu i celow przetwarzania lub kategorii
przetwarzania; oraz
g) ryzyka naruszenia praw lub wolnosci oséb, ktorych dane dotycza.
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3. W przypadku przetwarzania danych osobowych do celéow badan naukowych lub
historycznych lub do celow statystycznych prawo Unii, ktore moze obejmowac przepisy
wewnetrzne przyjete przez instytucje lub organy unijne w kwestiach dotyczacych ich
funkcjonowania, moze przewidywac odstepstwa od praw, o ktérych mowa w art. 17, 18,
201 23, z zastrzezeniem warunkow 1 zabezpieczen, o ktorych mowa w art. 13, w zakresie,
w jakim jest prawdopodobne, ze prawa te uniemozliwig lub powaznie utrudnig realizacj¢
wspomnianych konkretnych celow, i jezeli odstgpstwa te sg konieczne do realizacji tych

celow.

4. W przypadku przetwarzania danych osobowych do celow archiwizowania w interesie
publicznym prawo Unii, ktére moze obejmowac przepisy wewnetrzne przyjete przez
instytucje lub organy unijne w kwestiach dotyczacych ich funkcjonowania, moze
przewidywac odstgpstwa od praw, o ktorych mowa w art. 17, 18, 20, 21, 221 23,

z zastrzezeniem warunkow 1 zabezpieczen, o ktorych mowa w art. 13, w zakresie, w jakim
jest prawdopodobne, ze prawa te uniemozliwig lub powaznie utrudnig realizacj¢
wspomnianych konkretnych celow, i jezeli odstgpstwa te sa konieczne do realizacji tych

celow.

5. Przepisy wewngtrzne, o ktorych mowa w ust. 1, 3 i 4 powinny mie¢ forme [...] jasnych
1 precyzyjnych aktow o zasiegu ogolnym [...], ktérych celem jest wywarcie skutkow
prawnych wobec osob, ktorych dane dotycza, przyjetych na najwyzszym szczeblu
kierownictwa instytucji i organéw unijnych, i powinny by¢ [...] publikowane

w Dzienniku Urz¢edowym Unii Europejskiej.

6. Jezeli natozono ograniczenie zgodnie z ust. 1 lub 2, osoba, ktorej dane dotycza, zostaje
poinformowana zgodnie z prawem Unii o podstawowych powodach, na ktorych opiera si¢
stosowanie ograniczenia, oraz jej prawie do wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych.
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7. Jezeli osobie, ktorej dane dotycza, odmowiono dostgpu do danych w oparciu
o0 ograniczenie natozone zgodnie z ust. 1 lub 2, Europejski Inspektor Ochrony Danych po
rozwazeniu skargi informuje ja, czy dane zostaty przetworzone prawidtowo i jezeli nie, czy

dokonano koniecznych poprawek.

8. Mozna wstrzymac przekazanie informacji, o ktdrych mowa w ust. 61 7 1 w art. 46 ust. 2,
pomina¢ je lub go odmoéwié, jezeli uniewaznitoby to skutek ograniczenia natozonego

zgodnie z ust. 1 lub 2.
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ROZDZIAL 1V

ADMINISTRATOR I PODMIOT PRZETWARZAJACY

SEKCJA 1

OBOWIAZKI OGOLNE

Artykut 26

Obowigzki administratora

1. Uwzgledniajac charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia
praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych o réznym prawdopodobienstwie i wadze zagrozenia,
administrator wdraza odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, aby przetwarzanie
odbywato si¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i aby méc to wykaza¢. Srodki te s3

w razie potrzeby poddawane przegladom i uaktualniane.

2. Jezeli jest to proporcjonalne w stosunku do czynnos$ci przetwarzania, srodki, o ktorych

mowa w ust. 1, obejmujg wdrozenie przez administratora odpowiednich polityk ochrony

danych.
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Artykut 27

Uwzglednianie ochrony danych w fazie projektowania oraz domysina ochrona danych

Uwzgledniajac stan wiedzy technicznej, koszt wdrazania oraz charakter, zakres, kontekst

1 cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub wolno$ci 0s6b fizycznych o réznym
prawdopodobienstwie wystapienia i wadze zagrozenia wynikajace z przetwarzania,
administrator — zar6wno przy okreslaniu sposoboéw przetwarzania, jak i w czasie samego
przetwarzania — wdraza odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, takie jak
pseudonimizacja, zaprojektowane w celu skutecznej realizacji zasad ochrony danych,
takich jak minimalizacja danych, oraz w celu nadania przetwarzaniu niezb¢dnych
zabezpieczen, tak by spetni¢ wymogi niniejszego rozporzadzenia oraz chroni¢ prawa osob,

ktorych dane dotycza.

Administrator wdraza odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, aby domyslnie
przetwarzane byty wylacznie te dane osobowe, ktore sg niezbedne dla osiggnigcia kazdego
konkretnego celu przetwarzania. Obowigzek ten odnosi si¢ do ilo$ci zbieranych danych
osobowych, zakresu ich przetwarzania, okresu ich przechowywania oraz ich dostgpnosci.
W szczegolnosci srodki te zapewniajg, by domyslnie dane osobowe nie byty udostepniane

bez interwencji danej osoby nieokreslonej liczbie 0sob fizycznych.
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Artykut 28

Wspotadministratorzy

Jezeli administrator, wspolnie z przynajmniej jednym administratorem lub

z administratorami innymi niz instytucje lub organy unijne [...], ustalaja cele i sposoby
przetwarzania, sg oni wspotadministratorami. W drodze wspdlnych uzgodnien
wspotadministratorzy w przejrzysty sposob okreslaja odpowiednie zakresy swojej
odpowiedzialnos$ci dotyczacej wypelniania obowigzkéw wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w szczegolnosci w odniesieniu do wykonywania przez osobg, ktorej dane
dotycza, przystugujacych jej praw, oraz obowigzkoéw administratorow w odniesieniu do
podawania informacji, o ktérych mowa w art. 15 1 16, chyba ze przypadajace im wspoélnie
obowiazki 1 ich zakres okresla prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktéremu ci
wspoéladministratorzy podlegaja. W uzgodnieniach mozna wskazaé punkt kontaktowy dla

0s0b, ktorych dane dotycza.

Uzgodnienia, o ktorych mowa w ust. 1, nalezycie odzwierciedlaja odpowiednie zakresy
obowigzkow wspotadministratorow oraz relacje pomi¢dzy nimi a podmiotami, ktorych
dane dotycza. Zasadnicza tre$¢ uzgodnien jest udostgpniana podmiotom, ktorych dane

dotycza.

Osoba, ktorej dane dotycza, moze wykonywac przystugujace jej prawa wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia wobec kazdego ze wspotadministratoréw, uwzgledniajac ich

role okreslone w uzgodnieniach, o ktorych mowa w ust. 1.
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Artykut 29

Podmiot przetwarzajgcy

Jezeli przetwarzanie ma by¢ dokonywane w imieniu administratora, korzysta on wylacznie
z ustug takich podmiotéw przetwarzajacych, ktore zapewniajg wystarczajace gwarancje
wdrozenia odpowiednich $rodkoéw technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie

spetniatlo wymogi niniejszego rozporzadzenia i chronito prawa osob, ktérych dane dotycza.

Podmiot przetwarzajacy nie korzysta z ustug innego podmiotu przetwarzajacego bez
uprzedniej szczegotowej lub ogdlnej pisemnej zgody administratora. W przypadku ogdlnej
pisemnej zgody podmiot przetwarzajacy informuje administratora o wszelkich
zamierzonych zmianach dotyczacych dodania lub zastgpienia innych podmiotow
przetwarzajacych, dajac tym samym administratorowi mozliwo$¢ wyrazenia sprzeciwu

wobec takich zmian.

Przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy odbywa si¢ na podstawie umowy lub innego
instrumentu prawnego, ktore podlegaja prawu Unii lub prawu panstwa cztonkowskiego

1 wigzg podmiot przetwarzajacy i administratora, okreslaja przedmiot i czas trwania
przetwarzania, charakter i cel przetwarzania, rodzaj danych osobowych oraz kategorie
0s0b, ktorych dane dotycza, obowiazki i prawa administratora. Ta umowa lub inny

instrument prawny stanowig w szczego6lnosci, ze podmiot przetwarzajacy:

a)  przetwarza dane osobowe wylacznie na udokumentowane polecenie administratora —
co dotyczy tez przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego lub
organizacji migdzynarodowej — chyba ze obowigzek taki naktada na niego prawo
Unii lub prawo panstwa czlonkowskiego, ktoremu podlega podmiot przetwarzajacy;
w takim przypadku przed rozpoczeciem przetwarzania podmiot przetwarzajacy
informuje administratora o tym obowigzku prawnym, o ile prawo to nie zabrania

udzielania takiej informacji z uwagi na wazny interes publiczny;

b)  zapewnia, by osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych zobowigzaty
si¢ do zachowania tajemnicy lub by podlegaty odpowiedniemu ustawowemu

obowigzkowi zachowania tajemnicy;
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g

h)

przyjmuje wszelkie srodki wymagane na mocy art. 33;

przestrzega warunkow korzystania z ustlug innego podmiotu przetwarzajacego,

o ktérych mowa w ust. 2 1 4;

biorac pod uwage charakter przetwarzania, w miar¢ mozliwos$ci pomaga
administratorowi poprzez odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne wywigzaé
si¢ z obowigzku odpowiadania na zadania osoby, ktorej dane dotycza, w zakresie

wykonywania jej praw okreslonych w rozdziale I1I;

uwzgledniajac charakter przetwarzania oraz dostgpne mu informacje, pomaga

administratorowi wywiazac¢ si¢ z obowigzkoéw okreslonych w art. 33—40;

po zakonczeniu §wiadczenia ustug zwigzanych z przetwarzaniem zaleznie od decyzji
administratora usuwa lub zwraca mu wszelkie dane osobowe oraz usuwa wszelkie
ich istniejace kopie, chyba ze prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego

nakazuja przechowywanie danych osobowych;

udostepnia administratorowi wszelkie informacje niezbedne do wykazania spetnienia
obowigzkow okre§lonych w niniejszym artykule oraz umozliwia administratorowi
lub audytorowi upowaznionemu przez administratora przeprowadzanie audytow,

w tym inspekcji, i przyczynia si¢ do nich.

W zwiazku z obowigzkiem okre§lonym w akapicie pierwszym lit. h) podmiot przetwarzajacy

niezwlocznie informuje administratora, jezeli jego zdaniem wydane mu polecenie stanowi

naruszenie niniejszego rozporzadzenia lub innych przepisoéw Unii lub panstwa

cztonkowskiego o ochronie danych.
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Jezeli do wykonania w imieniu administratora konkretnych czynnos$ci przetwarzania
podmiot przetwarzajacy korzysta z ustlug innego podmiotu przetwarzajacego, na ten inny
podmiot przetwarzajacy natozone zostaja — na mocy umowy lub innego aktu prawnego,
ktore podlegaja prawu Unii lub prawu panstwa cztonkowskiego — te same obowiazki
ochrony danych jak w umowie lub innym akcie prawnym mi¢dzy administratorem

a podmiotem przetwarzajacym, o ktorych to obowigzkach mowa w ust. 3, w szczego6lnosci
obowigzek zapewnienia wystarczajacych gwarancji wdrozenia odpowiednich srodkow
technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie odpowiadalo wymogom niniejszego
rozporzadzenia. Jezeli ten inny podmiot przetwarzajacy nie wywiaze si¢ ze
spoczywajacych na nim obowigzkoéw ochrony danych, petna odpowiedzialno$¢ wobec
administratora za wypetnienie obowiazkoéw tego innego podmiotu przetwarzajacego

spoczywa na pierwotnym podmiocie przetwarzajacym.

Jezeli podmiot przetwarzajacy nie jest instytucjg unijng lub organem unijnym,
wystarczajgcymi gwarancjami, o ktérych mowa w ust. 1 1 4 niniejszego artykutu, moze
wykaza¢ sie¢ miedzy innymi dzigki stosowaniu zatwierdzonego kodeksu postgpowania,
o ktorym mowa w art. 40 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub zatwierdzonego
mechanizmu certyfikacji, o ktdrym mowa w art. 42 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Bez uszczerbku dla indywidualnych uméw migdzy administratorem a podmiotem
przetwarzajacym, umowa lub inny akt prawny, o ktorych mowa w ust. 3 i1 4 niniejszego
artykulu, moga si¢ opiera¢ w catosci lub w cz¢sci na standardowych klauzulach
umownych, o ktéorych mowa w ust. 7 1 8 niniejszego artykutu, takze gdy sa one elementem
certyfikacji udzielonej podmiotowi przetwarzajagcemu innemu niz instytucja unijna lub

organ unijny zgodnie z art. 42 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Komisja moze okre$li¢ standardowe klauzule umowne dotyczace kwestii, o ktérych mowa
w ust. 3 1 4 niniejszego artykutu, zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 70 ust. 2.

Europejski Inspektor Ochrony Danych moze przyja¢ standardowe klauzule umowne

dotyczace kwestii, o ktérych mowa w ust. 3 1 4.
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9. Umowa lub inny akt prawny, o ktorych mowa w ust. 3 i 4, maja forme¢ pisemna, w tym

forme elektroniczng.

10. Bez uszczerbku dla art. 65 1 66, jezeli podmiot przetwarzajacy narusza niniejsze
rozporzadzenie przy okreslaniu celow i1 sposobOw przetwarzania, uznaje si¢ go za

administratora w odniesieniu do tego przetwarzania.

Artykut 30
Przetwarzanie z upowaznienia administratora i podmiotu przetwarzajgcego

Podmiot przetwarzajacy oraz kazda osoba dzialajgca z upowaznienia administratora lub podmiotu
przetwarzajacego 1 majaca dostep do danych osobowych przetwarzaja je wylacznie na polecenie

administratora, chyba ze wymaga tego prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego.

Artykut 31

Rejestrowanie czynnosci przetwarzania

1. Kazdy administrator prowadzi rejestr czynnosci przetwarzania danych osobowych, za

ktore odpowiada. W rejestrze tym zamieszcza si¢ wszystkie nastepujace informacje:

a)  imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz dane kontaktowe administratora, inspektora ochrony
danych, a takze gdy ma to zastosowanie — podmiotu przetwarzajacego

1 wspotadministratora;
b) cele przetwarzania;
c) opis kategorii 0séb, ktorych dane dotycza, oraz kategorii danych osobowych;

d)  kategorie odbiorcow, ktorym dane osobowe zostaty lub zostang ujawnione, w tym
odbiorcoOw w panstwach cztonkowskich, w panstwach trzecich lub w organizacjach

mi¢dzynarodowych;

e) gdy ma to zastosowanie — przekazania danych osobowych do panstwa trzeciego lub
organizacji mi¢dzynarodowej, w tym nazwa tego panstwa trzeciego lub organizacji

migdzynarodowej oraz dokumentacja odpowiednich zabezpieczen;
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f)  jezeli jest to mozliwe, planowane terminy usuni¢cia poszczeg6élnych kategorii

danych;

g)  jezeli jest to mozliwe, ogdlny opis technicznych i organizacyjnych srodkoéw

bezpieczenstwa, o ktorych mowa w art. 33.

2. Kazdy podmiot przetwarzajacy prowadzi rejestr wszystkich kategorii czynnosci
przetwarzania dokonywanych w imieniu administratora, zawierajacy nastepujace

informacje:

a)  imi¢ 1 nazwisko lub nazwa oraz dane kontaktowe podmiotu przetwarzajacego lub
podmiotow przetwarzajacych oraz kazdego administratora, w imieniu ktérego dziata

podmiot przetwarzajacy, a takze inspektora ochrony danych;
b)  kategorie przetwarzan dokonywanych w imieniu kazdego z administratorow;

¢) gdy ma to zastosowanie — przekazania danych osobowych do panstwa trzeciego lub
organizacji mi¢dzynarodowej, w tym nazwa tego panstwa trzeciego lub organizacji

migdzynarodowej oraz dokumentacja odpowiednich zabezpieczen;

d) jezeli jest to mozliwe, ogdlny opis technicznych i organizacyjnych srodkoéw

bezpieczenstwa, o ktérych mowa w art. 33.

3. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, majg forme pisemng, w tym forme elektroniczng.

4. Instytucje i organy unijne udostepniajg rejestr na zadanie Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych.

5. Instytucje i organy unijne moga podja¢ decyzje o prowadzeniu swoich rejestréw czynnosci

przetwarzania w rejestrze centralnym. W takim przypadku moga rowniez podja¢ decyzje

o publicznym udostepnieniu rejestru.

Artykut 32
Wspolpraca z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

Instytucje 1 organy unijne wspotpracujg z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych na jego

zadanie w zakresie wykonywania jego zadan.

9091/17 mkk/MD/as 82
ZALACZNIK DGD 2C PL



SEKCJA 2

BEZPIECZENSTWO DANYCH OSOBOWYCH I POUFNOSC DANYCH
POCHODZACYCH Z EACZNOSCI ELEKTRONICZNEJ

Artykut 33

Bezpieczenstwo przetwarzania

1. Uwzgledniajac stan wiedzy technicznej, koszt wdrazania oraz charakter, zakres, kontekst
1 cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub wolnos$ci osob fizycznych o réznym
prawdopodobienstwie wystgpienia i wadze zagrozenia, administrator i podmiot
przetwarzajacy wdrazaja odpowiednie §rodki techniczne i organizacyjne, aby zapewnic¢
stopien bezpieczenstwa odpowiadajacy temu ryzyku, w tym migdzy innymi w stosownym

przypadku:
(a) pseudonimizacje i szyfrowanie danych osobowych;

b)  zdolnos$¢ do ciaggtego zapewnienia poufnosci, integralnosci, dostepnosci i odpornosci

systemoOw 1 ustug przetwarzania;

¢)  zdolno$¢ do szybkiego przywrdcenia dostgpnosci danych osobowych i1 dostepu do

nich w razie incydentu fizycznego lub technicznego;

d) regularne testowanie, mierzenie i ocenianie skutecznosci srodkow technicznych

1 organizacyjnych majacych zapewni¢ bezpieczenstwo przetwarzania.

2. Oceniajac, czy stopien bezpieczenstwa jest odpowiedni, uwzglednia si¢ w szczegolnosci
ryzyko wigzace si¢ z przetwarzaniem, w szczego6lnosci wynikajace z przypadkowego lub
niezgodnego z prawem zniszczenia, utraty, modyfikacji, nieuprawnionego ujawnienia lub
nieuprawnionego dostepu do danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub

w inny sposob przetwarzanych.
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3. Administrator oraz podmiot przetwarzajacy podejmuja dzialania w celu zapewnienia,
by kazda osoba fizyczna dziatajaca z upowaznienia administratora lub podmiotu
przetwarzajacego, ktora ma dostep do danych osobowych, przetwarzata je wytacznie

na polecenie administratora, chyba ze wymaga tego od niej prawo Unii.

Artykul 34

Poufnosé¢ danych pochodzqcych z lgcznosci elektronicznej

Instytucje i organy unijne zapewniaja poufnos¢ danych pochodzacych z tacznosci elektronicznej,

w szczegolnosci dzigki zabezpieczeniu swoich sieci tacznosci elektroniczne;.

Artykut 35
Ochrona informacji przechowywanych w koncowym urzqdzeniu telekomunikacyjnym uzytkownika

koncowego i dotyczqcych tych urzqdzen

Instytucje i1 organy unijne chronig informacje majace zwiazek z koncowymi urzgdzeniami
telekomunikacyjnymi uzytkownikow koncowych taczacymi si¢ z dostgpnymi publicznie stronami
internetowymi 1 aplikacjami mobilnymi tych instytucji i organéw oraz informacje przechowywane
przez takie urzadzenia, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) XXXX/XX [nowe rozporzadzenie

o prywatnosci elektronicznej], a w szczegdlnosci z jego art. 8.
Artykut 36
Spisy uzytkownikow

1. Dane osobowe zawarte s3 w spisach uzytkownikoéw 1 dostep do takich spisow jest

ograniczony do tego, co jest bezwzglednie konieczne do konkretnych celow spisu.

2. Instytucje 1 organy unijne przyjma wszelkie dostepne $rodki, aby zapobiec uzyciu danych
osobowych zawartych w tych spisach, niezaleznie od tego, czy sa one ogolnodostgpne czy

nie, do celow marketingu bezposredniego.
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Artykut 37

Zgtaszanie naruszenia ochrony danych osobowych Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych

1. W przypadku naruszenia ochrony danych osobowych, administrator bez zbednej zwtoki —
w miar¢ mozliwos$ci, nie pdzniej niz w terminie 72 godzin po stwierdzeniu naruszenia —
zglasza je Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych, chyba ze jest mato
prawdopodobne, by naruszenie to skutkowato ryzykiem naruszenia praw lub wolnos$ci
0sob fizycznych. Do zgloszenia przekazanego Europejskiemu Inspektorowi Ochrony

Danych po uplywie 72 godzin dotacza si¢ wyjasnienie przyczyn opoznienia.

2. Podmiot przetwarzajacy po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych osobowych bez

zbednej zwloki zgtasza je administratorowi.
3. Zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 1, musi co najmniej:

a)  opisywac charakter naruszenia ochrony danych osobowych, w tym w miare
mozliwo$ci wskazywac kategorie i przyblizong liczbe osob, ktorych dane dotycza,
oraz kategorie 1 przyblizong liczbe wpisoéw danych osobowych, ktorych dotyczy

naruszenie;
b)  zawiera¢ imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych;
c)  opisywac¢ mozliwe konsekwencje naruszenia ochrony danych osobowych;

d)  opisywac $rodki zastosowane lub proponowane przez administratora w celu
zaradzenia naruszeniu ochrony danych osobowych, w tym w stosownych
przypadkach $rodki w celu zminimalizowania jego ewentualnych negatywnych

skutkow.

4. Jezeli — 1 w zakresie, w jakim — informacji nie da si¢ udzieli¢ w tym samym czasie, mozna

je udziela¢ sukcesywnie bez zbednej zwloki.

5. Administrator powiadamia inspektora ochrony danych o naruszeniu ochrony danych
osobowych.
6. Administrator dokumentuje wszelkie naruszenia ochrony danych osobowych, w tym

okoliczno$ci naruszenia ochrony danych osobowych, jego skutki oraz podjete dziatania
zaradcze. Dokumentacja ta umozliwia Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych

weryfikowanie przestrzegania niniejszego artykuhu.
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Artykut 38
Zawiadamianie osoby, ktorej dane dotyczq, o naruszeniu ochrony danych osobowych

l. Jezeli naruszenie ochrony danych osobowych moze powodowa¢ wysokie ryzyko
naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych, administrator bez zb¢dnej zwtoki

zawiadamia osobg, ktorej dane dotycza, o takim naruszeniu.

2. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jasnym i prostym jezykiem
opisuje charakter naruszenia ochrony danych osobowych oraz zawiera przynajmniej

informacje 1 $rodki, o ktorych mowa w art. 37 ust. 3 lit. b), ¢) 1 d).

3. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, nie jest wymagane w nastepujacych

przypadkach:

a)  administrator wdrozyt odpowiednie techniczne i organizacyjne $rodki ochrony
i $srodki te zostaty zastosowane do danych osobowych, ktorych dotyczy naruszenie,
w szczegdlnosci srodki takie jak szyfrowanie, uniemozliwiajace odczyt osobom

nieuprawnionym do dost¢pu do tych danych osobowych;

b)  administrator zastosowat nast¢pnie $rodki eliminujace prawdopodobienstwo
wysokiego ryzyka naruszenia praw lub wolnos$ci osoby, ktorej dane dotycza,

o ktorym mowa w ust. 1;

c) wymagatoby ono niewspotmiernie duzego wysitku. W takim przypadku wydany
zostaje publiczny komunikat lub zastosowany zostaje podobny $rodek, za pomocg
ktorego osoby, ktorych dane dotycza, zostaja poinformowane w rownie skuteczny

Sposob.

4. Jezeli administrator nie zawiadomil jeszcze osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu
ochrony danych osobowych, Europejski Inspektor Ochrony Danych — biorac pod uwage
prawdopodobienstwo, ze to naruszenie ochrony danych osobowych spowoduje wysokie
ryzyko — moze od niego tego zazada¢ lub moze stwierdzi¢, ze spetniony zostat jeden

z warunkow, o ktorych mowa w ust. 3.
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SEKCJA 3

OCENA SKUTKOW W ZAKRESIE OCHRONY DANYCH I UPRZEDNIE

KONSULTACJE

Artykul 39

Ocena skutkow w zakresie ochrony danych

Jezeli dany rodzaj przetwarzania — w szczego6lnosci z uzyciem nowych technologii — ze
wzgledu na swoj charakter, zakres, kontekst i cele z duzym prawdopodobienstwem moze
powodowa¢ wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych, administrator
przed rozpoczeciem przetwarzania dokonuje oceny skutkow planowanych operacji
przetwarzania dla ochrony danych osobowych. Dla podobnych operacji przetwarzania
danych wigzacych si¢ z podobnym wysokim ryzykiem mozna przeprowadzi¢ pojedyncza

oceng.

Dokonujac oceny skutkow w zakresie ochrony danych, administrator zasi¢ga porady

inspektora ochrony danych.

Ocena skutkow w zakresie ochrony danych, o ktérej mowa w ust. 1, jest wymagana

w szczegblnosci w przypadku:

a)  systematycznej, kompleksowej oceny czynnikéw osobowych odnoszacych si¢ do
0s6b fizycznych, ktora opiera si¢ na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym
profilowaniu, i jest podstawg decyzji wywotujacych skutki prawne wobec osoby

fizycznej lub w podobny sposéb znaczaco wplywajacych na osobe fizyczna;

b)  przetwarzania na duzg skalg szczegdlnych kategorii danych osobowych, o ktérych
mowa w art. 10, lub danych osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych

1 naruszen prawa, o czym mowa w art. 11; lub

c)  systematycznego monitorowania na duzg skale miejsc dostepnych publicznie.
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Sa.

Europejski Inspektor Ochrony Danych ustanawia i podaje do publicznej wiadomosci
wykaz rodzajow operacji przetwarzania podlegajacych wymogowi dokonania oceny

skutkéw w zakresie ochrony danych na podstawie ust. 1.

Europejski Inspektor Ochrony Danych moze takze okresli¢ 1 poda¢ do wiadomosci
publicznej wykaz rodzajow operacji przetwarzania niepodlegajacych wymogowi

dokonania oceny skutkéw w zakresie ochrony danych.

Przed przyjeciem wykazow, o ktorych mowa w ust. 4 i 5, Europejski Inspektor
Ochrony Danych zwraca si¢ do Europejskiej Rady Ochrony Danych o zbadanie
takich wykazow zgodnie z art. 70 ust. 1 lit. ) rozporzadzenia (UE) 2016/679, jezeli
takie wykazy moga wplyna¢ na swobodny przeplyw danych osobowych w Unii,

w szczegolno$ci w przypadku, gdy odnosza si¢ one do operacji przetwarzania danych
przez administratora dzialajacego wspoélnie z co najmniej jednym administratorem

innym niz instytucje i organy unijne.
Ocena zawiera co najmnie;j:
a)  systematyczny opis planowanych operacji przetwarzania i celow przetwarzania;

b)  oceng, czy operacje przetwarzania sg niezb¢dne oraz proporcjonalne w stosunku do

celow;

c)  oceng ryzyka naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob, ktorych dane dotycza, o ktorym

mowa w ust. 1; oraz
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d)  s$rodki planowane w celu zaradzenia ryzyku, w tym zabezpieczenia oraz $rodki
1 mechanizmy bezpieczenstwa majace zapewni¢ ochrone¢ danych osobowych
1 wykaza¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia, z uwzglednieniem praw
1 prawnie uzasadnionych intereso6w 0sob, ktorych dane dotycza, i innych osob,

ktérych sprawa dotyczy.

7. Oceniajac — w szczegolnosci do celdw oceny skutkow w zakresie ochrony danych — skutki
operacji przetwarzania wykonywanych przez wlasciwe podmioty przetwarzajace inne niz
instytucje 1 organy unijne, uwzglednia si¢ przestrzeganie przez takie podmioty
przetwarzajace zatwierdzonych kodeksow postepowania, o ktorych mowa w art. 40

rozporzadzenia (UE) 2016/679.

8. W stosownych przypadkach administrator zasigga opinii osob, ktérych dane dotycza, lub
ich przedstawicieli w sprawie zamierzonego przetwarzania, bez uszczerbku dla ochrony

interesOw publicznych lub bezpieczenstwa operacji przetwarzania.

9. Jezeli prawo Unii nie stanowi inaczej, ust. 1-6 nie majg zastosowania, jezeli przetwarzanie
na podstawie art. 5 ust. 1 lit. a) lub b) ma podstawe prawng w akcie prawnym przyjetym na
podstawie Traktatow, ktory reguluje dang operacje przetwarzania lub zestaw operacji,

a oceng¢ skutkow w zakresie ochrony danych sporzadzono juz w ramach oceny skutkow

regulacji dokonanej przed przyjeciem tego aktu prawnego.

10. W razie potrzeby, przynajmniej gdy zmienia si¢ ryzyko wynikajace z operacji
przetwarzania, administrator dokonuje przegladu, by stwierdzi¢, czy przetwarzanie

odbywa si¢ zgodnie z oceng skutkow w zakresie ochrony danych.
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Artykut 40

Uprzednie konsultacje

Administrator konsultuje si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych przed
rozpoczeciem czynnosci przetwarzania, jezeli ocena skutkdw w zakresie ochrony danych
przewidziana w art. 39 wykaze, ze przy braku zabezpieczen, srodkow bezpieczenstwa oraz
mechanizméw minimalizujacych ryzyko przetwarzanie powodowatoby wysokie ryzyko
naruszenia praw lub wolnosci 0sob fizycznych, a administrator wyraza opini¢, ze ryzyka
tego nie da si¢ zminimalizowa¢ $rodkami rozsadnymi z punktu widzenia dostgpnych
technologii 1 kosztow wdrozenia. Administrator zasi¢ga porady inspektora ochrony danych

w sprawie konieczno$ci dokonania uprzednich konsultacji.

Jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych jest zdania, Ze zamierzone przetwarzanie,

o ktorym mowa w ust. 1, stanowitoby naruszenie niniejszego rozporzadzenia —

w szczegodlnosci gdy administrator niedostatecznie zidentyfikowal lub zminimalizowat
ryzyko — Europejski Inspektor Ochrony Danych w terminie do o$miu tygodni od
wptynigcia wniosku o konsultacje udziela administratorowi, a gdy ma to zastosowanie
takze podmiotowi przetwarzajacemu pisemnego zalecenia i moze skorzysta¢ z dowolnego
ze swoich uprawnien, o ktorych mowa w art. 59. Okres ten mozna przedtuzy¢ o sze$¢
tygodni ze wzgledu na ztozony charakter zamierzonego przetwarzania. Europejski
Inspektor Ochrony Danych informuje administratora, a gdy ma to zastosowanie takze
podmiot przetwarzajacy, o takim przedtuzeniu w terminie miesigca od wplyniecia wniosku
o konsultacje, z podaniem przyczyn tego opdznienia. Bieg tych termindw mozna zawiesic,
do czasu az Europejski Inspektor Ochrony Danych uzyska wszelkie informacje, ktorych

zazadat do celéw konsultacji.
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Konsultujac si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych zgodnie z ust. 1,

administrator przedstawia mu:

a)

b)

gdy ma to zastosowanie — odpowiednie obowigzki administratora,
wspotadministratorOw oraz podmiotow przetwarzajacych uczestniczacych

W przetwarzaniu,
cele i sposoby zamierzonego przetwarzania;

srodki i zabezpieczenia majace chroni¢ prawa i wolnosci 0sob, ktorych dane dotycza,

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;
dane kontaktowe inspektora ochrony danych;
ocen¢ skutkéw w zakresie ochrony danych, o ktérej mowa w art. 39; oraz

wszelkie inne informacje, ktérych zada Europejski Inspektor Ochrony Danych.

W drodze aktu wykonawczego Komisja moze ustali¢ wykaz przypadkoéw, w ktorych

administratorzy muszg konsultowac si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

1 uzyskac jego uprzednig zgode¢ na przetwarzanie danych do celé6w wykonania zadania

realizowanego przez administratora w interesie publicznym, w tym przetwarzania

w zwigzku z ochrong socjalng i zdrowiem publicznym.
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SEKCJA 4

INFORMACJE I KONSULTACJE W SPRAWIE AKTOW
USTAWODAWCZYCH

Artykut 41

Informacje i konsultacje

Instytucje i organy unijne informuja Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, gdy
wdrazaja srodki administracyjne [...] odnoszace si¢ do przetwarzania danych osobowych,
w ktorych bierze udziat instytucja unijna lub organ unijny, samodzielnie lub wspolnie

Z innymi.

Instytucje i organy unijne zasi¢gajq opinii Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych podczas przygotowywania przepisow wewnetrznych, o ktérych mowa

w art. 25 ust. 5.

Artykut 42

Konsultacje w sprawie aktow ustawodawczych

Komisja konsultuje si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych po przyjeciu
wnioskéw w sprawie aktow ustawodawczych oraz zalecen lub wnioskéw przedtozonych
Radzie zgodnie z art. 218 TFUE oraz podczas opracowywania aktow delegowanych lub
aktow wykonawczych, ktore majg wplyw na ochrong praw i wolnosci 0sob fizycznych

w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych.

Jezeli akt, o ktorym mowa w ust. 1, ma szczeg6lne znaczenie dla ochrony praw i wolno$ci
0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych, Komisja moze réwniez
skonsultowac¢ si¢ z Europejska Rada Ochrony Danych. W takich przypadkach Europejski
Inspektor Ochrony Danych 1 Europejska Rada Ochrony Danych koordynuja swoje prace

w celu wydania wspdlnej opinii.

Zalecenie, o ktorym mowa w ust. 1 1 2, przekazuje si¢ na pismie w terminie do o$miu
tygodni od wplynigcia wniosku o konsultacje, o ktorych mowa w ust. 11 2. W pilnych

przypadkach lub z innych uzasadnionych przyczyn Komisja moze skroci¢ termin.
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4. Przepisy niniejszego artykutu nie maja zastosowania wtedy, gdy zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 Komisja ma obowigzek skonsultowania si¢

z Europejska Radg Ochrony Danych.

SEKCJA §

OBOWIAZEK REAGOWANIA NA SKARGI

Artykut 43

Obowigzek reagowania na skargi

Jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych wykonuje uprawnienia przewidziane w art. 59 ust. 2
lit. a), b) 1 ¢), administrator lub podmiot przetwarzajacy informuje Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych o swoim pogladzie w odpowiednim czasie okreslonym przez Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych, uwzgledniajac okoliczno$ci kazdej sprawy. Odpowiedz zawiera opis
przyjetych srodkow, jezeli takie zostaty przyjete, w odpowiedzi na uwagi Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych.
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SEKCJA 6

INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykut 44

Wyznaczenie inspektora ochrony danych

1. Kazda instytucja unijna lub organ unijny wyznacza inspektora ochrony danych.

2. Instytucje 1 organy unijne moga wyznaczy¢ jednego inspektora ochrony danych dla kilku

takich instytucji lub organow, uwzgledniajac ich struktur¢ administracyjng i wielko$c¢.

3. Inspektor ochrony danych jest wyznaczany na podstawie kwalifikacji zawodowych,
a w szczegoOlnosci wiedzy fachowej na temat prawa i praktyk w dziedzinie ochrony danych

oraz umiejetnosci wypetnienia zadan, o ktérych mowa w art. 46.

4. Inspektor ochrony danych moze by¢ cztonkiem personelu instytucji unijnej lub organu

unijnego lub wykonywa¢ zadania na podstawie zamowienia publicznego na ustugi.

5. Instytucje i organy unijne publikuja dane kontaktowe inspektora ochrony danych

i zawiadamiajg o nich Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

Artykut 45

Status inspektora ochrony danych

1. Instytucje 1 organy unijne zapewniaja, by inspektor ochrony danych byt wiasciwie

i niezwlocznie wiaczany we wszystkie sprawy dotyczace ochrony danych osobowych.

2. Instytucje 1 organy unijne wspierajg inspektora ochrony danych w wypeianiu przez niego
zadan, o ktérych mowa w art. 46, zapewniajac mu zasoby niezbedne do wykonania tych
zadan oraz dostep do danych osobowych i1 operacji przetwarzania, a takze zasoby

niezbedne do utrzymania jego wiedzy fachowe;.
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Instytucje i organy unijne zapewniajg, by inspektor ochrony danych nie otrzymywat
instrukcji dotyczacych wykonywania jego zadan. Nie jest on odwotywany ani karany
przez administratora ani podmiot przetwarzajacy za wypetnianie swoich zadan. Inspektor
ochrony danych bezposrednio podlega najwyzszemu kierownictwu administratora lub

podmiotu przetwarzajacego.

Osoby, ktorych dane dotycza, mogag kontaktowac¢ si¢ z inspektorem ochrony danych
we wszystkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem ich danych osobowych oraz

z wykonywaniem praw przystugujacych im na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Inspektor ochrony danych oraz jego pracownicy s3 zobowigzani do zachowania tajemnicy

lub poufnos$ci co do wykonywania swoich zadan, zgodnie z prawem Unii.

Inspektor ochrony danych moze wykonywac¢ inne zadania i obowigzki. Administrator lub
podmiot przetwarzajacy zapewniaja, by takie zadania i obowiazki nie powodowaty

konfliktu interesow.

Inspektor ochrony danych moze by¢ konsultowany przez administratora i podmiot
przetwarzajacy, odpowiedni komitet personelu i przez dowolne osoby, bez korzystania

z kanalow oficjalnych, w kazdej sprawie dotyczacej interpretacji lub stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Nikt nie ponosi szkody z powodu tego, ze zwrdcit uwage
odpowiedniego inspektora ochrony danych na fakt domniemanego naruszenia przepisow

niniejszego rozporzadzenia.

Inspektor ochrony danych zostaje powotany na okres od trzech do pieciu lat i moze zostaé
powotany ponownie. Inspektor ochrony danych moze by¢ zwolniony ze stanowiska przez
instytucje lub organ unijny, ktory go powotal, jedynie za zgoda Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych, jezeli przestal spetnia¢ warunki konieczne dla wykonywania jego

obowigzkow.

Po powotaniu na stanowisko inspektora ochrony danych, instytucja lub organ unijny, ktore

go powotaty, dokonuja jego rejestracji u Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.
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Artykut 46
Zadania inspektora ochrony danych

1. Inspektor ochrony danych ma nast¢pujace zadania:

(a) informowanie administratora, podmiotu przetwarzajacego oraz pracownikow, ktorzy
przetwarzaja dane osobowe, o obowigzkach spoczywajacych na nich na mocy
niniejszego rozporzadzenia oraz innych przepisow Unii o ochronie danych

i doradzanie im w tej sprawie;

(b) zapewnianie stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia wewnatrz instytucji
lub organu w sposo6b niezalezny oraz monitorowanie przestrzegania niniejszego
rozporzadzenia, innych obowigzujacych aktow unijnych zawierajacych przepisy
o ochronie danych oraz polityk administratora lub podmiotu przetwarzajacego
w dziedzinie ochrony danych osobowych, w tym podziatu obowiazkéw, dziatan
zwiekszajacych swiadomos¢, szkolen personelu uczestniczacego w operacjach

przetwarzania oraz powigzanych z tym audytow;

(c) zapewnianie, by osoby, ktorych dane dotycza, byty informowane o swoich prawach

1 obowigzkach wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

(d) udzielanie na zadanie porad co do koniecznosci zgtoszenia lub zawiadomienia

o naruszeniu ochrony danych osobowych na podstawie przepiséw art. 37 i 38;

(e) wudzielanie na zadanie porad co do oceny skutkéw w zakresie ochrony danych oraz
monitorowanie jej wykonania na podstawie art. 39, a takze konsultowanie si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych w razie watpliwosci co do

konieczno$ci wykonania oceny skutkoéw w zakresie ochrony danych;

f)  udzielanie na zadanie porad co do koniecznosci dokonania uprzednich
konsultacji z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych na podstawie art. 40 oraz
konsultowanie si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych w razie watpliwosci

co do koniecznosci dokonania uprzednich konsultacji;
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g) odpowiadanie na wnioski Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i, w ramach
jego kompetencji, wspotpraca i1 konsultowanie si¢ z Europejskim Inspektorem

Ochrony danych na wniosek tego organu lub z inicjatywy wilasne;.

Inspektor ochrony danych moze formutowac zalecenia w zakresie praktycznego
usprawnienia ochrony danych, skierowane do administratora i podmiotu przetwarzajacego,
oraz doradza¢ im w kwestiach zwigzanych z zastosowaniem przepiséw o ochronie danych.
Ponadto moze z wtasnej inicjatywy lub na wniosek administratora lub podmiotu
przetwarzajacego, odpowiedniego komitetu personelu lub dowolnej osoby bada¢ sprawy

1 zdarzenia odnoszace si¢ bezposrednio do jego zadan i ktdre zwrocily jego uwage oraz
ztozy¢ sprawozdanie osobie, ktdra zlecita dochodzenie, badz administratorowi lub

podmiotowi przetwarzajacemu.

Kazda instytucja unijna lub organ unijny przyjmuje dalsze przepisy wykonawcze
dotyczace inspektora ochrony danych. Przepisy wykonawcze dotycza w szczegolnosci

zadan, obowigzkow 1 uprawnien inspektora ochrony danych.
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ROZDZIAL V

Przekazywanie danych osobowych do panstw trzecich lub organizacji

mi¢dzynarodowych

Artykut 47

Ogolna zasada przekazywania

Przekazanie danych osobowych, ktore sg przetwarzane lub maja by¢ przetwarzane po przekazaniu
do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej, nast¢puje tylko, gdy — z zastrzezeniem
innych przepisOw niniejszego rozporzadzenia — administrator i podmiot przetwarzajacy speinia
warunki okre$lone w niniejszym rozdziale, w tym warunki dalszego przekazania danych z panstwa
trzeciego lub przez organizacje¢ mi¢dzynarodowa do innego panstwa trzeciego lub innej organizacji
migdzynarodowej. Wszystkie przepisy niniejszego rozdziatu nalezy stosowac z mysla

0 zapewnieniu, by nie zostal naruszony stopien ochrony osob fizycznych zagwarantowany

W niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 48

Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajgcej odpowiedni stopien ochrony

1. Przekazanie danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej
moze nastgpié, gdy Komisja stwierdzi na podstawie art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2016/679, ze to panstwo trzecie, terytorium lub okreslony sektor lub okreslone sektory
w tym panstwie trzecim lub dana organizacja migdzynarodowa posiadaja zapewniony
odpowiedni stopien ochrony, a dane osobowe sa przekazywane jedynie po to, aby

umozliwi¢ wykonywanie zadan wchodzacych w zakres kompetencji administratora.
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2. Instytucje i organy unijne poinformujg Komisj¢ i Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych o przypadkach, kiedy uwazaja, ze panstwo trzecie lub organizacja nie zapewniajg

odpowiedniego stopnia ochrony w rozumieniu ust. 1.

3. Instytucje 1 organy unijne przyjmujg niezbedne $rodki na potrzeby zapewnienia
zgodnosci z decyzjami wydanymi przez Komisje, stwierdzajacymi, czy zgodnie
z art. 45 ust. 3 1 5 rozporzadzenia (UE) 2016/679 panstwo trzecie lub organizacja

mig¢dzynarodowa zapewnia odpowiedni stopien ochrony lub czy juz go nie zapewnia.

Artykut 49

Przekazywanie z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen

1. W razie braku decyzji na podstawie art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679
administrator lub podmiot przetwarzajacy moga przekaza¢ dane osobowe do panstwa
trzeciego lub organizacji miedzynarodowej wytacznie, gdy zapewnig odpowiednie
zabezpieczenia, 1 pod warunkiem ze obowigzuja egzekwowalne prawa osob, ktorych dane

dotycza, 1 skuteczne srodki ochrony prawne;.

2. Odpowiednie zabezpieczenia, o ktorych mowa w ust. 1, mozna zapewni¢ — bez
konieczno$ci uzyskania specjalnego zezwolenia ze strony Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych — za pomoca:

(a) prawnie wigzacego i egzekwowalnego instrumentu mi¢dzy organami lub

podmiotami publicznymi;

(b) standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisj¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 70 ust. 2;

(¢) standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych i zatwierdzonych przez Komisj¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 70 ust. 2;
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(d) wiazacych regul korporacyjnych, kodeksow postgpowania i mechanizmow
certyfikacji na podstawie art. 46 ust. 2 lit. b), e) i f) rozporzadzenia (UE) 2016/679,

jezeli podmiot przetwarzajacy nie jest instytucjg unijng ani organem unijnym.

3. Z zastrzezeniem zezwolenia Europejskiego Inspektora Ochrony Danych odpowiednie
zabezpieczenia, o ktorych mowa w ust. 1, mozna takze zapewni¢ w szczego6lnosci za

pomoca:

(a) klauzul umownych migdzy administratorem lub podmiotem przetwarzajagcym
a administratorem, podmiotem przetwarzajacym lub odbiorcg danych osobowych

w panstwie trzecim lub organizacji miedzynarodowej; lub

b)  postanowien uzgodnien administracyjnych migdzy organami lub podmiotami
publicznymi, w ktérych przewidziane beda egzekwowalne i skuteczne prawa oséb,

ktorych dane dotycza.

4. Instytucje 1 organy unijne poinformujg Komisj¢ 1 Europejskiego Inspektora Ochrony

Danych o kategoriach przypadkow, w ktérych zastosowano przepisy niniejszego artykutu.

5. Zezwolenia wydane przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na podstawie
art. 9 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 zachowuja wazno$¢ do czasu ich zmiany,
zastgpienia lub uchylenia w stosownych przypadkach przez Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych.

Artykut 50

Przekazywanie lub ujawnianie niedozwolone na mocy prawa Unii

Wyrok sadu lub trybunatu oraz decyzja organu administracji panstwa trzeciego wymagajace od
administratora lub podmiotu przetwarzajacego przekazania lub ujawnienia danych osobowych
moga zosta¢ uznane lub by¢ egzekwowalne wylacznie, gdy opieraja si¢ na umowie
mig¢dzynarodowej, takiej jak umowa o wzajemnej pomocy prawnej, obowigzujacej miedzy
wzywajacym panstwem trzecim a Unig, bez uszczerbku dla innych podstaw przekazania na mocy

niniejszego rozdziahu.
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Artykut 51
Wyjatki w szczegdlnych sytuacjach

1. W razie braku decyzji okre$lonej w art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub braku
odpowiednich zabezpieczen okreslonych w art. 49 jednorazowe lub wielokrotne
przekazanie danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowe;j

mogg nastapi¢ wytacznie pod warunkiem ze:

(a) osoba, ktorej dane dotycza, poinformowana o ewentualnym ryzyku, z ktérym — ze
wzgledu na brak decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony oraz na brak
odpowiednich zabezpieczen — moze si¢ dla niej wigza¢ proponowane przekazanie,

wyraznie wyrazita na nie zgodg;

(b) przekazanie jest niezbedne do wykonania umowy mig¢dzy osoba, ktorej dane dotycza,
a administratorem lub do wprowadzenia w zycie srodkéw przedumownych

przyjmowanych na zgdanie osoby, ktérej dane dotycza;

(c) przekazanie jest niezbedne do zawarcia lub wykonania umowy zawartej w interesie
osoby, ktérych dane dotycza, miedzy administratorem a inng osoba fizyczng lub

prawna;
(d) przekazanie jest niezbgdne ze wzglgdu na wazne wzgledy interesu publicznego;
e)  przekazanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczen; lub

f)  przekazanie jest niezb¢dne do ochrony zywotnych intereséw osoby, ktorych dane
dotycza, lub innych 0sob, jezeli osoba, ktérej dane dotycza, jest fizycznie lub

prawnie niezdolna do wyrazenia zgody; lub
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1a.

g)  przekazanie nastepuje z rejestru, ktory zgodnie z prawem Unii ma stuzy¢ za zrodto

informacji dla ogotu obywateli i1 ktéry jest dostepny dla ogotu obywateli lub dla

kazdej osoby mogacej wykaza¢ prawnie uzasadniony interes — ale wylacznie

w zakresie, w jakim w danym przypadku spetnione zostaly warunki takiego dostepu

okreslone w prawie Unii.

Ustep 1 lit. a), b) i ¢) nie maja zastosowania do dzialalno$ci prowadzonej przez
instytucje i organy unijne w ramach wykonywania przyshugujacych im uprawnien

publicznych.

Przekazanie na mocy ust. 1 lit. g) nie obejmuje calosci danych osobowych ani catych

kategorii danych osobowych zawartych w rejestrze, chyba ze zezwala na to prawo Unii.

Jezeli rejestr jest dostgpny dla 0sdb majacych prawnie uzasadniony interes, przekazanie

nastepuje wylacznie na zadanie tych oséb lub gdy maja one by¢ odbiorcami.
Interes publiczny, o ktorym mowa w ust. 1 lit. d), musi by¢ uznany w prawie Unii.

W razie braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony prawo Unii moze
z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego wyraznie naktada¢ ograniczenia na
przekazywanie konkretnych kategorii danych osobowych do panstwa trzeciego lub

organizacji mi¢dzynarodowe;.

Instytucje 1 organy unijne poinformujg Komisje i Europejskiego Inspektora Ochrony

Danych o kategoriach przypadkow, w ktorych zastosowano przepisy niniejszego artykutu.

Artykut 52

Miedzynarodowa wspolpraca na rzecz ochrony danych osobowych

We wspotpracy z Komisja 1 Europejska Radga Ochrony Danych Europejski Inspektor Ochrony

Danych podejmuje wobec panstw trzecich i organizacji migdzynarodowych odpowiednie dziatania

na rzecz:

(a) wypracowania mechanizméw wspdipracy miedzynarodowej utatwiajacych skuteczne

egzekwowanie przepiséw o ochronie danych osobowych;
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b)

d)

zapewnienia wzajemnej pomocy miedzynarodowej w egzekwowaniu przepiséw

o ochronie danych osobowych, w tym poprzez zgloszenia, przekazywanie skarg,
pomoc w postepowaniu wyjasniajacym oraz wymian¢ informacji — z zastrzezeniem
odpowiednich zabezpieczen ochrony danych osobowych i innych podstawowych

praw 1 wolnosci;

wlaczenia stosownych podmiotdéw, ktorych sprawa dotyczy, w dyskusje i dziatania
majace na celu upowszechnianie migdzynarodowej wspotpracy w dziedzinie

egzekwowania przepiséw o ochronie danych osobowych;

upowszechniania wymiany i dokumentowania przepisow i praktyk w dziedzinie
ochrony danych osobowych, w tym konfliktéw jurysdykcyjnych z panstwami

trzecimi.
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ROZDZIAL VI

EUROPEJSKI INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykut 53
Europejski Inspektor Ochrony Danych

1. Niniejszym ustanawia si¢ urzad Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych jest odpowiedzialny za zapewnienie, by
podstawowe prawa i wolnosci 0sob fizycznych, w szczeg6lnosci prawo do ochrony
danych, byly przestrzegane przez instytucje i organy unijne w odniesieniu do

przetwarzania danych osobowych.

3. Europejski Inspektor Ochrony Danych jest odpowiedzialny za monitorowanie
1 zapewnienie zastosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia i kazdego innego aktu
Unii, odnoszacego si¢ do podstawowych praw 1 wolnosci osob fizycznych, w odniesieniu
do przetwarzania danych osobowych przez instytucje i organy unijne oraz za doradzanie
instytucjom i organom unijnym i osobom, ktérych dane dotycza, we wszystkich kwestiach
zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych. W tym celu Europejski Inspektor
Ochrony Danych wypelnia obowigzki przewidziane w art. 58 i korzysta z uprawnien

nadanych w art. 59.

3a. Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 ma zastosowanie do dokumentéow znajdujacych
si¢ w posiadaniu Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. Europejski Inspektor
Ochrony Danych przyjmuje szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia (WE)

nr 1049/2001 w odniesieniu do tych dokumentéw.
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Artykut 54
Powolywanie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

Parlament Europejski i Rada powotuja Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

w drodze wspolnego porozumienia na okres pigciu lat, na podstawie listy ustalonej przez
Komisj¢ po ogloszeniu publicznego naboru dla kandydatow. Nabor kandydatéw umozliwia
zainteresowanym osobom w catej Unii zlozenie ich wnioskow. Lista kandydatow ustalona
przez Komisj¢ jest publikowana. Na podstawie listy ustalonej przez Komisj¢ wlasciwa
komisja Parlamentu Europejskiego moze podjac¢ decyzje o przeprowadzeniu przestuchania

w celu wyrazenia swoich preferenc;ji.

Na liscie ustalonej przez Komisjg¢, na podstawie ktorej wybiera si¢ Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych, znajduja si¢ osoby, ktorych niezaleznos¢ jest
niekwestionowana i o ktorych wiadomo, ze majg doswiadczenie i umiejgtnosci wymagane

do petienia obowigzkéw Europejskiego Inspektora Ochrony Danych [...].
Kadencja Europejskiego Inspektora Ochrony Danych moze by¢ odnowiona jeden raz.

Europejski Inspektor Ochrony Danych zaprzestaje petnienia obowiazkéw w nastepujacych

przypadkach:
(a) jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych zostaje zastgpiony;
(b) jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych zrezygnuje z urzedu;

(c) jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych zostanie zwolniony lub przymusowo

pozbawiony funkcji.

Europejski Inspektor Ochrony Danych moze by¢ zwolniony lub pozbawiony praw do
emerytury lub innych §wiadczen na jego rzecz przez Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej na wniosek Parlamentu Europejskiego, Rady lub Komisji, jezeli przestanie
spetnia¢ warunki wymagane dla wykonania jego obowiazkow lub jesli jest winny

powaznego uchybienia.
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6. W przypadku zwyklej zmiany lub dobrowolnej rezygnacji Europejski Inspektor Ochrony

Danych pelni swojg funkcj¢ do czasu, gdy zostanie zastgpiony.

7. Przepisy art. 11-14 1 17 Protokolu w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii

Europejskiej stosuja si¢ takze do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

Artykut 55
Regulacje i ogolne warunki dotyczqce wypetniania obowigzkow przez Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych i jego personel oraz dotyczqce zasobow finansowych

1. Europejskiego Inspektora Ochrony Danych traktuje si¢ na réwni z sedzig Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, w odniesieniu do okreslania wynagrodzenia,

dodatkow, emerytury za wystuge lat i innych §wiadczen w miejsce wynagrodzenia.

2. Wiadze budzetowe zapewniaja, aby Europejski Inspektor Ochrony Danych otrzymat

zasoby ludzkie i finansowe konieczne do wykonania swoich zadan.

3. Budzet Europejskiego Inspektora Ochrony Danych jest uwzgledniany w odrebnej pozycji
budzetu w sekcji IX ogdlnego budzetu Unii Europejskie;.

4. Europejski Inspektor Ochrony Danych jest wspomagany przez sekretariat. Urzednicy 1 inni
pracownicy sekretariatu sa powotywani przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych,
ktory jest ich przetozonym. Dziataja oni pod jego wytacznym kierownictwem, précz
sytuacji, gdy sa czlonkami sekretariatu na potrzeby Europejskiej Rady Ochrony
Danych zgodnie z art. 75 rozporzadzenia (UE) 2016/679. Ich liczba jest wyznaczana

kazdego roku w czasie procedury budzetowe;.

5. Urzednicy 1 inny pracownicy sekretariatu Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
podlegaja zasadom i przepisom majacym zastosowanie do urzednikow i innego personelu

Unii Europejskie;j.

6. Siedziba Europejskiego Inspektora Ochrony Danych miesci si¢ w Brukseli.
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Artykut 56

Niezaleznosé

Europejski Inspektor Ochrony Danych podczas wypetniania swoich zadan 1 wykonywania
swoich uprawnien zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem dziata w sposob w pelni

niezalezny.

Europejski Inspektor Ochrony Danych podczas wypetiania swoich zadan i wykonywania
swoich uprawnien zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem pozostaje wolny od
bezposrednich i posrednich wptywow zewnetrznych, nie zwraca si¢ do nikogo o instrukcje

ani ich od nikogo nie przyjmuje.

Europejski Inspektor Ochrony Danych powstrzymuje si¢ od wszelkich czynnosci
sprzecznych ze swoimi obowigzkami i podczas swojej kadencji nie podejmuje zadnego

innego zajecia zarobkowego ani niezarobkowego.

Europejski Inspektor Ochrony Danych po zakonczeniu swojej kadencji postepuje godnie

1 rozwaznie w odniesieniu do przyjmowania stanowisk 1 korzysci.

Artykut 57

Tajemnica zawodowa

Europejski Inspektor Ochrony Danych oraz jego pracownicy — w trakcie kadencji i po jej

zakonczeniu — podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy stuzbowej w odniesieniu do

wszelkich poufnych informacji, ktore uzyskali w trakcie wykonywania oficjalnych obowiazkow.
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Artykut 58

Zadania

1. Bez uszczerbku dla innych zadan okreslonych na mocy niniejszego rozporzadzenia

Europejski Inspektor Ochrony Danych:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

69

monitoruje i egzekwuje stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia [...] przez
instytucje unijng lub organ unijny, z wyjatkiem przetwarzania danych osobowych
przez Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dziatajacy jako wladza

sagdownicza;

upowszechnia w spoteczenstwie wiedze o ryzyku, przepisach, zabezpieczeniach
1 prawach zwigzanych z przetwarzaniem oraz rozumienie tych zjawisk. Szczeg6lng

uwage poswiegca dziataniom skierowanym do dzieci;

upowszechnia wsrdd administratorow i podmiotdw przetwarzajacych wiedze

0 obowigzkach spoczywajacych na nich na mocy niniejszego rozporzadzenia;

udziela osobie, ktorej dane dotycza, na jej zadanie, informacji o wykonywaniu praw
przystugujacych im na mocy niniejszego rozporzadzenia, a w stosownym przypadku

wspotpracuje w tym celu z organami nadzorczymi panstw cztonkowskich;

rozpatruje skargi wniesione przez osobe, ktorej dane dotycza, lub przez podmiot,
organizacje lub zrzeszenie zgodnie z art. 67, w odpowiednim zakresie prowadzi
postepowania dotyczace tych skarg i w rozsagdnym terminie informuje skarzacego
o postgpach 1 wynikach tych postgpowan, w szczegdlnosci jezeli niezbedne jest

dalsze postepowanie lub koordynacja dziatan z innym organem nadzorczym;

prowadzi postegpowania w sprawie stosowania niniejszego rozporzadzenia, w tym na
podstawie informacji otrzymanych od innego organu nadzorczego lub innego organu

publicznego;
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(g) doradza, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek, wszystkim instytucjom i organom
unijnym w sprawie prawnych i administracyjnych srodkoéw ochrony praw i1 wolnosci

0s0b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych;

(h) monitoruje zmiany w stosownych dziedzinach, o ile zmiany te maja wplyw na
ochrong¢ danych osobowych, w szczegdlnos$ci monitoruje rozwdj technologii

informacyjno-komunikacyjnych;

(i)  przyjmuje standardowe klauzule umowne, o ktorych mowa w art. 29 ust. 8 i w art. 49

ust. 2 lit. ¢);

(j) ustanawia i prowadzi wykaz zwigzany z wymogiem dokonania oceny skutkéw

w zakresie ochrony danych na mocy art. 39 ust. 4;

(k) uczestniczy w dziataniach Europejskiej Rady Ochrony Danych ustanowionej na

podstawie art. 68 rozporzadzenia (UE) 2016/679;

(I)  zapewnia obstuge sekretariatu na potrzeby Europejskiej Rady Ochrony Danych
zgodnie z art. 75 rozporzadzenia (UE) 2016/679;

(m) wydaje zalecenia, o ktérych mowa w art. 40 ust. 2, dotyczace przetwarzania;
(n) zatwierdza klauzule umowne i przepisy, o ktorych mowa w art. 49 ust. 3;

(o) prowadzi wewngtrzny rejestr naruszen niniejszego rozporzadzenia i dziatan

podjetych zgodnie z art. 59 ust. 2;
(p) wypehia inne zadania zwigzane z ochrong danych osobowych; oraz
(q) uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych utatwia wnoszenie skarg, o ktorych mowa w ust. 1
lit. e), za pomocg gotowego formularza skargi, ktory mozna réwniez wypetnic¢

elektronicznie, co nie wyklucza innych sposobow komunikacji.

9091/17 mkk/MD/as 109
ZALACZNIK DGD 2C PL



3. Europejski Inspektor Ochrony Danych pelni swoje zadania bez pobierania optat od osoby,

ktorej dane dotycza.

4. Jezeli zadania sg ewidentnie nieuzasadnione lub nadmierne, w szczegdlnosci ze wzgledu
na swoj ustawiczny charakter, Europejski Inspektor Ochrony Danych moze odmowi¢
podjecia dzialan w zwiagzku z zadaniem. Obowiazek wykazania, ze zadanie ma ewidentnie

nieuzasadniony lub nadmierny charakter, spoczywa na Europejskim Inspektorze Ochrony

Danych.
Artykut 59
Uprawnienia
1. Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych przystuguja nastepujace

uprawnienia w zakresie prowadzonych postepowan:

(a) nakazanie administratorowi i podmiotowi przetwarzajagcemu dostarczenia wszelkich

informacji niezbednych do realizacji jego zadan;
(b) prowadzenie postepowan w formie audytow ochrony danych;

(c) zawiadamianie administratora lub podmiotu przetwarzajacego o podejrzeniu

naruszenia niniejszego rozporzadzenia;

(d) uzyskiwanie od administratora i podmiotu przetwarzajacego dostepu do wszelkich

danych osobowych i wszelkich informacji niezbednych do realizacji jego zadan;

(e) uzyskiwanie dostepu do wszystkich pomieszczen administratora 1 podmiotu
przetwarzajacego, w tym do sprzetu i Srodkéw stuzacych do przetwarzania danych,

zgodnie z prawem [...] unijnym.

2. Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych przystuguja wszystkie nastgpujace

uprawnienia naprawcze:

(a) wydawanie ostrzezen skierowanych do administratora lub  podmiotu
przetwarzajacego dotyczacych mozliwosci naruszenia przepisOw niniejszego

rozporzadzenia poprzez planowane operacje przetwarzania,
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(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(2

(h)

)

udzielanie upomnien administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu
w przypadku naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia przez operacje

przetwarzania;

przekazanie sprawy do administratora lub podmiotu przetwarzajacego i, jezeli to

konieczne, do Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji;

nakazanie administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu spetnienia zgdania
osoby, ktorej dane dotycza, wynikajacego z praw przystugujacych jej na mocy

niniejszego rozporzadzenia;

nakazanie administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu dostosowania
operacji przetwarzania do przepisOw niniejszego rozporzadzenia, a w stosownych

przypadkach wskazanie sposobu i terminu;

nakazanie administratorowi zawiadomienia osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu

ochrony danych;

wprowadzanie czasowego lub calkowitego ograniczenia przetwarzania, w tym

zakazu przetwarzania;

nakazanie na mocy art. 18, 19 i 20 sprostowania lub usuni¢cia danych osobowych
lub  ograniczenia  ich  przetwarzania  oraz  nakazanie na  mocy
art. 19 ust. 2 i art. 21 powiadomienia o tych czynnosciach odbiorcow, ktérych dane

osobowe ujawniono;

zastosowanie administracyjnej kary pieni¢znej na mocy art. 66 w razie [...]
niewykonania przez instytucj¢ unijng lub organ unijny co najmniej jednego ze
srodkéw, o ktorych mowa w lit. d)-h) ij) niniejszego ustepu [...], zaleznie od

okolicznosci konkretnej sprawy;

nakazanie zawieszenia przeptywu danych do odbiorcy w panstwie cztonkowskim,

w panstwie trzecim lub do organizacji mi¢dzynarodowe;.
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3. Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych przystuguja nastepujace uprawnienia

zatwierdzajace 1 doradcze:

(a) doradzanie osobom, ktérych dane dotycza, w kwestii korzystania z ich praw;

(b) udzielanie porad administratorowi zgodnie z procedurg uprzednich konsultacji,
o ktérej mowa w art. 40;

(c) wydawanie, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek, opinii skierowanych do instytucji
1 organdow unijnych oraz ogdtu spoteczenstwa we wszelkich sprawach zwigzanych
z ochrong danych osobowych;

(d) przyjmowanie standardowych klauzul ochrony danych, o ktérych mowa w art. 29
ust. 8 i art. 49 ust. 2 lit. ¢);

(e) zatwierdzanie klauzul umownych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 3 lit. a);

(f) zatwierdzanie uzgodnien administracyjnych, o ktorych mowa w art. 49 ust. 3 lit. b);

(g) zezwalanie na przetwarzanie zgodnie z aktami wykonawczymi przyjetymi na
podstawie art. 40 ust. 4.

4. Wykonywanie uprawnien powierzonych Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych na

mocy niniejszego artykutlu podlega odpowiednim zabezpieczeniom — w tym prawu do

skutecznego $rodka ochrony prawnej przed sadem i rzetelnego procesu, okreslonym

w prawie Unii.

5. Europejski Inspektor Ochrony Danych ma prawo przekaza¢ spraw¢ do Trybunatu

Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej zgodnie z warunkami przewidzianymi w Traktacie oraz

interweniowa¢ w sprawach wniesionych do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.
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Artykut 60

Sprawozdanie z dziatalnosci

l. Europejski Inspektor Ochrony Danych sklada roczne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci

Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji, i jednoczes$nie je publikuje.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych przekazuje sprawozdanie z dziatalno$ci innym
instytucjom i organom unijnym, ktére moga dotaczy¢ komentarze, majac na wzgledzie

mozliwe badanie sprawozdania w Parlamencie Europejskim.
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ROZDZIAL VI

WSPOLPRACA I SPOJNOSC

Artykut 61

Wspotpraca z krajowymi organami nadzorczymi

Europejski Inspektor Ochrony Danych wspotpracuje z organami nadzorczymi utworzonymi na
mocy art. 41 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz art. 51 dyrektywy (UE) 2016/680 (zwanymi dalej
»Krajowymi organami nadzorczymi”), a takze ze wspdlnym organem nadzorczym utworzonym na
mocy art. 25 decyzji Rady 2009/917/WSiSW > w zakresie niezbednym do wykonywania odnoénych
obowigzkow tych organdéw, w szczegolnosci poprzez wzajemne przekazywanie istotnych
informacji, wzywanie krajowych organéw nadzorczych do wykonywania ich uprawnien lub

odpowiadanie na wezwania takich organow.

Artykut 62
Skoordynowany nadzor ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i krajowych organow
nadzorczych
1. W przypadku, w ktérym w danym akcie Unii zamieszczono odwotanie do niniejszego

artykutu, Europejski Inspektor Ochrony Danych czynnie wspdlpracuje z krajowymi
organami nadzorczymi, aby zapewni¢ skuteczny nadzor nad duzymi systemami

informatycznymi lub unijnymi organami i jednostkami organizacyjnymi.

2. Dziatajac w zakresie swoich odpowiednich kompetencji i w ramach swoich obowigzkow,
Europejski Inspektor Ochrony Danych moze prowadzi¢ wymiane odpowiednich
informacji, pomaga¢ w przeprowadzaniu audytow i inspekcji, badaé
trudnos$ci w interpretacji lub stosowaniu niniejszego rozporzadzenia i innych aktéw Unii
majacych zastosowanie, analizowac problemy zwigzane z przeprowadzaniem niezaleznego
nadzoru lub korzystaniem z praw przez osoby, ktérych dane dotycza, sporzadzaé
zharmonizowane wnioski dotyczace rozwigzan wszelkich probleméw oraz propagowac
wiedze¢ na temat praw do ochrony danych, zaleznie od potrzeb, wraz z krajowymi

organami nadzoru.

12 Decyzja Rady 2009/917/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie stosowania
technologii informatycznej do potrzeb celnych, Dz.U. L 323 z 10.12.2009, s. 20-30.
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3. Do celéw okreslonych w ust. 2 Europejski Inspektor Ochrony Danych spotyka si¢
z krajowymi organami nadzorczymi co najmniej dwa razy w roku w ramach Europejskiej
Rady Ochrony Danych. [...]. Podczas pierwszego spotkania zostaje przyjety regulamin

wewnetrzny. Dalsze metody pracy opracowywane sa wspdlnie, w zalezno$ci od potrzeb.

4. Co dwa lata Europejska Rada Ochrony Danych przesyta wspolne sprawozdanie dotyczace
dziatan zwigzanych ze skoordynowanym nadzorem do Parlamentu Europejskiego, Rady

1 Komisji.
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ROZDZIAL VIII

SRODKI OCHRONY PRAWNEJ, ODPOWIEDZIALNOSC
I SANKCJE

Artykut 63

Prawo do wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

1. Bez uszczerbku dla §rodkéw ochrony prawnej, administracyjnej lub pozasagdowej, kazda
osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo wnies$¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych, jezeli sadzi, ze przetwarzanie danych osobowych jej dotyczacych narusza

niniejsze rozporzadzenie.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych informuje osobe, ktérej dane dotycza, o postepach
i efektach rozpatrywania skargi, w tym o mozliwosci skorzystania z sgdowego srodka

ochrony prawnej na mocy art. 64.

3. Jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych nie rozpatrzy skargi lub w ciggu trzech
miesiecy nie poinformuje osoby, ktorej dane dotycza, o postepach i efektach rozpatrywania
skargi, przyjmuje si¢, ze Europejski Inspektor Ochrony Danych [...] podjal decyzje

odmown3 [...].
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Artykut 64

Prawo do skutecznego srodka ochrony prawnej

1.0dwotlania od decyzji Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, lacznie z decyzjami,
o ktorych mowa w art. 63 ust. 3, wnoszone s3 do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii

Europejskiej.

2. Trybunat Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej jest wtasciwy w sporach odnoszacych si¢ do

przepiséw niniejszego rozporzadzenia, w tym dotyczacych roszczen odszkodowawczych.

3. Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej ma nieograniczong jurysdykcje
w zakresie dokonywania przegladow administracyjnych kar pienieznych, o ktérych
mowa w art. 66. Trybunal Sprawiedliwosci moze uchyli¢, obnizy¢ lub podwyzszy¢é

wysokos$¢ tych kar w granicach okreslonych w art. 66.

Artykut 65
Prawo do odszkodowania

Kazda osoba, ktora poniosta szkod¢ majatkowsq lub niemajgtkowa w wyniku naruszenia niniejszego
rozporzadzenia, ma prawo uzyska¢ od instytucji unijnej lub organu unijnego [...] odszkodowanie

za poniesiong szkodg, z zastrzezeniem warunkow okre§lonych w Traktatach.

Artykut 66

Administracyjne kary pieni¢zne

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych moze naktada¢ administracyjne kary pieni¢zne na
instytucje 1 organy unijne — w zalezno$ci od okoliczno$ci w poszczegdlnych przypadkach —
w sytuacji gdy instytucja unijna lub organ unijny nie zastosuja si¢ do polecen
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na podstawie art. 59 ust. 2 lit. d)-h) 1j).
W czasie podejmowania decyzji o nalozeniu administracyjnej kary pieni¢znej oraz
ustalaniu jej wysoko$ci w kazdym indywidualnym przypadku nalezyta uwage zwraca si¢

na:

(a) charakter, wage iczas trwania naruszenia przy uwzglednieniu charakteru, zakresu
lub celu danego przetwarzania, liczby poszkodowanych oséb, ktorych dane dotycza,

oraz rozmiaru poniesionej przez nie szkody;
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(b)

(©)

(d)

(e)

0]

(2

(h)

dziatania podjete przez instytucje unijng lub organ unijny w celu zminimalizowania

szkody poniesionej przez osoby, ktérych dane dotycza;

stopien odpowiedzialnosci instytucji unijnej lub organu unijnego z uwzglgdnieniem
srodkow technicznych i organizacyjnych wdrozonych przez nich na mocy

art. 271 33;

wszelkie wczesniejsze podobne naruszenia ze strony instytucji unijnej lub organu

unijnego;

stopien wspotpracy z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych w celu usunigcia

naruszenia oraz zlagodzenia jego ewentualnych negatywnych skutkow;
kategorie danych osobowych, ktorych dotyczylo naruszenie;

sposob, w jaki Europejski Inspektor Ochrony Danych dowiedziat si¢ o naruszeniu,
w szczegblnoscei, czy 1w jakim zakresie instytucja unijna lub organ unijny zglosili

naruszenie;

jezeli wobec instytucji unijnej lub organu unijnego, ktérych sprawa dotyczy, zostaty
wczesniej zastosowane w tej samej sprawie S$rodki, o ktorych mowa w art. 59 —

przestrzeganie tych srodkow.

Procedure, ktora prowadzi do natozenia tych kar pienigznych, nalezy przeprowadzié¢

w rozsgdnych ramach czasowych po uwzglednieniu okolicznosci sprawy 1 wtasciwych

czynnosci i procedur, o ktorych mowa w art. 69.

2. Zgodnie z ust. 1 naruszenia obowigzkow instytucji unijnej lub organu unijnego, o ktorych

to obowigzkach mowa w art. 8, 12, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 37, 38, 39, 40, 44, 451 46

podlegaja administracyjnym karom pieni¢znym w wysokosci do 25 000 EUR za jedno

naruszenie i do wysokosci tacznej kwoty 250 000 EUR rocznie.
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3. Zgodnie z ust. 1 administracyjnym karom pienigznym w wysokosci do 50 000 EUR za
jedno naruszenie i do wysokosci facznej kwoty 500 000 EUR rocznie podlega naruszenie

przez instytucje unijng lub organ unijny przepisow dotyczacych nastgpujacych kwestii:

(a) podstawowych zasad przetwarzania, w tym warunkoéw zgody, o ktérych to zasadach

1 warunkach mowa w art. 4, 5, 71 10;
(b) praw osob, ktorych dane dotycza, o ktorych mowa w art. 14-24;

(c) przekazywania danych osobowych odbiorcy w panstwie trzecim lub organizacji

migdzynarodowej, o ktorym to przekazywaniu mowa w art. 47-51.

4. Jezeli instytucja unijna lub organ unijny wielokrotnie naruszajg w ramach tych samych,
powiagzanych lub stalych operacji przetwarzania kilka przepiséw lub ten sam przepis
niniejszego rozporzadzenia, catkowita wysokos$¢ administracyjnej kary pieni¢znej nie

przekracza wysokosci kary za najpowazniejsze naruszenie.

5. Przed podjeciem decyzji na podstawie niniejszego artykutu Europejski Inspektor Ochrony
Danych umozliwia instytucji unijnej lub organowi unijnemu, b¢dacym przedmiotem
procedury prowadzonej przez Inspektora, wypowiedzenie si¢ na temat kwestii, co do
ktorych Inspektor wyrazit zastrzezenia. Europejski Inspektor Ochrony Danych wydaje
swoje decyzje wylacznie w oparciu o zastrzezenia, na ktérych temat zainteresowane strony

mogly si¢ wypowiedzie¢. Skarzacy musza by¢ $cisle zwigzani z postgpowaniem.

6. W toku postepowania przestrzega si¢ prawa stron do obrony. Strony majg prawo dostepu
do akt Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, z zastrzezeniem uzasadnionych
interesow o0sob fizycznych lub przedsiebiorstw w zakresie ochrony ich danych osobowych

lub tajemnic handlowych.

7. Srodki zgromadzone poprzez naktadanie kar pienigznych przewidziane w niniejszym

artykule stanowig dochod budzetu ogolnego Unii Europejskie;.
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Artykut 67

Reprezentowanie osob, ktorych dane dotyczqg

Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo umocowac¢ podmiot, organizacj¢ lub zrzeszenie — ktdre nie
maja charakteru zarobkowego, zostaly nalezycie ustanowione zgodnie z prawem Unii lub prawem
panstwa czlonkowskiego, maja cele statutowe lezace w interesie publicznym i dzialaja w dziedzinie
ochrony praw 1 wolnosci oséb, ktorych dane dotycza, w zwigzku z ochrong ich danych osobowych
— do wniesienia w jej imieniu skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych oraz
wykonywania w jej imieniu praw, o ktérych mowa w art. 63 i 64, oraz zadania w jej imieniu

odszkodowania, o ktérym mowa w art. 65.

Artykul 68

Skargi pracownikow Unii

Kazda osoba zatrudniona w instytucji unijnej lub organie unijnym moze ztozy¢ skarge do
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, dotyczacg domniemanego naruszenia przepisow
niniejszego rozporzadzenia regulujgcego przetwarzanie danych osobowych, bez uzycia oficjalnych
drog. Nikt nie moze dozna¢ szkody z powodu wniesienia skargi dotyczacej takiego naruszenia do

Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

Artykut 69
Kary

Niedopetienie obowigzkoéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, niezaleznie od tego, czy
umyslne czy nieumys$lne, powoduje, ze urzednik lub inny funkcjonariusz Unii Europejskiej podlega
karze dyscyplinarnej lub innej karze zgodnie z przepisami i procedurami ustanowionymi przez
regulamin pracowniczy urz¢dnikéw Unii Europejskiej lub w warunkach zatrudnienia innych

pracownikow Wspolnot Europejskich.
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ROZDZIAL IX

AKTY WYKONAWCZE

Artykul 70

Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga komitet utworzony na mocy art. 93 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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ROZDZIAL X

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 70a

Przetwarzanie danych osobowych a publiczny dostep do dokumentow

Instytucje i organy unijne godza prawo do ochrony danych osobowych z prawem dostepu do

dokumentow, zgodnie z prawem Unii.

Artykut 71
Uchylenie rozporzgqdzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE

1.  Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001" i decyzja nr 1247/2002/WE' traca moc z dniem
25 maja 2018 r.

2. Odestania do uchylonego rozporzadzenia oraz uchylonej decyzji nalezy rozumie¢ jako

odestania do niniejszego rozporzadzenia.

s Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeptywie takich
danych, Dz.U. L 8 z 12.1.2001.

Decyzja nr 1247/2002/WE Parlamentu Europejskiego, Rady 1 Komisji z dnia 1 lipca 2002 r.
w sprawie regulaminu i ogélnych warunkow regulujacych wykonywanie obowigzkow przez
Europejskiego Pelnomocnika ds. Ochrony Danych, Dz.U. L 183 z 12.7.2002, s. 1.

14

9091/17 mkk/MD/as 122
ZALACZNIK DGD 2C PL



Artykut 72

Srodki przejsciowe

Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/886/UE" oraz obecna kadencje Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

1 zastepcy inspektora.

W odniesieniu do okreslania wynagrodzenia, dodatkow, emerytury za wystuge lat i innych
Swiadczen w miejsce wynagrodzenia zastgpce inspektora traktuje si¢ na rowni

z sekretarzem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Artykut 54 ust. 4, 517 oraz art. 56 1 57 niniejszego rozporzadzenia maja zastosowanie do

obecnego zastepcy inspektora do konca jego kadencji, tj. do dnia 5 grudnia 2019 r.

Zastgpca inspektora pomaga Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych w wypetnianiu
jego obowigzkow i zastgpuje Europejskiego Inspektora Ochrony Danych podczas jego
nieobecnosci lub w sytuacji pozbawienia go mozliwo$ci wykonywania obowigzkow do

konca kadencji zastgpcy inspektora, tj. do dnia 5 grudnia 2019 r.

15

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/886/UE z dnia 4 grudnia 2014 r. w sprawie
mianowania Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i jego zastepcy, Dz.U. L 351
z9.12.2014,s. 9.
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Artykut 73

Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po publikacji w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie od dnia 25 maja 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczacy Przewodniczacy
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